
ДОКЛАД КОНФЕРЕНЦИИ 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 

НАЦИЙ ПО СОДЕЙСТВИЮ 
МЕЖДУНАРОДНОМУ 

СОТРУДНИЧЕСТВУ В ОБЛАСТИ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ЯДЕРНОЙ 
ЭНЕРГИИ В МИРНЫХ ЦЕЛЯХ

Женева, 23 марта ■ 10 апреля 1987 года

ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ



СОДЕРЖАНИЕ

A. Введение ..........................................  1

B. Общеприемлемые принципы международного 
сотрудничества в области использования ядерной 
энергии в мирных целях и соответствующие пути и 
средства содействия такому сотрудничеству, как 
это предусмотрено в резолюции 32/50 Генеральной 
Ассамблеи, а также в соответствии со 
взаимоприемлемыми соображениями, касающимися 
нераспространения ...............................   1

С. Значение ядерной энергии для социально-
экономического развития и значение других 
видов использования ядерной энергии в мирных 
целях, например, в таких областях, как 
пищевая промышленность и сельское хозяйство, 
здравоохранение и медицина, гидрология, 
промышленность и т.д., для социально-
экономического развития ...........................  1

II. ИСТОРИЯ СОЗЫВА И ПОДГОТОВКА КОНФЕРЕНЦИИ ...............  3
III. УЧАСТНИКИ И ОРГАНИЗАЦИЯ РАБОТЫ .........................  8

A. Время и место проведения Конференции .............  8
B. Консультации, предшествующие Конференции .........  8
C. Участники Конференции .............................  8

D. Открытие конференции и избрание ее председателя .. 9
E. Принятие правил процедуры .........................  12
F. Принятие повестки дня .............................  12
G. Учреждение главных комитетов и организация

работы ............................   13
H. Выборы других должностных лиц,

помимо председателя ...............................  13
I. Назначение членов Комитета по проверке

полномочий ......................................... 13
J. Послания, полученные Конференцией ................  13

IV. КРАТКОЕ ИЗЛОЖЕНИЕ ОБЩИХ ПРЕНИЙ .........................  14



СОДЕРЖАНИЕ (продолжение)

V. ДОКЛАДЫ ГЛАВНЫХ КОМИТЕТОВ;
ДОКЛАД КОМИТЕТА I ..................................  20
A. Введение  ...................................  20
B. Рассмотрение вопросов существа ................ 20

1. Тексты предложений по принципам ........  21
2. Тексты предложений о путях и средствах .. 27

VI. ДОКЛАДЫ ГЛАВНЫХ КОМИТЕТОВ:
ДОКЛАД КОМИТЕТА II .................................  31
A. Введение .......................................  31
B. Краткий обзор работы ..........................  31

1. Планирование в области
ядерной энергетики ....................... 32

2. Достижения и перспективы в области 
производства ядерной энергии ............ 34

3. Развитие и перспективы других видов 
использования ядерной энергии ........... 36

4. Ядерная безопасность и
радиологическая защита ..................  39

5. Управление ликвидацией отработавшего
топлива и радиоактивных отходов .......... 40

6. Практика и опыт по правовым, 
административным и нормативным вопросам . 41

7. Подготовка персонала ....................  42
8. Прочие вопросы ...........................  42

C. Рекомендации ..................................  42

VII. РЕШЕНИЯ, ПРИНЯТЫЕ КОНФЕРЕНЦИЕЙ ПО ДОКЛАДАМ
ДВУХ ГЛАВНЫХ КОМИТЕТОВ .............................  43

VIII. ДОКЛАД КОМИТЕТА ПО ПРОВЕРКЕ ПОЛНОМОЧИЙ ............  43
IX. ПРИНЯТИЕ ДОКЛАДА КОНФЕРЕНЦИИ .......................  43
X. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ЗАЯВЛЕНИЯ .....................  44

A. Заявление председателя Конференции
Мухамеда Шахера ...............................  44

B. Заявление личного представителя Генерального 
секретаря Организации Объединенных Наций и 
Генерального секретаря Конференции
господина Амрика С.Мехты .....................  46



СОДЕРЖАНИЕ (продолжение) 
Приложения

I. ТЕКСТЫ ПОСЛАНИЙ, ПОСТУПИВШИХ В АДРЕС
КОНФЕРЕНЦИИ ОТ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ И
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ И ПРАВИТЕЛЬСТВ ...................  48

II. ПЕРЕЧЕНЬ ПРЕДСТАВЛЕННЫХ КОНФЕРЕНЦИИ
ДОКУМЕНТОВ .........................................  55

III. ДОКЛАДЫ, ПРЕДСТАВЛЕННЫЕ КОМИТЕТУ II ..............  65
IV. ПРЕДЛОЖЕННЫЕ РЕКОМЕНДАЦИИ, ПЕРЕДАННЫЕ

КОМИТЕТОМ II КОМИТЕТУ I, КОТОРЫЙ 
ПРЕДСТАВИЛ ИХ НА РАССМОТРЕНИЕ
ПЛЕНАРНОГО ЗАСЕДАНИЯ КОНФЕРЕНЦИИ .................  72



А. Введение

1. В соответствии с резолюцией 32/50 Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций Конференция Организации Объединенных Наций по содействию 
международному сотрудничеству в области использования ядерной энергии в мирных 
целях состоялась 23 марта - 10 апреля 1987 года в Женеве.

B. Общеприемлемые принципы международного сотрудничества в области
использования ядерной энергии в мирных целях и соответствующие

пути и средства содействия такому сотрудничеству, как это 
предусмотрено в резолюции 32/50 Генеральной Ассамблеи, а также 

в соответствии со взаимоприемлемыми соображениями, 
касающимися нераспространения

2. Конференция провела тщательное и глубокое обсуждение важных вопросов, 
охватываемых этой темой, и предоставила возможность делегациям высказать свои 
точки зрения и рассказать о своих проблемах и интересах. Конференция признала, 
что ядерная энергия может содействовать социально-экономическому развитию и 
благосостоянию многих стран. Конференция проанализировала широкое и много
стороннее международное сотрудничество в области использования ядерной энергии 
в мирных целях, которое уже осуществляется, а также рассмотрела существующие 
факторы, сдерживающие это сотрудничество. Конференция призвала углублять
и расширять международное сотрудничество в области мирного использования ядер
ной энергии.
3. На Конференции были приложены большие усилия для достижения соглашения по 
общеприемлемым принципам международного сотрудничества в области использования 
ядерной энергии в мирных целях и по соответствующим путям и средствам развития 
такого сотрудничества. Прения подтвердили, что все участники придают этим 
вопросам большое значение. Вместе с тем они также продемонстрировали тот факт, 
что точки зрения на эти проблемы расходятся; Конференции не удалось устранить 
эти разногласия. Таким образом, несмотря на все усилия, на Конференции не 
удалось договориться о "принципах международного сотрудничества в области 
использования ядерной энергии в мирных целях" и о "путях и средствах" содейст
вия такому сотрудничеству.
4. Конференция надеется, что энергичный и всесторонний обмен мнениями позво
лит лучше понять позиции соответствующих стран по этим вопросам и будет спо
собствовать росту взаимопонимания. Она считает, что Международное агентство 
по атомной энергии (МАГАТЭ) и международные организации могут воспользоваться 
результатами этого обмена мнениями.

C . Значение ядерной энергии для социально-экономического развития
и значение других видов использования ядерной энергии в 

мирных целях, например в таких областях, как пищевая 
промышленность и сельское хозяйство, здравоохранение и 

медицина, гидрология, промышленность и т.д., для 
социально-экономического развития

5. Конференция всесторонне обсудила значение мирных видов использования 
ядерной энергии для социально-экономического развития, рассмотрев широкий круг 
вопросов, связанных с ядерной технологией и областями ее применения. В ходе 
прений выявились проблемы, представляющие интерес для развивающихся и развитых 
стран, и области, в которых ядерную энергию можно использовать в их интересах. 
Конференция считает, что представленными техническими докладами и результатами 
состоявшихся прений можно пользоваться для планирования национальных программ 
в целях развития и безопасного использования ядерной энергии в мирных целях.



Конференция отметила, что необходимо обеспечить широкое распространение упо
мянутых выше•технических докладов, и просит Генерального секретаря рассмотреть 
возможность публикации этих докладов за счет имеющихся финансовых ресурсов.
6. В докладах и прениях нашла отражение большая и активная роль МАГАТЭ, ко
торую оно играет во всех направлениях сотрудничества в области ядерной энергии. 
В частности, МАГАТЭ, будучи главной организацией, координирующей сотрудничест
во в ядерной области, должно по-прежнему играть важную роль в деле содействия 
использования ядерной энергии в мирных целях.



' Вопрос о созыве Конференции по содействию международному сотрудничеству в 
области использования ядерной энергии в мирных целях для экономического и 
социального развития под эгидой Организации Объединенных Наций впервые был 
рассмотрен Генеральной Ассамблеей на ее тридцать второй сессии. В своей 
резолюции 32/50 от 8 декабря 1977 года Ассамблея, выразив убежденность в том, 
что достижению целей использования в полной мере ядерной энергии в мирных 
целях и предотвращения распространения ядерного оружия может содействовать 
разработка общеприемлемых принципов международного сотрудничества в области 
использования ядерной энергии в мирных целях, четко определила следующие 
принципы:

"а) использование ядерной энергии в мирных целях имеет большое значение 
для экономического и социального развития многих стран ;
b ) все государства имеют право, в соответствии с принципом суверенного 

равенства, на разработку своих программ мирного использования ядерной 
технологии для экономического и социального развития в соответствии с
их первоочередными задачами, интересами и потребностями;
c) все государства без дискриминации должны иметь доступ к ядерной 
технологии, оборудованию и материалам и возможность свободно приобретать 
их для мирного использования ядерной энергии;
d) международное сотрудничество в области, на которую распространяется 

настоящая резолюция, должно осуществляться в соответствии с согласован
ными и надлежащими международными гарантиями, применяемыми через Между
народное агентство по атомной энергии на недискриминационной основе в 
целях эффективного предотвращения распространения ядерного оружия."

Одновременно Ассамблея предложила всем государствам, а также соответствующим 
международным организациям уважать и соблюдать эти принципы. После этого 
Ассамблея каждый год вновь подтверждала принципы и положения этой резолюции.
8* После дальнейшего рассмотрения данного вопроса на своей тридцать третьей 
и тридцать четвертой сессиях 1_/ Генеральная Ассамблея в своей резолюции 35/112 
от 5 декабря 1980 года постановила созвать Конференцию Организации Объединен- 

^ ных Наций по содействию международному сотрудничеству в области использования 
ядерной энергии в мирных целях в соответствии с целями, изложенными в резолю
ции 32/50. Ассамблея также постановила создать Подготовительный комитет Кон
ференции, члены которого будут назначены в соответствии с принципами справед
ливого географического представительства ^/.
9* На своей первой сессии, проходившей в Вене с 3 по 7 августа 1981 года. 
Подготовительный комитет решил рекомендовать, в частности, провести Конферен
цию в Женеве в течение двух недель с 29 августа по 9 сентября 1983 года ^ / •
В своей последующей резолюции 36/78 от 9 декабря 1981 года Генеральная Ассамб
лея признала возрастающее значение мирного использования ядерной энергии для 
экономического и социального развития, в частности, ее важную роль в ускорении 
развития развивающихся стран, и выразила свою убежденность в том, что Конферен
ция должна путем содействия международному сотрудничеству в области использова
ния ядерной энергии в мирных целях в значительной степени способствовать удов
летворению возрастающих потребностей в энергии и других потребностей многих 
стран, и особенно развивающихся стран. Ассамблея сочла, что результаты Конфе
ренции должны быть включены в надлежаище документы соответствующего формата, 
относящиеся, в частности, к путям и средствам содействия международному сотруд
ничеству в области использования ядерной энергии в мирных целях. Ассамблея 
также настоятельно призвала все государства содействовать успешной подготовке 
Конференции, в частности, путем предоставления в соответствии с международны
ми обязательствами информации об их научно-технических достижениях и практи
ческом опыте в области использования ядерной энергии в мирных целях.



МАГАТЭ, специализированным учреждениям и другим соответствующим организациям 
системы Организации Объединенных Наций было предложено эффективно содействовать 
подготовке Конференции. В ответ на это предложение до начала или в ходе 
Конференции было представлено 52 национальных доклада и 18 докладов межправи
тельственных организаций. Перечень представленных докладов содержится в 
приложении II.

На своей второй сессии, проходившей в Вене 21-25 июня 1982 года. Подгото
вительный комитет рассмотрел среди других документов резюме неофициального 
совещания бюро Комитета, состоявшегося 20 и 21 апреля 1982 года. На этом 
неофициальном совещании обсуждение в основном было сосредоточено на вопросах, 
относящихся к содержанию повестки дня Конференции и касающихся характера, вида 
и подготовки документов для нее. Были высказаны различные мнения по поводу 
документов, содержащих решения и выводы Конференции; бьши приведены в качест
ве примеров резолюции и/или заключительный акт в форме возможной "декларации", 
"программы действия" или "кодекса поведения". На этой пленарной сессии Подго
товительного комитета делегации высказали ряд конкретных предложений по вопро
су о предварительной повестке дня Конференции и обменялись мнениями по проекту 
предварительных правил процедуры Комитета ^/.
11- Третья сессия Подготовительного комитета проходила в Вене с 27 октября по 
2 ноября 1982 года. На рассмотрении Комитета находилась представленная МАГАТЭ, 
специализированными учреждениями и другими органами Организации Объединенных 
Наций информация об их соответствующей деятельности и предлагаемых материалах 
для включения в документацию Конференции. Неофициальная группа по контактам, 
учрежденная Комитетом для рассмотрения проекта предварительной повестки дня 
Конференции, не смогла достичь договоренности, и предложения, которые были 
высказаны различными делегациями, приводятся в приложении к докладу Комитета 
Генеральной Ассамблее _5/.
12. На своей тридцать седьмой сессии в резолюции 37/167 от 17 декабря 1982 го
да Генеральная Ассамблея вновь подтвердила ответственность государств, добив
шихся успехов в ядерной области, за содействие удовлетворению законных потреб
ностей развивающихся стран в ядерной энергии путем участия, по возможности, в 
наиболее полной передаче ядерного оборудования, материалов и технологии в 
соответствии с согласованными и надлежащими международными гарантиями, при
меняемыми через Мевдународное агентство по атомной энергии на недискриминацион
ной основе, с тем чтобы эффективно препятствовать распространению ядерного 
оружия. Ассамблея выразила беспокойство в связи с отсутствием прогресса в 
процессе подготовки и признала настоятельную необходимость ускорения и завер
шения основной подготовительной работы к Конференции. Она просила Подготови
тельный комитет и Генерального секретаря Конференции принять соответствующие 
меры, включая, если потребуется, межсессионную деятельность со стороны госу
дарств - членов Комитета, а также региональные усилия, с тем чтобы обеспечить 
плодотворные результаты проведения Конференции. Ассамблея вновь заявила,
что целью Конференции является содействие международному сотрудничеству в 
области использования ядерной энергии в мирных целях и разработка в этой связи 
обшеприемлемых принципов такого сотрудничества в соответствии с целями, изло
женными в резолюции 32/50. Она также подтвердила свое ранее высказанное поло
жение о том, что результаты Конференции должны быть включены в надлежащие до
кументы соответствующего формата, относящиеся, в частности, к путям и средст
вам содействия такому международному сотрудничеству в области использования 
ядерной энергии в мирных целях.
13. На своей четвертой сессии, проходившей в Нью-Йорке с 28 марта по 8 апреля 
1983 года. Подготовительный комитет учредил неофициальную группу по контактам 
для рассмотрения вопросов существа, стоящих перед Комитетом. После серии 
заседаний группа информировала Комитет о том, что ей не удалось достичь согла
сия по проекту повестки дня, равно как и по процедуре принятия решения на 
Конференции 6/.



U. На своей возобновленной тридцать седьмой сессии Генеральная Ассамблея в 
решении Ъ1/АЪЪ от 10 мая 1983 года постановила не созывать Конференцию в 
1983 году. В решении 37/454 от того же числа Ассамблея приняла к сведению 
решение Комитета о том, что секретариату Конференции следует в пределах прак
тических возможностей продолжать подготовку к Конференции согласно соответст- 
вуюпщм резолюциям Генеральной Ассамблеи.
15. На своей тридцать восьмой сессии Генеральная Ассамблея в резолюции 38/60 
от 14 декабря 1983 года постановила провести Конференцию в 1986 году. Она 
просила Председателя Подготовительного комитета и Генерального секретаря Кон
ференции незамедлительно провести соответствующие консультации с государствами- 
членами, которые могли бы облегчить урегулирование нерешенных вопросов, связан
ных с Конференцией, включая ее предварительную повестку дня и правила процедуры, 
а также место и конкретные сроки проведения Конференции. Ассамблея также 
настоятельно призвала все государства, МАГАТЭ, а также специализированные 
учреждения и другие соответствующие организации системы Организации Объединен
ных Наций активно сотрудничать в подготовке Конференции.
16. На пятой сессии Подготовительного комитета, которая состоялась в Вене с 
25 июня по б июля 1984 года. Председатель Комитета и Генеральный секретарь 
Конференции доложили о своих многочисленных консультациях с государствами-чле
нами и предложили формулировки пункта 5 проекта предварительной повестки дня 
Конференции и сделали рекомендации в отношении процедуры принятия решений на 
Конференции 1_/, Эти формулировки были одобрены Подготовительным комитетом.
В то же время без ущерба для правил процедуры Конференции и не создавая какого- 
либо прецедента. Подготовительный комитет достиг понимания о том, что решения 
на Конференции, касающиеся существа пункта 5 повестки дня, следует принимать 
консенсусом. На той же сессии Комитет одобрил проект временных правил проце
дуры Конференции в целом. Комитет также договорился о том, чтобы приступить 
к формальной/официальной межсессионной работе на межправительственном уровне 
с шестой сессии, при этом отложить принятие решений по вопросу о создании 
конкретного механизма для осуществления данной работы и о дате начала подготов
ки заключительного документа (документов) Конференции до ее шестой сессии £/.
17. Генеральная Ассамблея на своей тридцать девятой сессии приняла резолю
цию 39/74 от 13 декабря 1984 года, в которой, в частности, она просила Предсе
дателя Комитета и Генерального секретаря Конференции на основе практики, с 
успехом применявшейся до пятой сессии Комитета, продолжить неофициальные инди
видуальные и групповые консультации для оказания содействия Комитету в ускоре
нии необходимой подготовки к Конференции. Отметив с удовлетворением прогресс, 
достигнутый в данной подготовке. Ассамблея постановила, что Конференция Орга
низации Объединенных Наций по содействию международному сотрудничеству в 
области использования ядерной энергии в мирных целях состоится в Женеве
10-28 ноября 1986 года и что Подготовительный комитет на своей шестой сессии 
рассмотрит, в частности, вопрос о механизме формальной/официальной межсессион
ной работы на межправительственном уровне и начале разработки заключительного 
документа или документов Конференции. Ассамблея предложила МАГАТЭ, специали
зированным учреждениям и другим соответствующим организациям системы Органи
зации Объединенных Наций обеспечить, чтобы их вклад в подготовку документации 
для Конференции был конкретным и всеобъемлющим и был четко связан с темой, 
целями и задачами Конференции, включая, в частности, предложения относительно 
практических и эффективных путей и средств содействия международному сотрудни
честву в области использования ядерной энергии в мирных целях, с тем чтобы 
достичь конструктивных результатов на Конференции в соответствии с целями 
резолюции 32/50 Генеральной Ассамблеи. И,наконец. Ассамблея предложила всем 
государствам активно сотрудничать в подготовке Конференции, а также предста
вить как можно скорее информацию, запрошенную в резолюции 36/78 Генеральной 
Ассамблеи и в обширном вопроснике, распространенном Генеральным секретарем 
Конференции в марте 1984 года.



18. В течение 1985 года бьши осуществлены различные виды деятельности на 
региональном уровне в плане подготовки к Конференции в соответствии с просьбой 
Генеральной Ассамблеи, включая пять региональных совещаний групп экспертов. 
Первое совещание, в котором приняли участие эксперты из азиатско-тихоокеанско
го региона, было проведено в Бангкоке с 14 по 17 января 1985 года; второе,
с участием экспертов из стран Латинской Америки и Карибского бассейна, прошло 
в Сантьяго с 15 по 18 апреля 1985 года; третье, с участием экспертов из регио
на Западной Азии, было проведено в Багдаде с 13 по 16 мая 1985 года; четвер
тое, с участием экспертов африканского региона, прошло в Аддис-Абебе с 1 по 
4 июля 1985 года; и пятое, с участием экспертов из Европы, Соединенных Штатов 
Америки и Канады, было проведено в Вене с 4 по 6 ноября 1985 года. На этих 
совещаниях эксперты проанализировали нынешнее состояние ядерной энергии и 
другие мирные применения ядерной энергии в их соответствующих регионах, рас
смотрели существующие и предсказуемые препятствия и трудности во внедрении и 
развитии использования ядерной энергии в мирных целях и внесли предложения, 
направленные на преодоление таких препятствий, и касающиеся путей и способов 
оказания содействия международному сотрудничеству £/.
19. На своей шестой сессии, которая состоялась в Вене с 21 октября по 1 нояб
ря 1985 года. Подготовительный комитет создал рабочую группу для осуществления 
формальной/официальной межсессионной работы на межправительственном уровне, 
участвовать в которой могли члены Комитета и другие заинтересованные государст
ва-члены. Рабочая группа должна была, в частности, разработать формат заклю
чительного документа или документов Конференции с указанием его предваритель
ной структуры и возможных элементов. Подготовительный комитет также рассмот
рел рабочие документы для Конференции, подготовленные МАГАТЭ и некоторыми дру
гими организациями системы Организации Объединенных Наций, с учетом того тре
бования, что они должны соответствовать руководящим принципам, изложенным в 
резолюции 39/74 Генеральной Ассамблеи, и просил соответствующие организации 
представить на его седьмой сессии пересмотренные или обновленные тексты в све
те замечаний, сделанных членами Комитета. И наконец, исходя из практических 
соображений. Комитет постановил, что Конференция должна состояться в Женеве
с 23 марта по 10 апреля 1987 года 10/.
20. На своей сороковой сессии Генеральная Ассамблея в резолюции 40/95 от 
12 декабря 1985 года одобрила выводы и решения, содержащиеся в докладе 
Подготовительного комитета.
21* Седьмая сессия Подготовительного комитета состоялась в Вене с 10 по 
21 ноября 1986 года. Комитет был проинформирован о том, что межсессионная 
межправительственная рабочая группа, созданная им на его шестой сессии, 
проведя четыре раунда совещаний, не смогла одобрить доклад, чтобы представить 
его Комитету. Тем не менее. Председатель Комитета отметил, что фактически 
Рабочей группе удалось рассмотреть важные вопросы в рамках ее мандата и что 
теперь Подготовительный комитет должен сам продолжить оставшуюся работу. 
Комитет постановил создать для этой цели группу по контактам открытого состава 
под руководством Председателя. Впоследствии на основе результатов обсуждений 
группы по контактам Подготовительный комитет составил четыре рабочих докумен
та и согласился передать их Конференции для рассмотрения. В этих документах 
содержались предлагаемые возможные рекомендации в отношении соответствующих 
путей и средств содействия международному сотрудничеству в области использо
вания ядерной энергии в мирных целях, предлагаемый формат итогового документа 
Конференции и предлагаемые процедуры и темы для работы Комитетов I и II.
На той же сессии Подготовительный комитет постановил, что другие документы, 
которые были распространены, представлены или рассмотрены на заседаниях 
межсессионной межправительственной рабочей группы, группы по контактам или 
в ходе текущей сессии Комитета, но которые либо не обсуждались, либо в 
результате обсуждения которых не удалось прийти к каким-либо решениям, должны 
быть также направлены Конференции 11/.



22. На своей сорок первой сессии Генеральная Ассамблея в резолюции 41/212 А 
от 11 декабря 1986 года отметила с удовлетворением, что Подготовительный коми
тет Конференции успешно завершил свою работу. Напоминая, что Конференция 
представляет собой глобальное мероприятие, специально направленное на содейст
вие международному сотрудничеству в использовании ядерной энергии в мирных 
целях для экономического и социального развития. Генеральная Ассамблея предло
жила всем государствам принять участие в ней на соответствующем высоком уровне. 
В резолюции 41/212 В от того же числа Ассамблея обратилась с призывом ко всем 
правительствам учитывать в ходе Конференции законные интересы соседних стран, 
которые могут быть затронуты трансграничными последствиями использования 
ядерной энергии.



III. УЧАСТНИКИ И ОРГАНИЗАЦИЯ РАБОТЫ
А. Время и место проведения Конференции

23. Конференция Организации Объединенных Наций по содействию международному 
сотрудничеству в области использования ядерной энергии в мирных целях состоя
лась в Женеве 23 марта - 10 апреля 1987 года. За это время Конференция про
вела 15 пленарных заседаний.

В. Консультации, предшествующие Конференции
24. Консультации, предшествующие Конференции, которые были открыты для учас
тия всех государств, приглашенных на Конференцию, состоялись в Женеве 19 и
20 марта 1987 года с целью обсуждения ряда процедурных и организационных 
вопросов. Консультации, предшествующие Конференции, были проведены под 
председательством Карлоса Аугусто де Проенка Роза (Бразилия), который сообщил 
Конференции о результатах этих консультаций на ее открытии.
25. Конференция приняла результаты консультаций, предшествующих Конференции, 
в качестве основы для организации своей работы.

С. Участники Конференции
26. На Конференции были представлены следующие 106 государств: Австралия, 
Австрия, Алжир, Аргентина, Афганистан, Бангладеш, Бахрейн, Белорусская Совет
ская Социалистическая Республика, Бельгия, Бирма, Болгария, Боливия, Бразилия, 
Бутан, Ватикан, Венгрия, Венесуэла, Вьетнам, Габон, Гана, Гватемала, Германская 
Демократическая Республика, Федеративная Республика Германии, Греция, Дания, 
Демократический Йемен,Доминиканская Республика, Египет, Заир, Замбия, Зимбабве, 
Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика), Ирлан
дия, Испания, Италия, Йеменская Арабская Республика, Камерун, Канада, Катар, 
Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Корейская Народно-Демократическая Республика, 
Корейская Республика, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Куба, Кувейт, Ливан, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Люксембург,Мадагаскар, Малайзия, Марокко, Мексика, Монго
лия, Непал, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, Объеди
ненная Республика Танзания, Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Панама, 
Парагвай, Перу, Польша, Португалия, Руанда, Румыния, Сан-Марино, Саудовская 
Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сирийская Арабская Республика, Соединенное Королев
ство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Сомали,
Союз Советских Социалистических Республик, Судан, Таиланд, Тунис, Турция, 
Украинская Советская Социалистическая Республика, Уругвай, Филиппины, Финляндия, 
Франция, Центральноафриканская Республика, Чехословакия, Чили, Швейцария,
Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия, Япония.
22. На Конференции был представлен Совет Организации Объединенных Наций по 
Намибии.
28. На Конференции были представлены следующие организации, которым Генераль
ная Ассамблея предоставила постоянный статус наблюдателей: Совет Экономической
Взаимопомощи, Комиссия европейских сообществ. Лига арабских государтв, Органи
зация африканского единства.
29 о На Конференции присутствовали наблюдатели от следующих национально-освобо
дительных движений: Организации освобождения Палестины, Африканского нацио
нального конгресса Южной Африки, Панафриканского конгресса Азании, Народной 
организации Юго-Западной Африки.



30. На Конференции присутствовали сотрудники секретариатов следующих органов 
и подразделений Организации Объединенных Наций: Конференции Организации
Объединенных Наций по торговле и развитию, Департамента по вопросам разоруже
ния Секретариата Организации Объединенных Наций, Департамента по международным 
экономическим и социальным вопросам Секретариата Организации Объединенных 
Наций, Департамента по техническому сотрудничеству в целях развития Секретариа
та Организации Объединенных Наций, Программы Организации Объединенных Наций по 
окружающей среде. Экономической комиссии для Африки, Европейской экономической 
комиссии.
31. В работе Конференции приняли участие представители следующих специализи
рованных учреждений и организаций: Международного агентства по атомной энер
гии (МАГАТЭ), Международной организации труда (МОТ), Продовольственной и сель
скохозяйственной организации Объединенных Наций (ФАО), Организации Объединен
ных Наций по вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО), Всемирной орга
низации здравоохранения (ВОЗ), Всемирной метеорологической организации (ВМО), 
Международной морской организации (ИМО), Организации Объединенных Наций по 
промышленному развитию (ЮНИДО).
32. Наблюдателями были представлены следующие межправительственные организа
ции: Организация по запрещению ядерного оружия в Латинской Америке, Объе
диненный институт ядерных исследований. Организация экономического сотрудни
чества и развития/Агентство по ядерной энергии.
33. Большое число заинтересованных неправительственных организаций также 
были представлены наблюдателями. Перечень участников Конференции приводится 
в документе A/CONF.108/INF.2/Rev.1 и Согг.1.

D. Открытие Конференции и избрание ее председателя
3̂ ' Конференцию открыл личный представитель Генерального секретаря Организации 
Объединенных Наций и Генеральный секретарь Конференции Амрик С.Мехта.
35. Текст послания Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 
Хавьера Переса де Куэльяра в адрес Конференции зачитал Генеральный директор 
отделения Организации Объединенных Наций в Женеве Ян Мартенсон.
36. Мухамед Ибрагим Шахер (Египет) был единодушно избран председателем 
Конференции.
37. в своем послании Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций 
отметил, что в истории человеческого прогресса энергия играет чрезвычайно важ
ную роль, поскольку развитие в глазах преобладающего большинства людей Земли 
зависит от наличия достаточных запасов энергоресурсов. В этом отношении 
ядерная энергия, по мнению многих, сулит большие перспективы, особенно если 
учесть, что страны мира неравномерно наделены запасами других энергоресурсов. 
Далее он отметил, что каждая страна должна свободно выбирать источники 
энергии, которые отвечают ее национальным интересам, потребностям и условиям.
Ни одна страна не должна лишаться доступа к технологии мирного и безопасного 
использования ядерной энергии.
38. Далее Генеральный секретарь отметил, что международное сотрудничество, 
направленное на то, чтобы потенциальными благами атома могли воспользоваться 
все страны, не следует ограничивать только рамками энергетики, а распростра
нить его на другие области. Дело в том, что для многих развивающихся
стран применение ядерных методов в таких областях, как медицина и здравоохране
ние, пищевая промышленность и сельское хозяйство и гидрология, важнее для их 
социально-экономического развития, чем ядерная энергетика.



39. Генеральный секретарь отметил, что были сделаны успешные попытки разгра
ничить и выделить использование ядерной энергии в мирных и военных целях, 
однако по законам физики - это две стороны одной медали. Огромные накоплен
ные арсеналы ядерного оружия вызывают страх и недоверие между странами и наро
дами и несут серьезную угрозу всему человечеству. Возможности международного 
сотрудничества в области мирного использования ядерной энергии могут пол
ностью раскрыться только в таком мире, который будет избавлен от потенциально 
разрушительных видов ее применения. Поэтому логично и мудро видеть в конечной 
ликвидации ядерного оружия необходимое условие для реализации во всей полноте 
мирных возможностей атома.
40. Данная Конференция является первым глобальным усилием, сделанным Органи
зацией Объединенных Наций, с конкретной целью содействовать международному 
сотрудничеству в области мирного использования ядерной энергии в интересах 
социально-экономического развития. По словам Генерального секретаря, необхо
димо ясно понимать эту конкретную цель Конференции. Система, при которой раз
витые в техническом отношении страны стоят особняком от остальных стран как
в мирном использовании ядерной энергии, так и в других областях применения 
современной науки и техники, неприемлема ни с моральной, ни с политической 
точек зрения, а следовательно и нежизнеспособна. Поэтому чтобы содействовать 
международному сотрудничеству и противодействовать такой тенденции, необходимо 
установить атмосферу доверия между технически развитыми и развивающимися стра
нами, а это требует взаимного понимания проблем друг друга. Будучи глобальным 
форумом, на который собралось максимальное число участников, настоящая Конфе
ренция предоставляет идеальную возможность рассмотреть эти проблемы реалистич
но и конструктивно. Цель должна заключаться в том, чтобы заложить необходимую 
основу для широкого международного сотрудничества в области мирного использо
вания ядерной энергии в интересах как технически развитых, так и развивающихся 
стран.
41. Личный представитель Генерального секретаря Организации Объединенных На
ций и Генеральный секретарь Конференции Амрик Мехта, открывая Конференцию, 
сравнил в своем выступлении энергию и процветание с двойниками, которые шагают 
бок о бок. Из-за неопределенности запасов и уязвимости снабжения энергоресур
сами многие видят в ядерной энергии многообещающее средство, способное привет- 
сти к социально-экономическому развитию, в котором так нуждаются многие части 
мира. Ряд стран остановил свой выбор на ядерной энергии, рассматривая ее в 
качестве постоянного и надежного источника энергии, отвечающего их потребно
стям. В частности, для стран, располагающих небольшими запасами других 
источников энергии или не имеющих доступа к ним, вариант развития ядерной 
энергетики выглядит особенно привлекательным. Для многих стран в развивающем
ся мире доступ к ядерной технологии в таких областях, как пищевая промышлен
ность и сельское хозяйство, здравоохранение и медицина, гидрология, промышлен
ность, научно-технологические исследования и т.д. важнее, поскольку выступает 
в качестве фактора, содействующего их социально-экономическому развитию. В 
этой связи г-н Мехта заявил, что необходимость международного сотрудничества
в области использования ядерной энергии в мирных целях впервые была рассмот
рена Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций примерно десять 
лет назад и что Ассамблея в своей резолюции 32/50 сформулировала принципы, 
которые легли в основу настоящей Конференции.
42. Генеральный секретарь Конференции подчеркнул, что главным вопросом, который 
предстоит рассмотреть Конференции, является вопрос о содействии международному 
сотрудничеству в области мирного использования ядерной энергии в интересах 
социально-экономического развития. Конференция готовилась отнюдь не как форум, 
который должен высказаться за или против использования ядерной энергииî такие 
решения должны принимать сами страны, и каждая страна имеет право самостоятель
но выбирать те источники энергии, которые наиболее полно отвечают ее националь
ным интересам. Однако пока ядерная энергия используется в некоторых частях



мира, необходимо международное сотрудничество для того, чтобы, с одной стороны, 
избежать чрезмерного увеличения ядерной технологии и использования ее во 
вред, а с другой стороны, обеспечить безопасное и надежное использование ее 
возможностей.
43. В последнее время во всем мире раздаются голоса, ратующие за укрепление 
сотрудничества в области использования ядерной энергии в мирных целях, особен
но в области ядерной безопасности. Такое сотрудничество охватывает два на
правления: первое направление - устранение последствий аварий, второе направ
ление, долгосрочного и комплексного характера, заключается в безопасном исполь
зовании ядерной энергии во всех его видах, включая такие этапы, как планирова
ние, разработка конструкций, расположение станций, их строительство, эксплуа
тация, техническое обслуживание, удаление отходов, медико-санитарные и эко
логические аспекты. Все это требует сотрудничества в таких областях, как 
создание инфраструктуры, подготовка персонала, исследования и разработки, обмен 
научно-технической информацией, технологическим опытом и достижениями в деле 
обеспечения безопасности и т.д. Возможные последствия аварий в одинаковой 
степени затрагивают все государства, включая и те государства, которые не 
ведут какой-либо ядерной деятельности на своей территории. Международное со
трудничество в области безопасного использования ядерной энергии таким обра
зом представляет интерес и для всех стран и касается всех государств в одина
ковой степени.
44. Международное сообщество многие годы хорошо понимало необходимость сотруд
ничества в области использования ядерной энергии в мирных целях, особенно 
после создания МАГАТЭ, которое вносит уникальный исторический вклад в этой 
области. Настоящая Конференция должна расширить охват деятельности МАГАТЭ и 
укрепить его ведущую роль в качестве основного международного органа по осу
ществлению всех видов деятельности, связанных с ядерной энергией, в сотруд
ничестве с другими заинтересованными организациями системы Организации Объеди
ненных Наций.
45. с учетом этих целей и задач Конференции необходимо прежде всего заглянуть 
3 будущее, чтобы выявить все возможные пути и средства для укрепелния междуна
родного сотрудничества. Будучи глобальным форумом, который привлек максималь
ное число участников, настоящая Конференция дает уникальную возможность для 
того, чтобы рассмотреть все важные вопросы и заложить прочную основу для 
дальнейшего международного сотрудничества в этой жизненно важной области.
Как отметил г-н Перес де Куэльяр в своем послании, цель заключается в том, что
бы заложить необходимую основу для широкого сотрудничества в интересах как 
технически развитых, так и развивающихся стран.
46. Председатель Конференции Махамет Ибрагим Шакер в своем вступительном 
заявлении отметил, что Конференция является первым глобальным форумом, созван
ным Организацией Объединенных Наций, конкретная цель которого - содействовать 
международному сотрудничеству в области мирного использования ядерной энергии 
в интересах социально-экономического развития, и подчеркнул большое значение 
четырех принципов, принятых путем консенсуса в резолюции 32/50 Генеральной 
Ассамблеи, которые, как он уже сказал, должны лечь в основу работы Конференции.
47. Председатель сказал, что Конференции следует руководствоваться результа
тами подготовительной работы, которая велась в течение длительного время.
Путь к настоящей Конференции был нелегким, и можно надеяться, что участники 
серьезно и ответственно обсудят проблемы международного сотрудничества в об
ласти использования ядерной энергии в интересах социально-экономического раз
вития. В этом анализе необходимо учитывать проблему безопасности, связанную 
с использованием этого источника энергии. Он выразил искреннюю надежду на 
то, что атмосфера взаимопонимания и сотрудничества, которая создалась в 
процессе подготовительной работы, сохранится и гарантирует успех Конференции.



48. В своем выступлении на Конференции Генеральный директор МАГАТЭ Ганс Блике 
заявил, что в последние тридцать лет был сделан значительный прогресс в рас
пространении и применении ядерных наук и технологии. Однако в ходе этого 
процесса прекрасный новый мир также сталкивается с проблемами, трудностями
и опасностями, а использование ядерной энергии в военных и мирных целях трудно 
разграничить, поскольку они являются ветвями одного древа науки. "Вместе 
с тем ядерную энергию можно использовать в мирных целях, не создавая военной 
угрозы", - заявил г-н Блике. Хотя большинство стран мира использует эту тех
нологию именно для этих целей, опасность дальнейшего распространения, как по 
горизонтали, так и вертикали, военной ядерной технологии по-прежнему ставит 
перед человечеством серьезную проблему. Еще один вызов выживанию человечества 
связан с окружающей средой, продолжал он, хотя для миллиардов людей самая 
насущная проблема заключается в том, чтобы избавиться от голода, болезней и 
нищеты и добиться такого уровня социально-экономического развития, который 
обеспечивает достойную жизнь. Именно возможности и проблемы, сопряженные с 
передачей такой технологии, являются темой настоящей Конференции, сказал он. 
Оратор отметил, что МАГАТЭ возлагает большие надежды на эту Конференцию.
Следует надеяться, что правительства и организации, представленные на Конферен
ции, сформулируют новые предложения о том, как содействовать передаче ядерных 
знаний и технологии для ускорения развития, и о том, как установить необходи
мые приоритеты. Хотя в этой области сделано немало, предстоит сделать еще 
больше. В заключение он отметил, что для успешного освоения ядерной техноло
гии в интересах человечества необходимо использовать такие важные факторы, 
как политическая воля и ресурсы.

Е . Принятие правил процедуры
49. На своем первом пленарном заседании 23 марта Конференция приняла предва
рительные правила процедуры, разработанные Подготовительным комитетом 
(A/CONF.108/2).

F . Принятие повестки дня
50. На том же заседании Конференция приняла следующую повестку дня, рекомендо
ванную Подготовительным комитетом (A/CONF.108/1).

1 . Открытие Конференции
2. Выборы Председателя Конференции
3. Организационные вопросы:

a) Утверждение правил процедуры;
b ) Утверждение повестки дня ;
c) Организация работы;
d) Выборы других должностных лиц помимо Председателя;
e) Полномочия представителей на Конференции:

i) Назначение членов Комитета по проверке полномочий;
Ü) Доклад Комитета по проверке полномочий.

4. Общие прения
5. Общеприемлемые принципы международного сотрудничества в области ис

пользования ядерной энергии в мирных целях и соответствующие пути
и средства содействия такому сотрудничеству, как это предусмотрено в 
резолюции 32/50 Генеральной Ассамблеи, а также в соответствии с 
взаимоприемлемыми соображениями, касающимися нераспространения.

6. Значение ядерной энергии для социально-экономического развития.



7. Значение других видов применения ядерной энергии в мирных целях, на
пример, в таких областях, как пищевая промышленность и сельское хозяй
ство, здравоохранение и медицина, гидрология, промышленность и т.д., 
для социально-экономического развития.

8. Утверждение заключительного документа (заключительных документов).
9. Закрытие Конференции.

G . Учреждение главных комитетов и организация работы
51. На первом Пленарном заседании, согласно рекомендациям Подготовительного ко
митета, Конференция также приняла решение учредить два главных комитета. Да
лее она постановила передать на рассмотрение Комитета I пункта 5 повестки дня,
а на рассмотрение Комитета II пункты 6 и 7 повестки дня.
52. На этом же заседании, согласно договоренности, достигнутой в Подготови
тельном комитете, председатель зачитал следующий текст:

"В Подготовительном комитете была достигнута договоренность, которая не 
наносит ущерба правилам процедуры Конференции и не создает прецедент о 
том, что решения Конференции, касающиеся существа пункта 5 повестки дня, 
должны быть приняты путем консенсуса".

Н. Выборы других должностных лиц, помимо председателя
53. На своем первом Пленарном заседании Конференция также избрала в качестве 
заместителей председателя представителей следующих 25 государств:

Алжира, Аргентины, Бангладеш, Бельгии, Венесуэлы, Замбии, Индонезии,
Ирака, Ирана (Исламской Республики), Италии, Камеруна, Канады, Кении,
Китая, Монголии, Нигерии, Нидерландов, Перу, Свазиленда, Сирии, Соединен
ных Штатов Америки, Союза Советских Социалистических Республик, Судана, 
Чехословакии и Югославии.

54. Конференция единодушно избрала Г. Тилике (Германская Демократическая Рес
публика) главным докладчиком.

Конференция единодушно избрала Ф. Гуеваса Консиньо (Мексика) председате- 
Фмитета I и И.Макипентти (Финляндия) председателем Комитета II.

I. Назначение членов Комитета по проверке полномочий

55.
лем Комитета

56. На своем девятом Пленарном заседании Конференция назначила членами Комитета 
по проверке полномочий представителей следующих государств: Ганы, Венесуэлы,
Китая, Нидерландов, Парагвая, Руанды, Соединенных Штатов Америки, Союза Совет
ских Социалистических Республик и Филиппин. Заседания Комитета по проверке 
полномочий проходили под председательством Адольфа Рауля Таилхардата (Венесуэла).

J . Послания, полученные Конференцией
57. Конференция получила послания Генерального секретаря Организации Объедиг 
ненных Наций и глав государств и правительств Китая, Египта и Ирака, тексты 
которых содержатся в приложении I.



IV. КРАТКОЕ ИЗЛОЖЕНИЕ ОБЩИХ ПРЕНИЙ
58. в  ходе девяти пленарных заседаний, проведенных 23-27 марта 1987 года. 
Конференция заслушала выступления по пункту 4 повестки дня 73-х представи
телей государств, специализированных учреждений и других межправительствен
ных организаций. Ниже следует краткое изложение основных идей, высказанных 
в ходе этих общих выступлений.
59. Ссылаясь на четыре принципа, закрепленные в резолюции 32/50 Генеральной 
Ассамблеи от 8 декабря 1977 года, многие ораторы подчеркнули полезность
и своевременность проведения под эгидой системы Организации Объединенных 
Наций международной конференции, направленной на содействие международному 
сотрудничеству в области использования ядерной энергии в мирных целях для 
социально-экономического развития. Хотя возможность проведения такой кон
ференции была впервые рассмотрена около десяти лет назад, было заявлено, 
что сегодня, как никогда ранее, необходимо сознание потребности в расширении 
сотрудничества. Несколько выступавших подчеркнули также, что в прошедшем 
десятилетии международное сотрудничество непрерывно расширялось. Многие 
ораторы придали особое значение тому факту, что мир постепенно пришел к 
осознанию значительных возможностей ядерной энергии для благосостояния чело
вечества - ядерной энергии в качестве не только главного источника энергии 
в мире, где ее запасы уменьшаются, но также энергии, используемой во многих 
других областях, таких, как медицина, промышленность, гидрология и геофизика, 
пищевая промышленность и сельское хозяйство, а также разведка месторождений 
полезных ископаемых.
60. Несколько ораторов отметили, что их страны используют ядерную энергию, 
с тем чтобы удовлетворить их потребности в энергии, по той причине, что цены 
на нефть остаются высокими, не хватает других источников энергии или в силу 
необходимости охраны окружающей среды. По утверждению некоторых ораторов, 
ископаемое топливо, будучи невозобновляемым источником энергии, слишком до
рого, чтобы его использовать для выработки электричества, в то время как 
имеются другие альтернативы. Помимо того факта, что запасы ископаемого топ
лива истощаются, этот энергоноситель имеет более ценное применение в качестве 
источника сырья для различных отраслей промышленности, и поэтому как произво
дители, так и потребители одинаково заинтересованы в поиске альтернативных 
источников энергии для производства электричества. Некоторые другие высту
павшие выразили озабоченность по поводу увеличения числа ядерных энергетичес
ких установок в мире, включая возросший риск ввиду увеличения объема перево
зок радиоактивных материалов и повторной переработки топлива. Они указали
на то, что, хотя некоторые страны избрали, возможно, ядерную энергию в ка
честве основного вида энергии, их собственные страны не используют ее по 
соображениям безопасности и необходимости охраны окружающей среды. И по 
крайней мере в одном выступлении было заявлено о свертывании в стране прог
раммы развития ядерной энергетики.
61. Многие ораторы подчеркнули, что в широком смысле, т.е. помимо непосред
ственного использования ядерной энергии, мирное применение ядерной техноло
гии - и возможности, которые оно дает, - имеет сегодня существенное значе
ние для социально-экономического развития любой страны и, в частности, отве
чает потребностям развивающихся стран. Многие выступавшие заявили, что ядер
ная технология, не относящаяся непосредственно к энергетике, находит сегодня 
все большее применение, а также дали высокую оценку роли МАГАТЭ в данном 
процессе. Однако в ряде выступлений было отмечено, что в этом отношении со
храняется большой разрыв между развитыми и развивающимися странами. Так, было 
заявлено, что выгоды от ядерной науки и технологии, используемые в целях 
улучшения качества жизни, в значительной степени по-прежнему получают лишь 
развитые страны.



62. С тем чтобы полностью реализовать потенциальные возможности ядерной тех
нологии для ее использования в мирных целях, все большее значение приобре
тает международное сотрудничество. Было выражено мнение о том, что междуна
родное сотрудничество уже привело к исправлению ситуации, которая существо
вала 20 лет назад, когда в мире проводилось четкое разграничение между по
ставщиком и получателем ядерных материалов и технологии. Отмечалось, что 
сегодня едва ли найдется страна, чья ядерная промышленность опиралась бы лишь 
на национальные ресурсы. Кроме того, было заявлено, что страны-поставщики и 
страны-получатели могут играть в будущем положительную роль в укреплении меж
дународного сотрудничества, поскольку они хорошо понимают проблемы и заботы, 
испытываемые теми и другими странами. Некоторые ораторы заявили, что су
ществуют также значительные возможности для налаживания сотрудничества между 
развивающимися странами, поскольку они больше всех страдают из-за того,
что им отказывается в доступе к мирной ядерной технологии.
63. Некоторые ораторы отметили, что расщепление атома - новый источник энер- 

J ГИИ, который может обернуться невиданными благами для социально-экономичес
кого развития или невиданной разрушительной силой. Необходимость избежать 
возможных неблагоприятных последствий использования ядерной технологии яви
лась еще одним важным соображением в пользу налаживания как можно более тес
ного международного сотрудничества.
64. Все ораторы подчеркнули важность проблемы нераспространения. Некоторые 
из них говорили лишь о нераспространении ядерного оружия, тогда как другие - 
о нераспространении ядерного оружия и других ядерных взрывных устройств.
Были выражены различные мнения относительно эффективности действующих ныне 
механизмов нераспространения. Некоторые ораторы утверждали, что наилучшим 
средством достижения целей нераспространения явились бы прекращение гонки 
вооружений и полная ликвидация ядерного оружия.
65. Многими ораторами упоминалась роль, которую играет в международном со
трудничестве в области ядерной энергетики Договор о нераспространении. Не
сколько ораторов придали основное значение Договору о нераспространении как 
одной из главных основ сотрудничества в области использования ядерной энер
гии в мирных целях. Некоторые ораторы высказали мнение о том, что Договор
и его система гарантий безопасности не препятствуют экономическому и научно- 
техническому развитию государств - участников Договора или международному 
сотрудничеству в области мирного использования ядерной энергии. Они указали 
на то, что строгое осуществление Договора о нераспространении, равно как 
всеобщее присоединение к нему, будет еще больше содействовать установлению 
в масштабе всего мира рамок деятельности по использованию ядерной энергии в 
мирных целях. Что касается обеспечения доверия, необходимого для налажива
ния мирного ядерного сотрудничества, было выражено мнение о том, что в этом 
отношении необходимо применять в рамках режима нераспространения всеобъемлю
щие гарантии, исключающие злоупотребление ядерной энергией.
66. Некоторые ораторы из государств - участников Договора о нераспростране
нии выступили с критикой нарушений Договора со стороны государств-участников, 
а также дискриминации в отношении развивающихся стран - участниц Договора.

’ Другие ораторы заявили о своем несогласии с Договором о нераспростране
нии, который, на их взгляд, имеет в данных условиях дискриминационный харак
тер. Согласно их мнению. Договору не удалось достигнуть своих главных це
лей, потому что им был сделан чрезмерный упор на предотвращение горизонталь
ного распространения, в то время как продолжается распространение по верти
кали и в космосе. Поэтому он не является сбалансированным Договором, в том



что касается прав и обязанностей. Было выражено мнение о том, что существу
ет действительная потребность в новом международном ядерном порядке, осно
ванном на принципе недискриминации и суверенного равенства всех государств, 
а также в большем учете существующих технических и политических реальнос
тей. Некоторые ораторы подчеркнули, что вопрос о нераспространении не должен 
оставлять в тени другие важные вопросы, включая международное сотрудничест
во в области использования ядерной энергии в мирных целях. Они высказались 
за применение в соответствующих случаях гарантий безопасности, но против 
навязывания всеобъемлющих гарантий, а также выразили мнение о том, что га
рантии безопасности МАГАТЭ должны применяться в соответствующих случаях к 
поставляемому ядерному оборудованию и производимым на нем материалам.
68. Другие ораторы высказали мнение о том,что излишества в виде либо неоправ
данной строгости, либо чрезмерной неопределенности могут привести лишь к меж
дународному ядерному беспорядку. Содействие использованию ядерной энергии в мирных целях в рамках широкого и доверительного международного сотрудничест
ва и в стабильной и прогнозируемой обстановке при соблюдении разумных усло
вий нераспространения представляет собой, по мнению этих ораторов, именно
ту цель, к достижению которой необходимо стремиться.
69. Несколько ораторов выразили убежденность в том, что устранение -угрозы 
ядерной войны, ядерное разоружение и предотвращение гонки вооружений в но
вых сферах улучшат климат, благоприятствующий укреплению международного со
трудничества в области применения ядерной энергии в мирных целях. В этом 
отношении некоторые ораторы упомянули необходимость создания всеобъемлющей 
системы международного мира и безопасности. Некоторые ораторы подчеркнули 
важность всеобъемлющего запрещения испытаний ядерного оружия. Было также 
выражено мнение о том, что мероприятия, проводимые в рамках ядерного разору
жения, высвободили бы огромные финансовые, материальные, научные и людские 
ресурсы, некоторые из которых могли бы быть использованы для содействия 
мирному применению атома, включая увеличение помощи, оказываемой в данной 
области развивающимся странам.
70. Все ораторы подчеркнули важное значение ядерной безопасности. Некоторые 
отметили, что проблема обеспечения ядерной безопасности не может быть делом 
только одной страны и должна решаться всем международным сообществом. Не
сколько ораторов высказались за создание международной системы безопасного 
развития ядерной энергетики. Ряд выступающих напомнили, что безопасность 
ядерных установок является исключительной ответственностью соответствующего 
государства - ответственностью, которая не может быть передана без того, 
чтобы не поставить под угрозу саму данную безопасность. Подчеркнув необходи
мость международного сотрудничества в этой области, они отметили, что перво
очередной задачей подобного сотрудничества должно быть оказание помощи госу
дарствам в принятии их национальных обязательств. Другие ораторы заявили, 
что для ликвидации трансграничных воздействий возможных ядерных аварий требу
ется принятие совместных международных мер.
71. в этой связи некоторые ораторы подчеркнули необходимость укрепления 
международного сотрудничества в области ядерной безопасности. Они выразили 
удовлетворение по поводу заключения в 1986 году под эгидой МАГАТЭ двух кон
венций, а именно: Конвенции об оперативном оповещении о ядерной аварии и
Конвенции об оказании помощи в случае ядерной аварии или радиационной ава
рийной ситуации. Было отмечено, что недавнее заключение этих двух конвенций 
явилось еще одним свидетельством компетентности и эффективности МАГАТЭ. Не
которые ораторы заявили о необходимости дополнить эти две конвенции двусто
ронними и региональными соглашениями, в частности, путем установления граж
данской ответственности в отношении тех стран, которые не занимаются произ
водством ядерной энергии.



72. Тем не менее несколько ораторов подчеркнули, что самих по себе этих 
конвенций еще недостаточно. Хотя данные конвенции направлены на ослабление 
воздействия негативных последствий аварий, однако еще более важным, как от
мечалось, является уменьшение опасности возникновения самой аварии. Стала 
очевидной необходимость более тесного и всестороннего сотрудничества на 
долгосрочной основе в области безопасного развития ядерной энергетики в 
целом, включая все этапы, от планирования до проектирования, строительства 
и эксплуатации и удаления отходов, а также в вопросах, связанных с охраной 
здоровья и защитой окружающей среды. Было предложено установить на глобаль
ной основе юридически обязательные нормы в отношении обеспечения безопаснос
ти на ядерных установках.
73. Многие страны как развивающиеся, так и развитые, выразили мнение о том, 
что региональное сотрудничество могло бы способствовать осуществлению их 
программ в области ядерной энергетики. В частности, можно было бы получить 
определенные выгоды от сокращения расходов на строительство и техническое 
обслуживание и в других областях. Было предложено создать под эгидой МАГАТЭ 
в Африке и Азии региональные системы мониторинга окружающей среды в целях 
установления радиационного контроля. Кроме того, предлагалось создать на 
региональной основе систему контроля за удалением радиоактивных отходов.
74. Участники также выступили в поддержку региональных соглашений, охваты
вающих, в частности, страны СЭВ, ОЭСР, ЕВРАТОМ, Северные страны и членов 
Регионального соглашения с МАГАТЭ о сотрудничестве для стран Азии и Тихого 
океана и страны АРКАЛ. Кроме того, было отмечено, что цели экономического
и технического сотрудничества между развивающимися странами, в частности в 
рамках регионов, имеют важное значение.
75. Еще одним аспектом регионального сотрудничества, в поддержку которого 
выступили ораторы, является создание зон, свободных от ядерного оружия. В 
дополнение к уже существующему Договору Тлателолко, предназначенному для ох
вата стран Латинской Америки и Карибского бассейна, был также упомянут Дого
вор Раротонга, вступивший в силу в декабре 1986 года, в соответствии с кото
рым регион южной части Тихого океана был объявлен зоной, свободной от ядер
ного оружия. Некоторые ораторы высказались в поддержку создания подобных 
зон на Балканах, в Центральной Европе, в Южной Азии, Юго-Восточной Азии,
на Ближнем Востоке и в Африке. Говорилось также о важном значении предложе
ния о создании свободной от ядерного оружия зоны на Корейском полуострове, а 
также усилиях по его осуществлению. По мнению другого выступающего, это 
предложение не имело практического значения.
76. Несколько ораторов упомянули о сдерживающих факторах, препятствующих 
созданию и развитию ядерной энергетики в развивающихся странах. Некоторые 
отметили, что во многих случаях, когда рассматривается вопрос о поставках 
ядерных материалов, выдвигаются чрезмерно жесткие условия. Было отмечено, 
что в последние годы иногда в одностороннем порядке нарушались действующие 
соглашения и контракты относительно таких поставок, причем даже в том случае, 
если эти соглашения требовали применения системы гарантий МАГАТЭ. Некоторые 
ораторы подчеркнули важное значение создания более надежной системы поставок 
ядерных материалов на долгосрочной и временной основе. В этой связи было 
отмечено, что МАГАТЭ и страны-поставщики должны найти более эффективные пути 
осуществления гарантируемых поставок на планируемой долгосрочной основе.
С другой стороны, несколько делегаций заявили, что жесткие условия нераспрост
ранения представляют собой основу для всех направлений мирного сотрудничест
ва в области ядерной энергии и они не являются сдерживающим фактором. По их 
мнению, в отсутствие универсального режима нераспространения важную роль в 
деле обеспечения использования предоставляемой ядерной технологии и материалов



исключительно в мирных целях играют двусторонние соглашения. Было выражено 
мнение о том, что, несмотря на необходимость соответствующих эффективных меж
дународных соглашений о гарантиях в отношении нераспространения, их отсутст
вие не должно препятствовать экономической деятельности заинтересованных 
стран или международному сотрудничеству.
77. Некоторые ораторы отметили, что еще одним весьма важным сдерживающим 
фактором, препятствующим развитию ядерной энергетики в развивающихся странах, 
является проблема финансирования. Вопрос финансирования, как подчеркивалось, 
требует серьезного рассмотрения, и необходимо упростить процедуру приобрете
ния ядерных установок. В этой связи несколько развивающихся стран предложили, 
чтобы международные финансовые учреждения, такие, как Всемирный банк и регио
нальные банки развития, учитывали в проводимых ими оценках энергетических ре
сурсов этих стран возможность использования ядерной энергии и предоставляли 
долгосрочные займы на выгодных условиях на ядерные установки в рамках своих 
соответствующих программ финансирования энергетики. Было отмечено, что такой 
подход теперь имеет особое значение, поскольку серьезное экономическое поло
жение, с которым столкнулись в настоящее время многие развивающиеся страны, 
включая сокращение поступлений иностранной валюты и рост задолженности, огра
ничили их возможности в плане осуществления программ в области ядерной энер
гетики.
78. Ряд выступающих отметили, что развивающиеся страны столкнулись с допол
нительными трудностями. Несколько выступающих заявили, что развивающиеся 
страны часто сталкиваются с проблемами, связанными с доступом к технологии и 
ноу-хау, необходимым для развития ядерной энергетики в мирных целях. Другая 
проблема заключается в нехватке квалифицированной рабочей силы, а также 
соответствующего оборудования и поддержки в проведении исследований и экспе
риментов. Были также отмечены ограничительные условия, связанные с нераз
витостью инфраструктуры. В общем было отмечено, что ограничительные усло
вия многообразны и включают в себя трудности экономического, финансового, 
технологического и политического характера.
79. По общему мнению, МАГАТЭ должно и дальше играть центральную роль среди 
всех международных организаций по оказанию содействия международному сотруд
ничеству в мирном использовании ядерной энергии. Была также дана положитель
ная оценка помощи, которую Агентство оказывало, особенно в рамках своих тех
нических программ помощи, на протяжении 30 лет своего существования. Было 
выражено общее мнение о том, что следует укреплять роль МАГАТЭ, особенно в 
том, что касается сотрудничества и обмена информацией с развивающимися 
странами. Ряд выступающих приветствовали тот факт, что Агентство уделяет
в настоящее время особое внимание проблемам безопасности. Многие выступающие 
высказались за укрепление системы гарантий Агентства. Однако было выражено 
мнение о том, что большая часть средств МАГАТЭ должна быть использована для 
технического сотрудничества.
80. Ряд выступающих предложили, чтобы в дальнейшем в круг ведения Агентства 
входили вопросы международных стандартов безопасности, ответственности за 
трансграничные последствия ядерных аварий, а также вопросы общеприемлемого 
механизма, включающего все виды обработки и ликвидации отработанного топлива. 
Некоторые выступающие из развивающихся стран заявили о том, что они особенно 
заинтересованы в том, чтобы Агентство оказывало помощь в разработке проек
тов реакторов малой и средней мощности (РМСМ).
81. Было выражено общее мнение о том, что МАГАТЭ должно играть главную роль 
в принятии надлежащих мер по выполнению любых решений и рекомендаций, приня
тых на этой Конференции. Большая часть выступающих выразили надежду на то.



что Агентство совместно с другими соответствующими организациями системы 
Организации Объединенных Наций сможет регулярно представлять Генеральной 
Ассамблее Организации Объединенных Наций доклады о принятых мерах. Эти 
выступающие не видят необходимости в создании какого-либо нового постоянного 
механизма или органа для содействия международному сотрудничеству в мирном 
использовании ядерной энергии. Однако было выражено мнение о том, что через 
несколько лет должна быть проведена последующая Конференция для рассмотрения 
достигнутого прогресса и проблем дальнейшего сотрудничества. Ряд других 
выступающих заявили о том, что они не видят необходимости в проведении такой 
Конференции.
82. Несколько выступающих выразили надежду на то, что проведение этой Конфе
ренции окажет стимулирующее воздействие на МАГАТЭ и, в частности, на его 
Комитет по обеспечению поставок (КОП) в плане завершения его работы в самое 
ближайшее время. Некоторые выступающие отметили как важный аспект проведе
ния Конференции широкую пропаганду среди общественности позитивных моментов
и преимуществ, связанных с ядерной технологией. Некоторые выступающие счи
тали, что незнание этих преимуществ является препятствием для мирного исполь
зования атома. Другие выступающие, однако, выразили мнение о том, что Кон
ференция должна способствовать тому, чтобы все страны как поставщики, так и 
получатели приняли более гибкий и реалистичный подход в отношении принципов, 
путей и способов осуществления международного сотрудничества в этой области.
83. Среди других проблем, которые были затронуты в ходе общей дискуссии, не
которыми выступающими была выделена проблема осуществления в Южной Африке 
военной ядерной программы и проблема дестабилизирующего влияния, которое 
может оказать наличие у этой страны ядерного оружия, не только на Африку,
но и на все международное сообщество. Поэтому некоторые выступающие предло
жили, чтобы Южная Африка включила всю свою ядерную деятельность в сферу дей
ствия гарантий МАГАТЭ.
84. Некоторые ораторы выразили озабоченность по поводу ядерного потенциала 
Израиля и потребовали прекратить любое сотрудничество, которое будет способ
ствовать осуществлению его ядерной программы.
85. Некоторые выступающие призвали к заключению международной конвенции о 
запрещении вооруженных нападений на ядерные объекты и к предотвращению ядер
ного терроризма.
86. Во время дискуссии были рекомендованы различные принципы, пути и спосо
бы международного сотрудничества, особенно в том, что касается помощи разви
вающимся странам. Было выражено общее согласие о том, что для расширения 
сотрудничества в мирном использовании ядерной энергии в целях экономического 
и социального развития необходимо, чтобы все страны приняли позитивный и 
перспективный подход.



А. Введение
87. На своем 1-м пленарном заседании 23 марта 1987 года Конференция учредила 
два главных комитета и передала на рассмотрение Комитету I пункт 5 повестки 
дня в следующем виде:

Общеприемлемые принципы международного сотрудничества в области исполь
зования ядерной энергии в мирных целях и соответствующие пути и сред
ства содействия такому сотрудничеству, как это предусмотрено в резолю
ции 32/50 Генеральной Ассамблеи, а также в соответствии с взаимно прием
лемыми соображениями, касающимися нераспространения.

88. На своем 1-м пленарном заседании Конференция избрала председателем Коми
тета I Франсиско Куэваса Кансино (Мексика).
89. Комитет I работал с 24 марта по 7 апреля 1987 года и провел за этот 
период 16 заседаний.
90. Комитет избрал следующих должностных лиц:
заместители председателя: Отто Лендвай (Венгрия)

Абдулла аль Мунаес (Кувейт)
Джон Роберт Кельсо (Австралия)

докладчик: Набил Фахми (Египет)
91. Комитет приступил к осуществлению своей деятельности, принимая во внимание 
процедуры, изложенные в документе A/CONF.108/WP.3 от 13 января 1987 года.
92. На рассмотрении Комитета находились документы, отмеченные тремя звездоч
ками и указанные в приложении II.
9 3 . На своем 9-м заседании, состоявшемся 30 марта. Комитет постановил создать 
Рабочую группу полного состава для рассмотрения текстов, содержащихся в докла
дах председателя (A/CONF.108/С.1/CRP.1 и CRP.2). Рабочая группа провела шесть 
заседаний.
94. Комитет принял свой доклад на своем 1б-м заседании, состоявшемся 7 апреля 
1987 года.

В . Рассмотрение вопросов существа
95. В ходе обсуждения принципов Комитет I принял за основу для обсуждений 
документ A/CONF.108/L.4 и рассмотрел все предложения и документы, обсужденные 
или представленные Подготовительным комитетом и имеющие отношение к этим вопро
сам, а также другие предложения и документы, представленные на Конференции, 
которые он счел необходимым рассмотреть, в соответствии с правилами процедуры.
96. Комитет также рассмотрел документ A/CONF.108/WP.2 о предлагаемых возмож
ных рекомендациях в отношении соответствующих путей и средств оказания содей
ствия международному сотрудничеству в использовании ядерной энергии в мирных 
целях, а также предложения и документы, представленные государствами или 
группами государств по этому вопросу.
9 7 . Комитет рассмотрел:

а) меры, которые требуются для оказания содействия международному сотруд
ничеству в использовании ядерной энергии в мирных целях, и главую роль, 
которую МАГАТЭ должно играть в этой связи в соответствии с ее Уставом;



b) роль специализированных учреждений и других соответствующих организа
ций системы Организации Объединенных Наций в оказании содействия между
народному сотрудничеству и рекомендуемые меры;
c) мероприятия в интересах двустороннего, многостороннего, регионального 
и межрегионального сотрудничества для обмена информацией и технологией в 
использовании ядерной энергии в мирных целях.

98. Комитет не имел возможности рассмотреть следующее:
a) вопрос об оценке потенциального спроса на ядерную энергию в следую
щие несколько десятилетий, и качестве введения к разделу о мерах рекомен
довал удовлетворять этот спрос, особенно в развивающихся странах;
b ) меры в целях сотрудничества между развивающимися странами (сотрудни
чество в рамках Юг-Юг, движение неприсоединения и т.д.) для содействия 
осуществлению резолюции 32/50.

99. Комитет получил рекомендации, сделанные некоторыми государствами в ходе 
работы Комитета II и переданные Комитетом II Комитету I в документе
A/CONF.108/С.2/L.2/Add.3, (приложение IV настоящего доклада). Не имея возмож
ности обсудить их, он передал рекомендации на рассмотрение пленарному 
заседанию.
100. Комитет предпринял попытку достичь договоренности об общеприемлемых прин
ципах международного сотрудничества в области использования ядерной энергии в 
мирных целях и о соответствующих путях и средствах оказания содействия такому 
сотрудничеству, как это предусмотрено в резолюциии 32/50 Генеральной Ассамблеи, 
а также в соответствии с взаимно приемлемыми соображениями, касающимися 
нераспространения. В ходе обсуждений стали очевидными разногласия по данным 
вопросам, был сделан ряд противоречащих друг другу предложений и не было достиг
нуто никакой договоренности.
101. Тексты основных предложений по принципам и путям и средствам приводятся 
ниже как:

1) тексты предложений по принципам;
2) тексты предложений по путям и средствам.

Оба комплекса предложений заключены в квадратные скобки, которые означают, что 
по ним не достигнуто никакой договоренности.

С 1 . Тексты предложений по принципам
- /Признавая, что международное сотрудничество в области использования ядер

ной энергии в мирных целях и нераспространение ядерного оружия являются взаимо
связанными и взаимозависимыми целями, указанные ниже принципы, которые разрабо
таны как направляющие принципы взаимоотношений между государствами в этой об
ласти, следует поэтому рассматривать в этом контекст^.

- /Признавая, что международное сотрудничество в области использования ядер
ной энергии в мирных целях и нераспространение являются взаимосвязанными и 
взаимозависимыми, указанные ниже принципы, которые разработаны как направляющие 
принципы взаимоотношений между государствами, следует поэтому рассматривать как 
неделимое целое?.



- /Государства, которые имеют обязательства, вытекающие из их обязательств 
по таким договорам, как Договор Тлателолко, Договор о нераспространении ядерно
го оружия и Договор Раротонга или других аналогичных международно-правовых 
документов понимают термин "нераспространение" в соответствии с этими 
договорами?.
1. /Да все государства возлагается обязанность сотрудничать в экономической, 
социальной, культурной, научной и технической областях в целях содействия 
экономическому и социальному прогрессу всех стран мира, особенно развива
ющихся стран?,
2. /Каждое государство имеет право пользоваться выгодами достижений и раз
вития науки и техники для ускорения своего экономического и социального раз- 
вития[7.
3. /Все государства должны содействовать международному научному и техничес
кому сотрудничеству и передаче технологии с надлежащим учетом всех законных 
интересов, включая, среди прочего, права и обязанности обладателей, поставщи
ков и получателей технологии. В частности, все государства должны облегчать 
доступ развивающихся стран к достижениям современной науки и техники, передачу 
технологии и создание местной технологии на благо развивающихся стран в таких 
формах и в соответствии с такими процедурами, которые соответствуют их эконо
мике и потребностя!^,
4. /Все государства имеют суверенное и неотъемлемое право выбирать, приме
нять, разрабатывать и осуществлять свои программы использования ядерной энер
гии в мирных целях для экономического и социального развития в соответствии 
со своими потребностями, интересами и приоритетами?,
5. /Международное мирное сотрудничество в ядерной области должно основывать
ся на всеобъемлющих имеющих обязательную силу обязательствах государств в от
ношении нераспространения ядерного оружия или ядерных взрывных устройств, а 
также должно подкреплять эти обязательства государств. Наилучшим способом 
принятия таких обязательств является присоединение к Договору о нераспростра
нении ядерного оружия?.
6. /Все государства имеют право на полный доступ к мировым достижениям в 
науке и технике для использования ядерной энергии в мирных целя^ /с надлежа
щим учетом всех законных интересов, в частности прав и обязанностей обла
дателей, поставщиков и получателей технологии?.
7. /Все государства обязаны обеспечивать, чтобы в своей международной тор
говле и сотрудничестве в области использования ядерной энергии в мирных целях 
они не подрывали мира и безопасности на международном или региональном уровне 
путем содействия дальнейшему распространению ядерного оружия и других ядерных 
взрывных устройств?.
8. /Все государства, обладающие ядерным оружием, обязаны не передавать госу
дарствам, не имеющим ядерного оружия, технологии использования ядерной энер
гии для осуществления взрывов?.
9. В использовании ядерной энергии в целях содействия своему экономическому 
и социальному развитию все государства имеют суверенное право /на недискрими
национной основе? /избирать топливный цикл? в соответствии со своими националь
ными приоритетами, интересами и потребностями. /Политика в отношении топлив
ного цикла должна носить ясно выраженный характер, с тем чтобы не подрывать 
доверия к объявленному намерению использовать ядерную энергию исключительно
в мирных целях?.
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ió. /Все государства имеют суверенное и неотъемлемое право определять собствен
ную' роль в международной ядерной торговле и сотрудничестве/.
11. /Все государства /без дискриминации/ должны иметь /доступ/ к технологии, 
оборудованию и материалам и возможность свободно /приобретать/ их для исполь
зования ядерной энергии в мирных целях/.
12. /Все государства-поставщики должны благосклонно рассматривать и /если это 
приемлемо с экономической точки зрения/ стремиться удовлетворять потребности 
государств-получателей в приобретении ядерной технологии, оборудования, мате
риалов и услуг /при условии применения соответствующих международных гарантий 
для обеспечения ядерного нераспространения/.
13. Государства, сотрудничающие в целях содействия использованию ядерной энер
гии в мирных целях, должны способствовать /соответствующему/ международному_ 
научно-техническому сотрудничеству, включая предоставление /соответствующей/ 
технологии при надлежащем учете интересов соответствующих сторон, включая обла
дателей, поставщиков и получателей. Цели международного сотрудничества в исполь
зовании ядерной энергии в мирных целях должны включать содействие как можно бо
лее полному доступу развивающихся стран к достижениям науки и техники в ядерной 
области, /которые соответствуют/ экономическим, социальным и техническим потреб
ностям и уровню развития этих стран, / потребностям других потенциально заинтере- 
совенных государств/ и как можно более широким общим выгодам такого доступа для 
всеобщего мира, здоровья, безопасности и процветания.
14. /Ядерные поставки - т.е. поставки ядерного материала, оборудования и техно
логии и предоставление услуг в области топливного цикла - /и международная 
торговля в ядерной области/ вообще должны обеспечиваться на долгосрочной /широко 
приемлемой международной основе и недискриминационным/, предсказуемым, последо
вательным /и в конечном итоге единообразным/ п у т е ^ .
15. В соответствии с международным правом и применимыми договорными обязатель
ствами государства должны /как можно скорее/ выполнить свои обязательства по 
соглашениям в ядерной области, и внесение в случае необходимости любых измене
ний в такие соглашения должно производиться только по взаимному согласию 
сторон посредством механизмов пересмотра, ранее согласованных сторонами. /По
ставки по соглашениям не должны прерываться в период консультаций и переговоров 
об изменениях и поправках к таким соглашения!^/.
16. /Распространение ядерного оружия является предметом всеобщей озабоченности. 
Цель нераспространения ядерного оружия как неотъемлемая часть усилий по прекра
щению и обращению вспять гонки вооружений заключается в предотвращении распро
странения ядерного оружия и в сокращении и последующей ликвидации всего ядер
ного оружи^.
17. /Нераспространение ядерного оружия является предметом всеобщей озабочен
ности. Вертикальное и горизонтальное распространение ядерного оружия рассмат
ривается в качестве главного препятствия на пути создания атмосферы международ
ного сотрудничества. Усилия, направленные на прекращение и обращение вспять 
гонки вооружений, предотвращение дальнейшего распространения ядерного оружия и 
его окончательную ликвидацию, могли бы способствовать расширению международного 
сотрудничества в области использования ядерной энергии в мирных целя^^.
18. /Предотвращение переключения ядерных материалов, оборудования и технологий 
с мирных, невзрывных целей является принципиально важным для создания обстанов
ки, в которой государства могут пользоваться благами использования ядерной 
энергии в мирных целях/.



19. /Осуществление права на использование ядерной энергии в мирных целях 
должно основываться на имеющем юридическую силу международном обязательстве 
о нераспространении ядерного оружия и других ядерных устройств с проверкой 
путем применения всеобъемлющих гарантий МАГАТЭ, что предусмотрено в Договоре 
о нераспространении ядерного оружия и в Договоре Раротонга/-
20. *-/Нераспространение ядерного оружия является общей целью и общей заботой. 
EcjiH у нас будет уверенность в том, что соответствующие меры, в частности 
применение международных гарантий, в соответствующих случаях проверяемых 
через гарантии Международного агентства по атомной энергии будут приняты, то 
тогда нераспространение ядерного оружия не должно сдерживать сотрудничество 
для широкого использования ядерной энергии в мирных целях?.

- /международное сотрудничество в области использования ядерной энергии в 
мирных целях должно осуществляться на основе имеющего обязательную силу все
объемлющего международного обязательства о нераспространении ядерного оружия 
и других ядерных взрывных устройств, применимого ко всем государствам и кон
тролируемого через гарантии безопасности МАГАТЭ. Такие обязательства о нерас
пространении не должны ущемлять права каких-либо государств применять и 
разрабатывать свои программы мирного использования ядерной энергии для социаль
но-экономического развития в соответствии со своими потребностями, интересами
и приоритетам^.

- /меры нераспространения являются одной из основных предпосылок для пол
ного осуществления неотъемлемых прав всех государств применять и разрабатывать 
свои программы мирного использования ядерной энергии для социально-экономи
ческого развития в соответствии со своими приоритетами, интересами и потреб
ностями. Международное сотрудничество в области использования ядерной энергии 
в мирных целях должно осуществляться на основе имеющего обязательную силу 
всеобъемлющего международного обязательства о нераспространении ядерных взрыв
ных устройств предпочтительно через присоединение к Договору о нераспростра
нении и с проверкой путем применения международных гарантий безопасности 
МАГАТЭ? .

- /^Следует поощрять доступ к технологии, оборудованию и материалам для 
использования ядерной энергии в мирных целях, учитывая особые потребности раз
вивающихся стран. Международное сотрудничество в области использования ядер
ной энергии в мирных целях должно осуществляться на основе имеющего обязатель
ную силу всеобъемлющего международного обязательства о нераспространении ядер
ных взрывных устройств предпочтительно через присоединение к Договору о нерас
пространении и с проверкой путем применения международных гарантий безопаснос
ти МАГАТ^.
21. /Международное сотрудничество в области мирного использования ядерной 
энергии должно осуществляться в соответствии с согласованными и надлежащими 
международными гарантиями, применяемыми через МАГАТЭ на недискриминационной 
основе в целях эффективного предотвращения распространения ядерного оружия?.
22. /Полное осуществление всех положений о нераспространении, содержащихся в 
действующих международных актах, участиками которых являются государства, 
должно облегчать и усиливать международное сотрудничество в области использо
вания ядерной энергии в мирных целях?.
23. /Международное сотрудничество, торговля и поставки в ядерной области должны 
содействовать социально-экономическому развитию путем мирного применения ядер
ной энергии и поддерживать международный режим нераспространений.



24. /Осуществление /общей основной цели нераспространения? повысит заинтере
сованность всех государств в стабильной международной /торговле сотрудни
честве в ядерной области. Развитие, приобретение и использование ядерной 
энергии в мирных целях /и международная ядерная торговл}^ должны вестись в 
соответствии с этиг// •
25.*-/гарантия нераспространения /для гарантированных ядерных поставок? должна 
быть основана на обязательстве государства о нераспространении с проверкой 
путем применения системы гарантий МАГАТЭ в соответствующих случаях. Каждое 
государство обладает суверенным правом принимать решение о том, каким образом 
взять на себя такое обязательство?.

- /гарантия нераспространения /гарантированных ядерных поставок должна 
быть основана на императивном международно-правовом обязательстве государств 
о нераспространении с проверкой путем применения системы гарантий МАГАТЭ. 
Каждое государство обладает суверенным правом принимать решение о том, каким 
образам взять на себя такое обязательство?.
26. /Всеобъемлющее и имеющее юридическую силу международное обязательство о 
нераспространении ядерного оружия и других ядерных взрывных устройств, выража
емое предпочтительно через ратификацию Договора о нераспространении, и провер
ка этого обязательства путем применения всеобъемлющих гарантий безопасности 
МАГАТЭ являются предпосылками сотрудничества в ядерной области?.
27. /Гарантия поставок и гарантия нераспространения дополняют друг друга, 
зависят друг от друга и являются необходимым условием для международного 
сотрудничества в области мирного использования ядерной энергии/.
28.**-/Сотрудничество в области содействия использования ядерной энергии в мир
ных целях /должно? основываться на признании всеми государствами того факта, 
что доступ к благам использования ядерной энергии в мирных целях сопровожда
ется обязательством о применении этой мирной ядерной энергии /только? в целях, 
совместимых с целями и принципами Организации Объединенных Наций и согласован
ными целями совместного усилия?.

- /Международное сотрудничество следует расширять исключительно в целях 
мирного применения ядерной энергии, включая использование ядерных взрывных 
устройств в мирных целях. В случае, если какое-либо государство считает, что 
ядерные взрывные устройства не могут применяться в мирных целях, оно оставля
ет за собой право не поставлять оборудование и материалы, которые могли бы 
быть использованы для осуществления ядерных в з р ы в о ^ 7 .
29. 1)/Атомная энергия должна использоваться исключительно в интересах мира, 
здравоохранения и процветания во всем мире?.

ii)/Гонку ядерных вооружений необходимо остановить и повернуть вспять, а 
ядерное оружие необходимо полностью ликвидироват:^.
iii)/Международное сотрудничество должно быть направлено только на использова

ние ядерной энергии в мирных целях?•
30. i)/На государства, экспортирующие ядерное оборудование и технологию и иным 
образом участвующие в международном сотрудничестве в о'бласти мирного использо
вания ядерной энергии, ложится ответственность способствовать тому, чтобы их 
партнеры по такому сотрудничеству могли обеспечить безопасную эксплуатацию 
поставленного оборудования и технологии на таком уровне ядерной и радиацион
ной безопасности и экологической совместимости, который мог бы применяться к 
ним самим/.



ii) МАГАТЭ признается в качестве главной межправительственной организации в 
рамках системы Организации Объединенных Наций, на которую ложится ответствен
ность за содействие международному сотрудничеству в области мирного использова
ния ядерной энергии, /включая передачу ядерной технологии и осуществление га
рантий/ •
31.1)/На поставщика ложится особая ответственность за предоставление на посто
янной, регулярной и гарантированной основе важной информации, касающейся ядер
ной безопасности на поставляемых получателю объектах/.

Ü ) /Государства-поставщики должны непрерывно снабжать необходимой информаци
ей о ядерной безопасности государства-получателей в течение всего эксплуата
ционного периода поставленных им ядерных объектов/.
32.1)/все государства /обязаны/ /должны продолжат^ обеспечивать, чтобы /исполь
зование ядерной энергии в мирных целях осуществлялось при условии соблюдения 
/весьма строгих/ /как можно более строгих/ норм безопасности, с тем чтобы 
/Двести к минимуму/ опасность /для жизни и здоровья людей и для окружающей 
среды/ /ядерных инцидентов/._/

iil/Bce государства, применяющие, разрабатывающие и осуществляющие программы 
/мирного/ использования ядерной энергии /должны быть/ обязаны учитывать законные 
интересы других стран, которые могут пострадать в результате трансграничных 
последствий использования ядерной энергии/.
iii)/Bce государства, применяющие, разрабатывающие и осуществляющие программы 

мирного использования ядерной энергии, должны /участвовать в/ /поощряться к 
участию в/ /участвовать в соответствующих/ международных усилиях /например, 
через МАГАТЭ/ с целью разработки критериев и стандартов в качестве основы для 
/соответствующих/ /международных/ договоренностей об ответственности за ущерб, 
наносимый в результате трансграничного загрязнения с ядерных объектов, /особен
но путем присоединения к существующим конвенциям о гражданской ответственности/, 
/включая Конвенцию об оперативном оповещании о ядерной аварии 1986 года и Кон
венцию об оказании помощи в случае ядерной аварии или радиационной аварийной 
ситуации 1986 года/. J



/2. Тексты предложений о путях и средствах
а) Меры, необходиг^е^ для содействия международному сотрудничеству в области
мирного использования ядерной энергии и центральная роль, которую должно 
играть МАГАТЭ в соответствии со своим Уставом.
1. Посредством международного сотрудничества можно было бы содействовать 
осуществлению комплексной оценки существующего энергетического и экономичес
кого положения той или иной страны, а также подробному анализу и разработке 
плана ее будущих энергетических потребностей; с этой целью следует поощрять 
и поддерживать программы МАГАТЭ по развитию систем планирования в области 
энергетики и подготовке кадров для их применения, что явится важным вкладом 
в такое сотрудничество в этой области.
2.* -/учитывая важную роль, которую Мировой банк и региональные банки могли 
бы играть применительно к развивающимся странам в развитии ядерной энергетики 
для производства электроэнергии и для других целей, эти банки, когда это це
лесообразно, должны, в частности, включать возможность использования ядерной 
энергии /и другие сферы применения ядерной энергии? /в свои оценки энергети
ческих ресурсов стран? и предусматривать долгосрочные займы ¿"на льготных 
условиягс/ /на возможно более льготныех условиях/ на цели мирного применения 
ядерной энергии, необходимого для социально-экономического развития..?

-/Учитывая важную роль, которую Мировой банк и региональные банки могли бы 
игреть в освоении энергоресурсов в развивающихся странах, эти банки, когда 
это целесообразно, могли бы включать возможность использования ядерной энергии 
в свои оценки энергетических ресурсов стран/.
3. /Следует продолжать предоставлять и соответствующим образом поощрять тех
ническую помош.ь, особенно по линии МАГАТЭ, для оказания содействия в развитии 
национального потенциала в сфере оценки и планирования, а также в конструиро
вании, строительстве, монтаже, эксплуатации, обеспечении безопасности и ремон
те объектов мирного использования ядерной энергии /и соответствующих установок??
4. /Следует также продолжать предоставлять и соответствующим образом поощрять 
международную финансовую помощь для развития национального потенциала в сфере 
оценки и планирования, а также в конструировании, строительстве, монтаже, 
эксплуатации, обеспечении безопасности и ремонте объектов мирного использова
ния ядерной энергии /и соответствующих установок?'.?’
5.* - В свете возросшей заинтересованности развивающихся стран в применении 
ядерной энергии Мировому банку, региональным банкам и другим финансовым 
учреждениям следует рассмотреть вопрос о предоставлении /в необходимых случаях/ 
/на возможно более льготных условиях? финансовой помощи /для развития националь
ных и региональных центров? для применения ядерной технологии и осуществления 
программ подготовки кадров.

-/Следует продолжать предоставлять /должным образом увеличенную? /"должным 
образом оказываемую? техническую помощь в этих областях, особенно по линии 
МАГАТЭ?.
6. /Рекомендуется предпринять, особенно под эгидой МАГАТЭ, международные 
усилия /при помощи соответствующих средств? /включая проведение совещаний 
групп экспертов/ с целью разработки рекомендаций в отношении сокращения сроков 
строительства атомных электростанций и капитальных затрат при одновременном 
обеспечении максимально возможного уровня безопасности /и КПД/*.?



7. //Свободный? обмен научными знаниями и технической информацией в области 
мирного использования ядерной энергии следует поддерживать и далее углублять 
по всем возможным каналам международного сотрудничества?.
8. Следует поощрять и поддерживать международное сотрудничество, особенно по 
линии МАГАТЭ, а также по линии других соответствующих региональных и междуна
родных организаций, с целью содействия конструированию, производству, ремонту 
и эксплуатации, на региональной основе, основной измерительной аппаратуры, 
включая внедрение соответствующих стандартов, в качестве средства развития и 
координации деятельности по использованию ядерной энергии в области биологии, 
медицины, продовольствия и сельского хозяйства.
9* МАГАТЭ следует укреплять существующий и содействовать созданию нового 
национального и регионального потенциала для производства и распределения 
радиоизотопов, необходимых в различных областях использования ядерной техно
логии в мирных целях.
10. /Посредством международного сотрудничества и других соответствующих 
средств следует оказывать поддержку разработке малых и средних ядерных реакто
ров, в первую очередь,отвечающих потребностям развивающихся стран/.
11* /Следует провести дополнительные международные исследования для изучения 
возможности интеграции энергосетей различных стран и ее влияния на внедрение 
и использование ядерной энергий.
12. Необходимо углублять международное сотрудничество, особенно по линии 
МАГАТЭ, в поиске решений проблем, связанных с перевозкой, долговременным 
хранением и окончательным захоронением радиоактивных отходов. /В этой связи 
важную роль мог бы играть международный механизм, функционирующий предпочти
тельно через МАГАТЭ, по контролю за захоронением радиоактивных отходов в море?. 
/Следует поощрять углубление международного сотрудничества, особенно по линии 
МАГАТЭ, в деле поиска решений проблем, связанных с /безопасной? перевозкой 
ядерных материалов/ •
13. МАГАТЭ и другим международным организациям следует продолжать собирать 
независимую и объективную информацию о ядерной энергии и технологии, тем самым 
способствуя повыщению осведомленности правительств, особенно по вопросам 
ядерной безопасности и радиологической защиты.
14. Каждое государство должно располагать соответствующими механизмами для 
обеспечения эффективного осуществления /программ международной поддержки и 
помощ1£7 , с тем чтобы в полной мере пользоваться благами международного сотруд
ничества в области использования ядерной энергии в мирных целях.
15. Следует продолжать международные усилия под эгидой МАГАТЭ с целью обеспе
чения наивысших норм ядерной безопасности и радиологической защиты в ходе раз
вития ядерной энергетики и применения радиации и радиоизотопов в различных 
областях, таких, как биология, медицина, производство продовольствия и сельское 
хозяйство, промышленность и охрана окружающей среды. /Следует приложить уси
лия для осуществления рекомендаций специальной сессии Генеральной конференции 
МАГАТЭ о развитии международного сотрудничества в области ядерной безопасности?.
16. Деятельность МАГАТЭ,осуществляемую в рамках Группы старших экспертов по 
механизмам оказания помощи развивающимся странам в поощрении и финансировании 
программ развития ядерной энергетики, следует довести до успешного завершения, 
что явится важным вкладом в укрепелние международного сотрудничества в этой 
области.



17. Конференция приветствует Конвенцию об оперативном оповещении о ядерной 
аварии и Конвенцию о помощи в случае ядерной аварии или радиационной аварийной 
ситуации. /МАГАТЭ, другим специализированным учреждениям, а также государ
ствам - участникам этих конвенций следует продолжить работу по достижению 
целей этих конвенций /при том понимании, что эти конвенции неизбежно являются 
началом более широкого и более полного процесса в этом направлени!^.
18. /На международном уровне следует предпринять усилия для обеспечения физи
ческой защиты всяких ядерных материалов от возможного несанкционированного ис
пользования, диверсии и террористических действий. В этой связи Конференция 
отмечает вступление в силу Конвенции о физической защите ядерного материала/•
19. /Для содействия созданию соответствующего климата для международного со
трудничества в области использования ядерной энергии в мирных целях следует 
активизировать переговоры по разоружению в целях заключения соглашений, 
направленных на то, чтобы остановить и обратить вспять гонку ядерных вооруже
ний и предотвратить гонку вооружений в космосе. Часть финансовых, материаль
ных и технических ресурсов, которые высвободятся в результате прекращения всех 
испытаний ядерного оружия и сокращения запасов ядерных вооружений, можно было 
бы использовать для расширения применения ядерной энергии в мирных целях, в 
частности, в развивающихся странах/•

- /Для содействия достижению этой цели следует провести исследования о 
последствиях всеобъемлющего запрещения испытаний ядерного оружия, о сокращении 
запасов ядерных вооружений вплоть до их полной ликвидации и об улучшении усло
вий для расширения производства ядерной энергии, включая расширение помощи 
развивающимся странам за счет части высвободившихся ресурсов/.
20. Следует обеспечить дальнейшую поддержку программы технической помощи и 
сотрудничества МАГАТЭ /на предсказуемой, гарантированной и достаточной основ^, 
включая области, финансируемые за счет внебюджетных взносов.
21. Конференция /признает важное значение работы/ /признает с сожалением от
сутствие прогресса в работе/ Комитета по гарантированным поставкам, в том числе 
результатов, касающихся механизма гарантированных и резервных поставок /а так
же механизма пересмотра/, и рекомендует активизировать усилия Комитета в целях 
развития международного сотрудничества в данной области.
22. /Присоединение к Договору о нераспространении ядерного оружия и присоеди
нение к региональным соглащениям, таким, как Договор Тлателолко и Договор 
Раротонга, государств, которые по праву могут быть участниками этих договоров, 
значительно содействовало бы международному сотрудничеству в области использо
вания ядерной энергии в мирных целях/. /Следует содействовать усилиям, направ
ленным на создание зон, свободных от ядерного оружия, в других региона^/.
23. /Укрепелнию международного сотрудничества в значительной мере способство
вало бы неуклонное соблюдение принципов универсального применения гарантий 
МАГАТЭ ко всем видам мирной ядерной деятельности во всех государствах/.
24. i)/Конференция рекомендует международным организациям, особенно МАГАТЭ и 
ВОЗ, активизировать свою деятельность по распространению информации в области 
ядерной медицины и лечения людей,подвергшихся облучени1^7. Конференция обра
щается с призывом к странам, располагающим опытом в области ядерной медицины, 
продолжать и активизировать сотрудничество с заинтересованными государствами, 
особенно с развивающимися странами, с тем чтобы накапливать всяческую полез
ную информацию и знания в этой области.



ii) /Конференция отмечает важную работу, проводимую Международным центром 
теоретической физики в Триесте. Этот Центр нуждается в более активном содей
ствии и технической поддержке, особенно со стороны развитых в научно-техничес
ком плане стран. Следует поощрять расширение нынешней сети соглашений между 
этим Центром и национальными лабораториями и центрами в области физических 
исследований, включая использование ядерной энергии в мирных целях/.

iii) МАГАТЭ следует рассмотреть методы поощрения ученых из развивающихся 
стран /награды и премий продолжать исследования в своих странах.
b ) Роль специализированных учреждений и других соответствующих органов 
системы Организации Объединенных Наций в развитии международного сотрудни
чества и рекомендованные меры.
25. ЭСКАТО, ЭКА, ЭСКЗА, ЭКЛАК в сотрудничестве с такими заинтересованными 
международными организациями, как ПРООН, ЮНИДО, ЮНЕСКО, ФАО, ВОЗ и МАГАТЭ и 
соответствующими финансовыми учреждениями, должны оказывать помощь в мобили
зации финансовых и технических ресурсов, а также в осуществлении национальных 
программ, направленных на удовлетворение потребностей развивающихся стран в 
данной области.
26. Международные и региональные учреждения, в том числе МАГАТЭ, ЮНИДО, 
ПРООН, ФАО и ВОЗ, должны активизировать свои усилия для повышения эффективно
сти координации программ технического сотрудничества.
27. Следует продолжать оказывать международную, межрегиональную и двусто
роннюю поддержку в целях улучшения промышленной и институционной инфраструк
туры, необходимой для использования ядерной энергии. Следует изучить вопрос 
о возможном вкладе в достижение этой цели совместных усилий стран отдельных 
регионов и, в случае необходимости, оказывать помощь этим усилиям.
28. /Соответствующим международным /организациям/ следует приложить усилия 
для разработки в кратчайшие сроки международных мер, в том числе соглашения, 
направленных на предупреждение любого вооруженного или террористического на
падения на любые ядерные установки/•
c) Меры по двустороннему, многостороннему, региональному и межрегиональ-
ному сотрудничеству для обмена информацией и технологией области использо-
вания~~ядёрной эн'ергии в мирных целях;
29. Следует обеспечивать постоянную международную поддержку как финансовую,
так и техническую, национальным, региональным и межрегиональным центрам в 
целях содействия соответствующей передаче технологии в этих областях.
30. Соседним странам или странам одного региона предлагается разработать
соглашения и другие соответствующие договоренности по вопросам, представля
ющим взаимный интерес в связи с ядерными установками.
31. Рекомендуется также укреплять международное сотрудничество в создании 
региональных и национальных лабораторий стандартизации в области радиационной 
дозиметрии и другого радиометрического оборудования.
32. Страны каждого региона должны стремиться к укреплению сотрудничества 
и координации деятельности соответствующих национальных организаций в этой 
области.
33. Региональные соглашения МАГАТЭ о сотрудничестве для стран Азии/Тихого 
океана и Латинской Америки, а также Комитет Скандинавских стран по связям в 
области атомной энергии, являющиеся примерами успешного регионального сотрудни
чества в области использования ядерной энергии в мирных целях, могут послужить 
образцом совместных региональных договоренностей и для других регионов,?



А. Введение

102. На своем 1-м пленарном заседании 23 марта 1987 года Конференция учредила 
два главных комитета и передала на обсуждение Комитету II пункты 6 и 7 
повестки дня:

Значение ядерной энергии для социально-экономического развития 
(пункт 6)
Роль других видов применения ядерной энергии в мирных целях, 
например, в таких областях, как продовольствие и сельское хозяйство, 
здравоохранение и медицина, гидрология, промышленность и т.д., 
для социально-экономического развития (пункт 7)

103. На своем 1-м пленарном заседании Конференция избрала Илку Макипентти 
(Финляндия) председателем Комитета II.
104. Комитет II провел 18 заседаний с 24 марта по 3 апреля 1987 года.
105. На своем 3-м заседании Комитета избрал следующих членов президиума:

Заместители председателя: Рекс Назаре Алвес (Бразилия)
М. Газали (Малайзия)
К. Пржевлоцкий (Польша)

Докладчик: Айоделе Дж. Кокер (Нигерия)
106. Комитет на своем 18-м заседании, состоявшемся 3 апреля 1987 года, принял 
следующий доклад.

В . Краткий обзор работы

107. Комитет II заслушал в целом 103 доклада делегаций по широкому кругу вопро
сов, относящихся к ядерной технологии и применению ядерной энергии. После 
представления докладов выступающим задавались вопросы и проводилось обсуждение 
тем. После зачтения всех докладов состоялось общее обсуждение выводов и реко
мендаций, касающихся пунктов повестки дня, рассмотренных Комитетом. В настоя
щей главе содержится резюме докладов и обсуждений, состоявшихся в Комитете. 
Аннотации докладов, представленных Комитету, опубликованы в документах под 
условным обозначением A/CONF.108/С.2/REP./ABSTRACTS.1-17. Перечень докладов, 
представленных Комитету II, содержится в приложении III.
108. По мнению Комитета, эти доклады содержат значительный объем важной инфор
мации по широкому кругу вопросов, касающихся использования ядерной энергии
в мирных целях, и их следует распространить более широко. В связи с этим 
Комитет рекомендовал опубликовать указанные доклады и поручил Конференции 
попросить Генерального секретаря принять меры для осуществления такой 
публикации.
109. В представленных докладах и прениях было четко отражено широкое и актив
ное участие МАГАТЭ во всех видах сотрудничества в области ядерной энергетики.
В ходе дискуссии был также высказан ряд мыслей и точек зрения, которые могут 
придать новый импульс работе МАГАТЭ и привести к усилению ее роли как главной 
организации международного сотрудничества в области ядерной энергетики.



1. Планирование в области ядерной энергетики
110. Комитет II начал свою работу с рассмотрения общих вопросов планирования в 
области ядерной энергетики, включая его технические, экономические и финансо
вые аспекты. По данной теме Комитету было представлено 13 докладов.
111. В семи докладах рассматриваются энергетические программы отдельных стран.
В четырех докладах, представленных Францией, Бельгией, Германской Демократи
ческой Республикой и Испанией, отражен опыт наиболее развитых промышленных 
стран, а в трех других докладах, представленных Бразилией, Египтом и Китаем, 
излагаются перспективы, имеющиеся в этой области у развивающихся стран.
В двух докладах рассматриваются вопросы регионального сотрудничества в области 
развития ядерной энергетики, в одном - вопросы сотрудничества между Скандинав
скими странами и еще в одном - вопросы сотрудничества между странами - членами 
СЭВ. В двух докладах рассматриваются вопросы финансирования ядерной энергети
ки, в одном - подготовленном Францией, дается обзор финансовых ограничений, с 
которыми сталкиваются проекты развития ядерной энергетики в развивающихся 
странах, и приводятся некоторые идеи в отношении решения таких проблем, а в 
другом, подготовленном Египтом, содержатся мнения одной из развивающихся стран- 
реципиентов. И наконец, в двух докладах, подготовленных Федеративной Респуб
ликой Германии, рассматриваются вопросы моделирования и анализа с помощью 
ЭВМ при планировании в области ядерной энергетики в одной из развивающихся 
стран, а именно в Индонезии.
112. Доклады на тему "Планирование в области ядерной энергетики" и их обсужде
ние позволили выявить следующие моменты;
a) Соображения общего характера _
113. Ряд ораторов подчеркивали значение интеграции планирования в области 
ядерной энергетики с общей энергетической политикой, в которой определяются 
энергетические потребности и возможности их удовлетворения. По мнению этих 
ораторов, такая оценка энергетической политики может в частности включать 
анализ целесообразности, затрат и преимуществ всех вариантов.
b ) Экономические и финансовые аспекты
114. Некоторые ораторы отмечали, что вопросы, касающиеся финансирования, в 
частности вопросы оказания международной финансовой помощи, и необходимости 
передачи технологии являются одними из основных проблем, с которыми сталки
ваются развивающиеся страны.
115. Ряд ораторов подчеркивали, что осуществление проектов в области ядерной 
энергетики наталкивается во многих странах, в частности в развивающихся, на 
проблемы финансирования. Некоторые развивающиеся страны предложили осуществ
лять финансирование проектов в области ядерной энергетики с помощью Мирового 
банка или региональных банков путем предоставления долгосрочных займов на 
льготных условиях. По мнению некоторых развитых стран, такие вопросы финан
сирования следует решать в рамках двусторонних коммерческих операций.
116. Оратор, представляющий одну из развитых стран, высказал мнение, согласно 
которому страны, добивающиеся финансирования проектов в области ядерной 
энергетики, могли бы облегчить такое финансирование с помощью определенных 
мер: а) создание целевого фонда для необходимого финансирования части зат
рат за счет внутренних ресурсов в подтверждение серьезности своих намерений;
b ) получение всех необходимых разрешений, полномочий, лицензий и т.д. для 
всего проекта, поскольку отсрочки в таких вопросах обходятся дорого;
c) продажа электроэнергии по такой цене, которая покрывала бы производствен
ные издержки и позволяла погашать заем.



117. Некоторые ораторы говорили о недостаточном понимании того факта, что 
финансирование атомной электростанции является не единственной статьей расхо
дов, связанных с использованием ядерной энергии. Развитие необходимой инфра
структуры (как минимум, разработка системы нормативов и создание возможностей 
для эксплуатации и технического обслуживания) также сопряжено со значитель
ными расходами, равно как и распределение энергии. Создание местных производ
ственных возможностей и т.д. для достижения самообеспечения также представляет 
собой огромное финансовое бремя. В то же время по мнению ряда ораторов, 
представляющих развивающиеся страны, опора на собственные силы способна в 
долгосрочной перспективе помочь в преодолении бюджетных ограничений.
118. Что касается финансирования ядерной энергетики в развивающихся странах, 
то некоторые выступающие отметили деятельность Группы старших экспертов 
МАГАТЭ, которая должна представить доклад по данному вопросу в мае. Еще один 
из выступающих упомянул, что Группа старших экспертов МАГАТЭ рассматривает 
ряд предложений, касающихся руководящих принципов ОЭСР в области финансирова
ния ядерной энергетики, и что эти принципы заслуживают тщательного рассмотре
ния .
119. Ряд ораторов упомянули о модели "строительство - эксплуатация - передача" 
(ВОТ) в качестве альтернативного решения проблем финансирования проектов в 
области ядерной энергетики в развивающихся странах. "Совместное предприятие" 
(JVU), акционерами которого стали бы заинтересованная компания и другие орга
низации в стране-реципиенте, а также иностранные поставщики и финансовые 
учреждения, могло бы нести ответственность за финансирование, строительство и 
эксплуатацию атомной электростанции. Такая модель могла бы стать для иност
ранных финансовых учреждений гарантией того, что риск, сопряженный с осуществ
лением проекта, будет минимальным, что упростило бы процесс получения займов
на осуществление проектов в области атомной энергетики в развивающихся странах.
120. Некоторые выступающие высказали мнение о том, что трудности финансирова
ния отдельных проектов в области ядерной энергетики можно в значительной сте
пени устранить путем улучшения существующих условий достижения консенсуса в 
ОЭСР, включая в первую очередь снижение процентных ставок за счет дополнитель
ного возмещения 1 % за участие в проектах в области ядерной энергетики, установ
ление более длительных периодов погашения задолженностей и более гибких перио
дов отсрочки, сочетание льготных займов с экспортными кредитами, использование 
субсидий при осуществлении ядерных проектов для покрытия расходов на инфра
структурную подготовку, объединение энергосистем и других смежных служб.
с) Региональное и международное сотрудничество
121. Ряд ораторов отмечали, что многое может быть достигнуто за счет региональ
ного сотрудничества, даже если цели участвующих в нем сторон различаются.
Однако договоренности о таком сотрудничестве нуждаются в четкой политической 
поддержке, организационной структуре, средствах для осуществления совместных 
проектов. Было отмечено, что такие договоренности возможны без участия круп
ных центральных административных органов, но необходимо проведение на постоян
ной основе дальнейшей деятельности, в том числе корректировка программы с 
учетом изменяющихся задач участвующих сторон.
122. По мнению некоторых ораторов, опыт многих стран, например Скандинавских, 
показывает, что исследования и разработки имеют принципиально важное значение 
для развития атомной энергетики и что эта деятельность может осуществляться 
совместными усилиями стран. Некоторыми выступающими было отмечено, что для 
удовлетворения потребностей развивающихся стран при решении данной задачи 
МАГАТЭ может активизировать свою деятельность в области обмена необходимой 
научно-технической информацией и ее передачи, а также увеличить содействие 
совместным проектам исследований и разработок и усилить их координацию.



d) Машинные модели планирования энергетики
123. В ходе обсуждений Комитета на более техническом уровне было высказано 
мнение, что машинное моделирование энергетического положения в какой-либо стра
не может в значительной мере облегчить оценку той роли, которую призвана иг
рать ядерная энергетика в сочетании с другими источниками энергии при решении 
задач социально-экономического развития. Имеются в наличии модели энергети
ческого планирования, наподобие тех, которые были разработаны Федеративной 
Республикой Германии и МАГАТЭ. Эти модели могут содержать полезные данные 
для развивающихся стран при планировании их энергетики. В некоторых странах 
в качестве базового метода планирования развития ядерной энергосистемы была 
использована программа планирования энергетики, разработанная на базе ЭВМ 
"WASP", которая может быть также использована с персональными ЭВМ. Эти страны 
могут обмениваться своим опытом с другими странами, еще не использующими 
таких моделей, вероятно, с помощью проектов регионального сотрудничества.

2. Достижения и перспективы в области производства ядерной энергии
В связи с вопросом о развитии ядерной энергетики и перспективах в этой 

области было представлено 17 докладов, в том числе 14 промышленно развитыми 
странами (Бельгией, Федеративной Республикой Германии, Испанией, Канадой, 
Соединенными Штатами, СССР, Финляндией,Францией и Чехословакией), два - 
развивающимися странами (Бразилией и Ираком) и один - межправительственной 
организацией (Агентством по ядерной энергии ОЭСР).
125. в  девяти докладах, представленных Бельгией, Бразилией, Федеративной 
Республикой Германии, Ираком, Канадой, Соединенными Штатами, СССР, Францией 
и Чехословакией, рассказылось об опыте этих стран в области разработки и 
эксплуатации крупных атомных электростанций; в двух докладах, представленных 
Канадой и СССР, были рассмотрены конструкции небольших реакторов для произ
водства тепла и энергии; в трех докладах, представленных Финляндией, Францией 
и Бельгией, описывалась необходимая инфраструктура для программ развития ядер
ной энергетики; и еще в трех докладах, представленных Францией, Испанией и 
Канадой, рассказывалось о добыче урана и переработке ядерного топлива.
а) Соображения общего характера
126. Многие ораторы представили свидетельства в поддержку мнений о том, что 
ядерная энергетика является важным и перспективным альтернативным источником 
электроэнергии, что атомные электростанции являются безопасными в эксплуата
ции, что производство электроэнергии на атомных станциях конкурентоспособно в 
их странах с другими источниками электроэнергии и имеет определенные преиму
щества с точки зрения охраны окружающей среды. Было отмечено, что для многих 
стран ядерная энергетика представляет собой единственный экономически оправ
данный способ удовлетворения своих потребностей в энергии.
127. Однако ряд ораторов отметили, что некоторые страны, возможно, считают 
эти доводы неубедительными, учитывая свои конкретные условия.
128. Некоторые ораторы отмечали, что опыт эксплуатации атомных электростанций 
в некоторых странах показал, что даже при относительно низких текущих ценах на 
ископаемое топливо ядерная энергия представляет собой конкурентоспособный, 
безопасный и надежный способ производства электроэнергии. Опыт этих стран 
свидетельствует о том, что задачи, поставленные перед ядерной энергетикой, 
были выполнены, и атом останется для них одним из основных источников энергии 
в обозримом будущем.



b) Конструкция и разработка реакторов
1.29. Ряд ораторов отмечали, что стандартизованная конструкция реакторов и 
практика могут сыграть важную роль в сокращении сроков строительства и капи
тальных затрат, обеспечив таким образом жизнеспособность ядерной энергетики 
как экономически рентабельного источника электроэнергии. Далее было подчерк
нуто, что стандартизацию следует проводить таким образом, чтобы она не сдер
живала технический прогресс.
130. Ряд ораторов подчеркивали, что многие развивающиеся страны предпочли бы 
иметь небольшие и средние энергетические реакторы ввиду ограниченных возмож
ностей их энергетической системы и других проблем инфраструктурного характера. 
Они отметили, что небольшие и средние энергетические реаторы могут в некотором 
отношении больше соответствовать потребностям развивающихся стран, например 
ввиду более низких капитальных затрат, сокращения сроков строительства и лучшей 
приспособленности к малым энергетическим системам. По мнению других ораторов, 
предстоит еще проделать большую работу, чтобы преодолеть все трудности, вклю
чая высокие удельные капиталовложения по сравнению с другими энергоустановками 
и необходимость в более полном эксплуатационном опыте. По мнению одного ора
тора, для разработки небольшого легководяного реактора нового поколения потре
буется значительное изменение конструкции, а не просто миниатюризация конст
рукции крупных установок.
1 3 1. Два оратора указали на то, что небольшие и средние реакторы могут быть 
успешно применены для комбинированного производства электроэнергии и тепла для 
централизованного теплоснабжения и технологических нужд в особенно изолирован
ных или труднодоступных районах.
c) Вспомогательная инфраструктура ядерной энергетики
132. Некоторые из ораторов высказали мнение, что для осуществления ядерной 
энергетической программы необходима достаточная инфраструктура, причем особен
но важными следует считать следующие ее элементы: наличие энергетической 
системы, размеры и интеграция которой соответствуют мощности реактора; нали
чие квалифицированного персонала, периодически переподготавливаемого с исполь
зованием тренажеров и ЭВМ и промышленной инфраструктуры; независимого конт
рольного органа для надзора за проектом с начала его осуществления; наличие 
научно-исследовательской базы, прежде всего в таких областях, как безопасность, 
эксплуатация и, при необходимости, топливный цикл, наличие учебных центров, 
например исследовательских, и учебных реакторов для подготовки кадров на 
постоянной основе или без отрыва от работы.
133. В ходе обсуждения ряд ораторов указывали на то, что для долгосрочного 
развития ядерной энергетики в развивающихся странах особое значение имеет 
участие в этом процессе местной промышленности. Такое участие особенно важно 
для решения повседневных проблем при эксплуатации и обслуживании установок. 
Кроме того, участие местной промышленности обеспечивает необходимую техничес
кую базу и инфраструктуру для безопасной эксплуатации атомных электростанций, 
и в то же время оно помогает преодолеть проблемы дефицита платежных балансов 
развивающихся стран. Некоторые ораторы отметили, что международное сотрудни
чество в области передачи технологии выгодно как развивающимся, так и развитым 
странам.
134. По мнению других ораторов, от объединения энергетических систем могут 
выиграть соседние страны. К возможным выгодам такого объединения систем 
стран можно отнести создание экономических и технических предпосылок для 
строительства атомных электростанций определенных размеров, устранение опре
деленных трудностей при размещении станций и снижение оптимального уровня ре
зервной мощности, а следовательно, и оптимизацию капиталовложений.



3. Развитие и перспективы других видов использования ядерной энергии
135. По теме "Развитие и перспективы других видов использования ядерной энер
гии" Комитету было представлено 29 докладов, посвященных применению ядерных 
методов в областях научных исследований, обработки продовольствия, сельском 
хозяйстве, медицине, гидрологии и промышленности.
136. В двенадцати докладах, представленных Бельгией, Бразилией, Венгрией, 
Германской Демократической Республикой, Египтом, Испанией, Канадой, Китаем, 
Польшей, СССР, Финляндией и Японией, описываются национальные программы, 
охватывающие самые различные виды применения ядерной энергии. В трех докладах - 
Федеративной Республики Германии, Германской Демократической Республики и 
Чехословакии - говорится о производстве радиоизотопов и радиоизотопной дози
метрии, в одном из которых рассказывается о совместном проекте с МАГАТЭ. В 
трех докладах - Испании, Нидерландов и Соединенных Штатов - обсуждается исполь
зование ядерных реакторов для научных исследований и других целей. В трех док
ладах - Франции, Соединенных Штатов и СССР - приводятся результаты применения 
ядерных методов в медицине. В пяти докладах - Италии, Нидерландов, Соединен
ных Штатов, Украинской ССР и Франции - говорится о применении ядерной энергии
в пищевой промышленности и сельском хозяйстве. И в трех докладах - Федератив
ной Республики Германии, Польши и СССР - речь идет об использовании ядерной 
энергии в промышленности, геологии и гидрологии.
а) Соображения общего характера
137. Ряд ораторов отмечали, что в большинстве стран уже осуществляются програм
мы прикладного использования ядерной энергии, как, например, использование изо
топов и радиации в сельском хозяйстве, промышленности, здравоохранении и меди
цине, гидрологии и т.д. Уровень и содержание программ в разных странах различ
ны, однако совершенно очевидно, что использование ядерной энергии в таких целях 
оказывает и может продолжать оказывать все большее влияние на социально-эконо
мическое развитие человечества.
138. Некоторые ораторы заявили, что уже разработаны и готовы для применения 
определенные ядерные методы и технологии в развивающихся странах. Отмечалась 
важная роль Объединенного отдела ФАО/МАГАТЭ в оказании консультативной и другой 
помощи в области использования ядерных методов в сельском хозяйстве.
139. Ораторы из многих стран выразили уверенность в том, что, помимо энергетики, 
применение ядерной энергии может сыграть важную роль в социально-экономическом 
прогрессе. В ходе обсуждения некоторые ораторы упоминали о необходимости рас
ширения международного сотрудничества в таких видах использования ядерной энер
гии, как применение изотопов и радиации в сельском хозяйстве, промышленности, 
здравоохранении и медицине, гидрологии и т.д. Некоторые выступающие из разви
вающихся стран сообщили, что они испытывают трудности в приобретении и эксплуа
тации новейшего оборудования и в подготовке кадров для эффективного применения 
разрабатываемых в настоящее время различных методов. Отмечалось, что МАГАТЭ 
играет важную роль в передаче этих технологий развивающимся странам. Ряд ора
торов отмечали, что эту деятельность необходимо расширить.
140. Отмечалось, что по сравнению с ядерной энергетикой эти технологии имеют 
более широкое применение и обладают большей адаптивностью, требуют меньше капи
таловложений и быстрее дают отдачу, а потому могут играть важную роль в социаль
но-экономическом развитии стран. В связи с этим один из ораторов подчеркнул 
необходимость в количественной оценке этих факторов.
141. Некоторые докладчики отметили существенный прогресс в области использова
ния радиоактивных изотопов и ядерных излучений. Многие страны получают боль
шие экономические выгоды в результате применения изотопов и излучений, а также 
ускорительной техники в химической промышленности, металлургии, машиностроении, 
производстве кабельной продукции, текстильной промышленности и других отраслях. 
Крупные успехи имеются в области развития ядерной медицины - радиоизотопной 
диагностике и радиационной терапии. Ядерно-физические методы элементного 
анализа состава вещества широко используются не только в лабораторных исследо
ваниях, но и стали промышленными методами.



142. Ряд ораторов отметили некоторые перспективные направления, которые будут 
развиваться в ближайшем будущем и найдут широкое применение в практике: ис
пользование ионизирующего излучения для сохранения пишевых продуктов и сырья; 
все более широкое применение в сельском хозяйстве радиогенетических методов для 
получения новых сортов и видов культур, а также для борьбы с вредными насеко
мыми и микроорганизмами; все более широкое развитие в ядерной медицине пози- 
тронной томографии, которая становится мощным средством в ранней диагностике 
тяжелых заболеваний человека.
b ) Исследования и разработки
143. По мнению некоторых ораторов, более чем 30-летний опыт проектирования и 
конструирования исследовательских реакторов во многих странах показывает, что 
использование небольших исследовательских реакторов (мощностью менее 5 МВт) 
может способствовать передаче развивающимся странам целого ряда различных ви
дов технологии. Некоторые ораторы говорили о том, что ядерные исследователь
ские программы можно осуществлять независимо от ядерных энергетических прог
рамм. Они помогают готовить кадры, а также способствуют освоению ядерной 
энергии.
144. Отмечалось, что исследовательские реакторы могут играть важную роль в под
готовке персонала в различных областях науки и техники и могут явиться основой 
для других видов применения ядерной энергии в мирных целях.
c) Здравоохранение и медицина
145. Многие ораторы говорили о том, что производство радиоизотопов и радиопре
паратов с помощью исследовательских реакторов может явиться важным направлением 
применения ядерной энергии во многих странах, в том числе в странах, где еще
не начато осуществление программ освоения ядерной энергии. Международное сот
рудничество, особенно по линии МАГАТЭ, помогает организовать на местном и ре
гиональном уровнях производство наиболее важных изотопов для повседневного 
клинического и промышленного использования. Некоторые ораторы также отмечали, 
что страны, не имеющие установок для получения радиоизотопов, способны осу
ществлять небольшие программы, применяя радиоизотопы во многих важных для 
них областях.
146. Ряд ораторов отмечали, что радиационная стерилизация медицинских продук
тов широко используется как в развитых, так и в развивающихся странах.
147. Другие выступающие указывали на то, что новые технологии в области ядерной 
медицины открывают перспективы неуклонного прогресса в совершенствовании мето
дов диагностики и терапии. Чтобы все государства могли в полной мере исполь
зовать возможности этих методов, потребуется международное сотрудничество в 
данной области.
148. По мнению ряда ораторов, одним из важных направлений ядерной медицины 
является позитронно-эмиссионная томография (ПЭТ), которая позволяет получать 
количественную наглядную информацию о физиологических и биохимических процес
сах, происходящих в человеке, с высокими физико-химическими характеристиками. 
Достижения биомедицины и новые знания, полученные первоначально в ходе экспе
риментов с ПЭТ, можно применять и в менее сложных областях, в том числе в 
неитроскопических позитронных системах зондирования и компьютерной однофотон
ной эмиссионной томографии (ОФЭТ), предполагающих использование более традицион
ных ядерно-медицинских методов и радиопрепаратов.



d) Пищевая промьшшенность, сельское хозяйство и гидрология
149. По утверждению ряда ораторов, радиационная технология является безопасной 
и широко используемой для многих прикладных целей. Эта технология открывает 
большие перспективы для быстрого внесения существенного вклада в решение 
острейших мировых продовольственных проблем.
150. В области мутационной селекции несколько ораторов сообщили о том, что 
получены и переданы фермерам новые виды мутанных культур, в том числе риса, 
пшеницы, бобовых, фруктов и овощей. Например, Китай сообщил, что уже разрабо
таны и используются на 8 млн. га 190 видов мутантных культур.
151. Девять ораторов рассказали о деятельности различных стран в области облу
чения пишевой продукции, и приводятся перечни облучаемых продуктов, которые в 
настоящее время разрешены для потребления человеком. Так, ряд стран уже без
оговорочно разрешает продажу облученного картофеля, чеснока, лука и пряностей 
и других продуктов. Комиссия ВОЗ/ФАО по пищевым стандартам приняла в 1983 го
ду кодифицированный общий стандарт на облученные пищевые продукты и практичес
кий кодекс, согласно которому продовольственные продукты, степень облучения 
которых не превышает 10 кГр, являются, безусловно, безвредными для человека и 
не нуждаются в дальнейших токсикологических проверках. Семь ораторов выступи
ли за то, чтобы кодифицированный общий стандарт играл важную роль в процессе 
принятия решений в странах.
152. в  ходе обсуждения некоторые ораторы отмечали, что в ряде стран в 
настоящее время рассматриваются вопросы выработки правил облучения продуктов 
питания и принятия общественностью этой технологии. Делегатам было предложе
но при использовании своих национальных ресурсов критически анализировать 
научно-технические данные в этой важной области, что может позволить использо
вать международные руководящие принципы в качестве основы для международных 
торговых норм.
153. Ряд ораторов рассказали о применении метода стерилизации насекомых (МНС) 
для борьбы с вредными насекомыми. Япония и Италия привели конкретные примеры 
уничтожения плодовой мушки на больших площадях. Этот метод применяется также 
в Африке для борьбы с мухой цеце. Ряд других ораторов обсудили планы своих 
стран по применению этой технологии. Были упомянуты также и другие полезные 
методы применения ядерной технологии в исследованиях в области плодородия почв, 
подкормки растений и животноводства.
154. Отмечалось, что значительный прогресс был достигнут в применении радиоизо- 
топных методов в почвоведении, в программах использования удобрений и исследо
ваниях в области ирригации и гидрологии.
e) Промышленность
155. Было высказано мнение, что радиационная и радиоизотопная технологии 
необходимы для модернизации промышленности и что они приносят большую социаль
ную и экономическую пользу. Радиационная обработка все шире используется в 
промышленности для производства новых видов высококачественной продукции и 
обеспечивает экономию энергии.
156. Отмечалось, что изотопная калибровка широко используется для технологи
ческого контроля на промышленных предприятиях и что широкое распространение 
получили в мире неразрушающие методы испытаний с помощью радиографии. Высокие 
результаты позволяет получать использование радиометрии и радиографии для 
управления и оптимизации производственных процессов в промышленности. Соотно
шение затрат и выгод в некоторых случаях может достигать значения 1:10.



4. Ядерная безопасность и радиологическая защита
157. По теме "Ядерная безопасность и радиологическая защита" Комитету было 
представлено 15 докладов восьми стран, в том числе восемь докладов о безо
пасности ядерных установок (от Австрии, Белорусской ССР, Федеративной Респуб
лики Германии, Испании, Канады, Франции и Швеции), шесть докладов о радио
логической защите (от Австрии, Бельгии, Бразилии, Испании и Соединенных 
Штатов) и один доклад о противоаварийном планировании (от Дании).
а) Безопасность ядерных установок
158. Некоторые ораторы указывали на то, что вопросы безопасности ядерных 
установок являются предметом постоянного изучения и что системы и меры безо
пасности непрерывно совершенствуются на основе критического изучения конст
рукции установок, анализа рисков и опыта эксплуатации. Международное сотруд
ничество и международный обмен информацией могут способствовать ускорению 
этого процесса.
159. Один из ораторов отметил, что ядерная авария в любой части мира может 
иметь глобальные последствия. Помимо последствий для здоровья людей и для 
окружающей среды, такие аварии могут оказать определенное влияние и на осу
ществление ядерных программ в некоторых других странах.
160. Некоторые ораторы заявили, что важным фактором обеспечения безопасной 
эксплуатации ядерных реакторов является проведение исследований в области 
безопасности, для осуществления которых требуются высококвалифицированные 
специалисты и специальное оборудование. Многие страны и международные орга
низации проводят исследования в области безопасности, которые представляют 
общий интерес. Обмен полученными в ходе таких исследований данными мог бы
в значительной мере содействовать обеспечению безопасной эксплуатации ядерных 
энергетических установок и повышению уровня безопасности. Международное сот
рудничество в этой области крайне необходимо.
161. Один из ораторов рассказал о том, как страна, не имеющая ядерных энерге
тических установок, может разработать программу ядерной безопасности и со
действовать международному сотрудничеству в области ядерной безопасности.
Были упомянуты программы международного сотрудничества МАГАТЭ и 0ЭСР/7ШЭ
в области ядерной безопасности.
162. Ряд ораторов отмечали, что сведение к минимуму коллективного и суммарного 
редиоактивного облучения населения, немалый вклад в которое вносит радиологи
ческая диагностика заболеваний, является обязанностью каждой страны. Выполне
нию этой обязанности может существенно способствовать созданная МАГАТЭ/ВОЗ 
сеть дозиметрических лабораторий вторичных эталонов (ДЛВЭ). Сеть этих лабора
торий является хорошим примером международного сотрудничества.
163. Один из ораторов отметил, что существенную роль в достижении эффективных 
программ ядерной безопасности играют энергичное руководство и активное управ
ление. В связи с этим некоторые ораторы подчеркивали необходимость в постоян
ном взаимодействии между атомной электростанцией и контролирующими органами. 
Авторитетность, ответственность и подотчетность органов управления, строящие
ся на компетентном исполнении, являются решающим фактором обеспечения безо
пасности и функциональной эффективности.



164. Один из ораторов подчеркнул, что в ядерной энергетике главными лицами 
являются операторы установок. Их работа требует специальных знаний и подготов
ки. Одно из эффективных средств совершенствования этих знаний состоит в 
периодической переподготовке, в том числе с помощью метода имитации различных 
ситуаций и использования данных об инцидентах и авариях, связанных с действую
щими станциями. Еще один важный аспект обучения заключается в том, что стра
ны, эксплуатирующие энергетические реакторы, должны делиться информацией об 
инцидентах и авариях.
b ) Радиологическая защита
165. Один из ораторов отметил, что медико-санитарная оценка рисков представля
ет собой процесс определения качественной и количественной стороны возможного 
вредного воздействия на здоровье человека физических и химических агентов, 
находящихся в окружающей среде. Некоторые ораторы отмечали, что многие стра
ны, использующие ядерную энергию, располагают необходимыми программами радио
логической защиты и применяют международные стандарты, например ICRP. Эти 
стандарты разрабатываются примерно с учетом некоторых неизвестных факторов, 
присутствующих в оценке радиологической опасности. Медико-санитарные послед
ствия, связанные с использованием ядерной технологии, если они и существуют, 
могут не проявляться и даже не проявиться вообще в течение десятков лет после 
случайного облучения или выброса радиоизотопов в окружающую среду. Поэтому, 
хотя эти риски трудно оценить, они оцениваются примерно. Для прогнозирования 
переноса радиоизотопов в окружающей среде, для оценки уровней облучения насе
ления и прогнозирования ближайших и долговременных медико-санитарных последст
вий применяются более точные методы математического моделирования.
166. Один из ораторов отметил, что оценка радиологических рисков связана со 
следующими основными неопределенностями, которые всегда присутствуют в грубых 
оценках и сопряжены с ограничениями моделей; отсутствие измерений экологи
ческих показателей, необходимых для моделирования; неопределенности в экстра
поляции воздействия на здоровье человека малой дозы радиации на основе данных 
о большой дозе и уровне радиации при такой дозе; отсутствие информации о со
поставимых рисках при различных видах облучения; и трудности в проведении раз
личия между параллельным воздействием радиации и химических веществ. Другие 
ораторы говорили о том, что при всей адекватности современных методов оценки 
радиологического риска с точки зрения безопасности для повышения обоснованнос
ти решений об использовании ядерных методов следует постоянно обеспечивать 
оценку рисков для здоровья человека всякой деятельности в ядерной области.
167. Один оратор подчеркнул важное значение подготовки в области радиологичес
кой защиты.
c) Противоаварийные планирования и готовность
168. С учетом недавнего опыта один из ораторов подчеркнул важность повышения 
противоаварийной готовности национальных органов путем использования автомати
зированного дозиметрического оборудования, которое в кратчайшие сроки может 
дать полную картину уровней радиации для отдельных географических районов. Он 
далее подчеркнул значение использования такой модели для готовности к авариям.

5. Управление ликвидацией отработавшего топлива и радиоактивных отходов
169. Комитет заслушал двенадцать докладов по теме "Управление ликвидацией от
работанного топлива и радиоактивных отходов", которые были представлены 
Соединенными Штатами, Швецией, Францией, Австрией, Бельгией, Испанией и 
Австралией.



170. Некоторые ораторы отмечали, что одной из крупных общественных проблем, 
связанных с использованием ядерных установок для производства электроэнергии, 
является проблема удаления радиоактивных отходов. Несколько ораторов выска
зали мнение о том, что эта проблема может быть решена и что технология 
управления ликвидацией отходов, необходимая для действующих ядерных электро
станций и других систем, полностью разработана и успешно используется на ряде 
установок. Проектирование, разработка и эксплуатация сооружений для хранения 
промежуточных отходов также не вызывает никаких проблем.
171. в  отношении хранения и управления ликвидацией и долговременного удаления 
высокорадиоактивных отходов ряд ораторов указывали на то, что в настоящее 
время в этой области ведутся крупные исследования и уже разработаны возможные 
варианты, хотя здесь требуется еще дополнительная работа.
172. Один оратор заявил, что четко разработанная программа управления ликви
дацией отходов, увязанная с программой использования ядерной энергии, позво
ляет повысить доверие общественности и обеспечить ее согласие на использование 
ядерной энергии. Достижению этой цели могло бы способствовать широкое сотруд
ничество в этой области на международном уровне.
1 7 3. Некоторые ораторы указывали, что наилучшим методом безопасного долго
временного удаления отработавшего топлива и других высокорадиоактивных отходов 
является захоронение этих отходов глубоко под землей. Один из ораторов заявил, 
что в настоящее время его страна проводит подробный анализ и оценку трех раз
личных мест захоронения. Рассматривается также возможность контролируемого, 
невечного захоронения отходов для повышения оперативной и транспортной эффек
тивности.
174. По мнению ряда ораторов, затраты на управление ликвидацией и окончатель
ное удаление отработавшего топлива и ядерных отходов и вывод атомных электро
станций из эксплуатации составляют порядка 5-10% затрат на производство элек
троэнергии на ядерных установках. Активное международное сотрудничество будет 
играть главную роль в успешном выполнении национальных программ. Один оратор 
отметил, что его страна в настоящее время участвует в таких программах и стре
мится оказывать помощь другим государствам в их национальном планировании в 
области удаления ядерных отходов.
175. Один из ораторов рассказал о технике и методах, которые применяются в 
его стране для вывода ядерных установок из эксплуатации, и подчеркнул, что 
этой проблеме необходимо уделять большое внимание.

6. Практика и опыт по правовым, административным и нормативным вопросам
176. Комитет заслушал тринадцать докладов по теме "Практика и опыт по правовым 
административным и нормативным вопросам", которые были представлены Бельгией, 
Бразилией, Федеративной Республикой Германии, Германской Демократической Рес
публикой, Испанией, Канадой, Китаем, Мексикой, Соединенными Штатами, Францией 
и Швецией.
1 7 7. Применение вероятностного анализа рисков было затронуто несколькими ора
торами из нескольких стран (Китая, Федеративной Республики Германии и Соеди
ненных Штатов). Этот метод углубленного анализа конструкции и эксплуатацион
ных аспектов ядерных энергетических установок все шире используется при оцен
ке ядерной безопасности, а также при разработке и повышении требований ядерной 
безопасности.
178. В ходе обсуждения некоторые ораторы упомянули о последних международных 
конвенциях об оперативном оповещении о ядерной аварии, которая может иметь 
значительные трансграничные последствия, и об оказании помощи в случае ядерной 
аварии или радиационной аварийной ситуации. Ряд ораторов подчеркивали значе
ние этих конвенций в качестве примера быстрой и адекватной реакции на сущест
вующую необходимость путем международного сотрудничества.



179. Несколько ораторов подчеркивали важность планирования мероприятий на 
случай аварий на действующих атомных станциях. В некоторых странах в законо
дательном порядке были заранее предусмотрены меры по уменьшению облучения 
населения в случае радиоактивных выбросов из реакторов. Другие страны рас
сматривают вопрос о включении таких мер в свои национальные планы эксплуатации 
промышленных реакторов.

7. Подготовка персонала
180. По теме "Подготовка персонала" были заслушаны четыре доклада, представлен
ные Бразилией, Германской Демократической Республикой, Соединенными Штатами и 
Францией.
181. Ряд ораторов отмечали, что международное сотрудничество уже играет важную 
роль в разработке и осуществлении программ подготовки персонала во многих 
странах. Ряд выступавших отметили, что международная помощь имеет особое зна
чение при создании новых региональных программ подготовки персонала и расшире
нии существующих программ, включая программы МАГАТЭ. Один из ораторов подчерк
нул необходимость приступить к повышению уровня упомянутых программ. Важно, 
чтобы подготовка персонала велась по темам, которые непосредственным образом 
связаны с национальными потребностями, включая такие вопросы, как эксплуатация 
реактора, удаление отходов, поиск и разведка месторождений урана, обеспечение 
качества, производство топлива и радиоизотопов, регулирующие меры и неразру
шающие методы испытаний.
182. Ряд выступивших подчеркнули, что высококвалифицированный и заинтересован
ный персонал является определяющим фактором успешного освоения ядерной энергии 
и безопасной эксплуатации ядерных энергетических установок. Представители раз
личных стран описали меры, которые были приняты в их странах для подготовки 
квалифицированных кадров или обеспечения систематического и непрерывного обу
чения на всех уровнях персонала атомных станций.

8. Прочие вопросы
183. Некоторые ораторы выразили озабоченность в связи с последствиями воору
женных нападений на мирные ядерные объекты.

С. Рекомендации
184. В ходе обсуждений в Комитете II был сделан ряд предложений и рекомендаций 
в отношении путей и средств развития международного сотрудничества в области 
использования ядерной энергии в мирных целях. В соответствии с разделом II 
рабочего документа "Предлагаемые процедуры и темы для работы Комитета II" 
(A/CONF.108/WP.4), составленного Подготовительным комитетом и принятого 
Конференцией, Комитет решил направить Комитету I в общей сложности 66 реко
мендаций по широкому кругу вопросов, которые были сделаны следующими 17 госу
дарствами - Аргентиной, Бразилией, Германской Демократической Республикой, 
Египтом, Индией, Ираком, Исламской Республикой Иран, Китаем, Колумбией, 
Корейской Республикой, Нигерией, Парагваем, Соединенными Штатами, СССР,
Турцией, Швецией и Японией. Рекомендации, которые содержатся в пунктах 2-67 
документа A/CONF.108/С.2/L.2/Add.3, направляются Комитету I в том виде, в 
каком они были представлены Комитету II, и снабжаются ссылкой на делегации, 
которыми они были сделаны (приложение IV настоящего доклада).



185. На своем десятом пленарном заседании 7 апреля 1987 года Конференция при
няла к сведению доклады двух главных Комитетов.
186. На этом же пленарном заседании Конференция также приняла к сведению 
заявления Индии и Китая о том, что они внесли следующие предложения в 
Комитет I:

Индия - После третьего заглавного пункта непосредственно перед 
пунктом 1 раздела 1 (Глава V) - текст предложения о принципах, 
необходимо добавить следующий пункт:

/Некоторые другие государства, которые не являются участниками 
каких-либо договоров о нераспространении, трактуют термин 
"нераспространение", исходя из своих национальных заявлений о 
политике в области нераспространения. По их мнению, распрост
ранение ядерного оружия включает его производство, приобретение 
и накоплением^/

Китай - Первая фраза пункта 19 в разделе 2 (Глава V) - текст предложений,
касающихся путей и средств, доклада Комитета I следует дать в следующей 
редакции:

/Чтобы содействовать установлению климата международного 
сотрудничества в области мирного использования атомной эн^ергии, 
необходимо антивизировать /многосторонние и двусторонние/ пере
говоры по разоружению /особенно переговоры между США и СССР/, 
имея в виду заключение соглашений с целью остановить и повернуть 
вспять гонку ядерных вооружений и предотвратить гонку вооружений 
в открытом космосе...?

VIII. ДОКЛАД КОМИТЕТА ПО ПРОВЕРКЕ ПОЛНОМОЧИЙ
187. На своем 15-м заседании 10 апреля 1987 года Конференция утвердила доклад 
Комитета по проверке полномочий, содержащийся в документе A/CONF.108/6/Rev.1.
188. с  заявлениями выступили представители Афганистана, Египта, Индонезии, 
Ирана (Исламская Республика), Малайзии, Пакистана, Сирии, Судана и Чили.

IX. ПРИНЯТИЕ ДОКЛАДА КОНФЕРЕНЦИИ
На своем 15-м пленарном заседании 10 апреля 1987 года Конференция приняла 

настоящий доклад путем консенсуса.



X. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ЗАЯВЛЕНИЯ

А. Заявление председателя Конференции Мухамеда Шахера 

Уважаемые делегаты,
190. Завершается работа Конференции Организации Объединенных Наций по содействию международному сотрудничеству в области использования ядерной энергии в мирных целях, в ходе которой состоялись многочисленные дискуссии и обсуждения, которые продолжались без перерыва более трех недель, по темам, содержащимся в повестке дня Конференции. Не будет преувеличением сказать, что указанные темы затрагивают и будут продолжать затрагивать вопросы большой важности для международного сообщества в целом в том, что касается использования ядерной энергии на благо мира, а также социально-экономического развития в мире, в котором существует острая необходимость в любом эффективном источнике, который может содействовать прогрессу и созиданию.

Созыв столь значительной Конференции и необычное, широкое участие в ее работе ваших стран, а также Организации Объединенных Наций, ее специализированных учреждений. Международного агентства по атомной энергии и многих правительственных и национальных организаций являются, сами по себе, свидетельством важности проблем, представленных на рассмотрение Конференции, а также согласованных международных усилий, которые прилагались для их решения.

Уважаемые делегаты,
192. Настоящая Конференция явилась примером честных усилий, в которых вы все принимали участие в качестве представителей ваших стран, с целью нахождения пути к созданию общеприемлемых принципов международного сотрудничества в области использования ядерной энергии в мирных целях, а также обсуждения соответствующих путей и способов содействия подобному сотрудничеству, как об этом говорится в резолюции 32/50 Генеральной Ассамблеи, и в соответствии с взаимоприемлемыми соображениями, касающимися нераспространения.
193. Конференция явилась серьезной попыткой с вашей стороны рассмотретьроль ядерной энергии в социально-экономическом развитии, а также роль других видов использования ядерной энергии в таких областях, как пищевая промышленность и сельское хозяйство, здравоохранение и медицина, ирригация, промышленность и т.д., для ускорения этого развития.
19'̂ ' Тем не менее, сейчас, когда работа Конференции приближается к концу, мы можем сделать паузу и рассмотреть объективно и спокойно то, что мы смогли достичь за последние три недели.

Уважаемые делегаты,
195. Для проведения объективного и реалистичного анализа нам необходимо, во- первых, признать, что, как об этом говорится в ее заключительном документе. Конференция не смогла достичь соглашения об общеприемлемых принципах международного сотрудничества в области использования ядерной энергии в мирных целях, и что по-прежнему сохранились значительные разногласия, которые все наши государства должны попытаться преодолеть до достижения такого соглашения.
196. Тем не менее, чтобы быть справедливым, необходимо признать, что те, кто созвал настоящую Конференцию и готовил ее в течение многих лет, никогда не забывали об этих трудностях. Лучшим свидетельством этого явилось ваше единодушное мнение в период подготовки повестки дня и позже, на первом заседании Конференции, о том, что все решения, касающиеся пункта 5 повестки дня, необходимо принимать на основе консенсуса.



197. g ,pQ Д 0 время необходимо совершенно искренне отметить, что настоящая Конференция - первая конференция подобного характера в истории Организации Объединенных Наций, обеспечила знаменательный международный форум, на котором обмен мнениями происходил откровенным образом и на демократической основе,и состоялось важное и объективное обсуждение принципов международного сотрудничества в области использования ядерной энергии в мирных целях, а также способов содействия подобному сотрудничеству в соответствии с принципами, изложенными в резолюции 32/50 Генеральной Ассамблеи, и в соответствии с взаимоприемлемыми соображениями, касающимися нераспространения. В ходе этого обсуждения каждый из нас получил возможность объяснить свою позицию, интересы, проблемы и надежды его страны.
198. Хотя эти обсуждения показали, что до сих пор существуют значительные разногласия, стало видно в то же время, что каждый из нас, покидая Конференцию, имеет четкое представление о позициях других сторон.
199. Кроме этого, эти обсуждения показали, что Конференция ни в коей мере не является завершением пути, а, скорее, важной вехой на этом пути, которая указывает на последующие этапы. Данная Конференция фактически явилась неизбежным и важным этапом, через который все мы должны были пройти.
200. Конференция показала нам, что потребуется от нас в будущем, а именно: дальнейшие усилия в том, что касается общепризнанных потребностей всех наших стран в целях укрепления и поощрения международного сотрудничества в этой важной области.
201. Конференция привела нас также к признанию важного значения наших постоянных и позитивных усилий на всех возможных уровнях, будь то Организация Объединенных Наций, ее специализированные учреждения или Международное агентство по атомной энергии, для того, чтобы продолжать эту работу с неослабным вниманием.

Уважаемые делегаты,
202. Необходимо с полной искренностью заявить, что в ходе настоящей Конферен
ции имели место активные обсуждения, касающиеся роли ядерной энергии в социально-экономическом развитии, а также затрагивающие широкий перечень вопросов, представляющих интерес как для развитых, так и развивающихся стран. Было представлено значительное количество национальных документов и научных исследований, отражающих соответствующий конкретный опыт и извлеченные уроки, которыми многие страны, безусловно, будут в состоянии воспользоваться при подготовке или осуществлении своих ядерных программ. Все эти документы представляют собой важный и позитивный источник для нас в плане итогов Конференции.
203. На всех этапах работы Конференции обсуждения выявили более четкое понимание проблем и трудностей, для решения которых необходимо прилагать усилия в целях содействия использованию ядерной энергии различными странами, особенно развивающимися странами.
204* Кроме этого, обсуждения показали огромную и в то же время бесспорную значимость усиления элемента безопасности и придания ему наивысшего приоритета, с тем, чтобы большой потенциал ядерной энергии для многих стран смог пре
вратиться в источник добра и благосостояния наших народов, а не источник страшной угрозы и крайнего риска для безопасности и благосостояния нашего мира.
Уважаемые делегаты,
205. Я лишь напомнил об огромной ответственности, лежащей на нашем международном сообществе, на всех его учреждениях и всех государствах-членах международного сообщества, и я убежден в том, что мы все готовы нести ее.



206. И в заключение я хотел бы выразить свою благодарность всем делегатам за их сотрудничество, за тот дух сотрудничества и понимания, который господствовал в течение всего периода работы этой Конференции. Каждый из вас сыграл свою роль; я выступал лишь в качестве помощника. Мне особенно хотелось бы поблагодарить председателей Первого и Второго комитетов за ту работу, которую они проделали для достижения того, что было достигнуто на этой Конференции.
207. Мне хотелось бы также поблагодарить Генерального секретаря Конференции, Его Превосходительство Посла Амрика Мехту, активная работа которого дала нам возможность встречаться здесь, в Женеве, в течение прошедших трех недель, за которую мы все выражаем ему нашу благодарность и высокую оценку. Я желаю ему всяческих успехов во всей его будущей деятельности.
208. Мне хотелось бы поблагодарить всех членов секретариата за их эффективный и позитивный вклад в достигнутые результаты.
209. Хотел бы выразить личную благодарность господину Ясентулияна, который оказывал мне поддержку по всем многочисленным административным вопросам, когда я нуждался в такой помощи. Хочу также выразить благодарность всем его помощникам, а также всем тем, кто принимал участие в устном переводе и выпуске документов, которые помогли нам придти к полученным результатам.

Уважаемые делегаты,
210. Я вновь благодарю всех вас и желаю вам всяческих успехов.

В. Заявление личного представителя Генерального секретаря Организации Объединенных Наций и Генерального секретаря Конференции господина Амрика С.Мехты

После трех недель интенсивной работы - заседаний и обсуждений, консультаций и переговоров - Конференция Организации Объединенных Наций по содействию международному сотрудничеству в области использования ядерной энергии в мирных целях, с принятием ее доклада, приближается к завершению. Сложность вопросов, стоявших перед Конференцией, была известна с самого начала, и ни у кого не было иллюзий на тот счет, что нахождение взаимоприемлемых решений не потребует больших усилий. В этой связи Конференция выражает Вам, господин председатель, особую признательность за Ваше мудрое и умелое руководство и за все то, что Вы сделали в поисках консенсуса по некоторым наиболее сложным и деликатным вопросам. От имени Организации Объединенных Наций я хотел бы воспользоваться этим случаем и поблагодарить Вас, господин председатель, за проделанную Вами огромную работу. От имени Организации Объединенных Наций я также хотел бы поблагодарить председателей обоих комитетов, генерального докладчика, членов Генерального комитета и всех присутствующих здесь уважаемых делегатов за их неустанные усилия в ходе Конференции, направленные на достижение этой цели.
212. В работе Конференции и при подготовке к ней совместно участвовали пред
ставители дипломатических и научных кругов из всех частей света. Я считаю, что эта работа позволила всем нам более глубоко осознать сложность проблем, связанных с содействием международному сотрудничеству в области использования ядерной энергии в мирных целях, а также лучше понять точку зрения друг друга в этой области, имеющей жизненно важное значение и вызывающей озабоченностьв равной степени как у технологически развитых, так и развивающихся стран.
213. Эта всемирная Конференция предоставила своевременную возможность изучить роль ядерной энергии в экономическом и социальном развитии и рассмотреть вопрос о возможной ориентации международного сотрудничества в этой области в будущем. Как показали дискуссии, ядерная энергия может внести большой вклад, однако, использованию всех ее возможностей препятствуют определенные трудности и сдерживающие факторы. По известным причинам. Конференция не смогла дать



определенные ответы на многие поднятые вопросы. Однако, я верю, что начатый в ходе Конференции процесс продолжится после Женевы, продолжится в будущем.
21А. Учитывая, что международное сотрудничество в области использования ядерной энергии в мирных целях является непрерывным процессом. Конференция принесла пользу также в области стимулирования идей, установления контактов и распространения ценной информации, которая может оказаться чрезвычайно полезной не только для участников Конференции, но также для правительств и широкой общественности.
215. Если обратиться к будущему, то результаты Конференции также проявятся в более широкой перспективе в ответах и действиях международного сообщества, в Организации Объединенных Наций, в Международном агентстве по атомной энергии и в других соответствующих международных организациях, и что особенно важно, они найдут свое отражение в национальной политике государств-членов.
216. В заключение я хотел бы выразить мою искреннюю признательность всем сотрудникам Организации Объединенных Наций, помогавших мне в подготовке Конференции в течение пяти лет в Вене и сейчас, на самой Конференции, в Женеве,в особенности группу очень способных и опытных сотрудников из Нью-Йорка, возглавляемых нашим уважаемым секретарем, г-ном Ясентулияна, которые прибыли специально на Конференцию. Все эти преданные и компетентные сотрудники, в том числе наши письменные и устные переводчики, внесли огромный вклад в ра боту Конференции, и я уверен, что я говорю от имени всех вас, выражая им признательность за хорошую работу.



Приложение I
ТЕКСТЫ ПОСЛАНИЙ, ПОСТУПИВШИХ В АДРЕС КОНФЕРЕНЦИИ 

ОТ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАЦИЙ И ГЛАВ ГОСУДАРСТВ И ПРАВИТЕЛЬСТВ

I. ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ
Его Превосходительство Хавьер Перес де Куэльяр ,

Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций
/Подлинный текст на английском языке?

"Основание Организации Объединенных Наций в самом начале ядерного века 
имело для человечества особое значение. Расщепление атома открыло доступ 
к новому, мощному источнику энергии - энергии, которая могла обернуться 
невиданными достижениями в созидательной науке и технике или невиданной раз
рушающей силой. В течение всех четырех десятилетий своего существования 
Организация Объединенных Наций содействует тому, чтобы мир не пал жертвой 
разрушительного атома, и всеми средствами поощряет его использование в мир
ных целях. Открываются новые возможности для сотрудничества между народами, 
имеющими различную культуру, различные ценности, различные верования и раз
личные социально-экономические системы, во имя обеспечения того, чтобы блага 
современной науки и техники были доступны всем и служили делу столь необхо
димого социально-экономического развития во всем мире.

В истории человеческого прогресса энергия играет чрезвычайно важную 
роль. Развитие, которое открывает надежду на процветание, зависит в глазах 
преобладающего большинства людей земли от наличия достаточных запасов энергии. 
В этом отношении ядерная энергия рассматривается многими как многообещающий 
источник энергии, особенно если учесть, что страны мира неравномерно наделе- 
.ны другими энергетическими источниками.

Каждая страна должна сама свободно выбирать те источники энергии, кото
рые отвечают ее национальным интересам, потребностям и условиям. Ни одна 
страна не должна лишаться доступа к технологии мирного и безопасного исполь
зования ядерной энергии. Однако в нашем все более взаимозависимом мире, 
пока используется ядерная энергия, будет сохраняться необходимость в тесном 
международном сотрудничестве для обеспечения того, чтобы, с одной стороны, 
не было злоупотреблений и перегибов в использовании ядерной технологии, а 
с другой - чтобы можно было пользоваться ее благами спокойно и безопасно.
В свете недавних событий еще более очевидной стала потребность в таком со
трудничестве для обеспечения безопасного развития ядерной энергетики. Кон
структивные соглашения, достигнутые в прошлом году в рамках Международного 
агентства по ядерной энергии, являются обнадеживающим свидетельством того, 
что мир осознает эту потребность. Осуществление этих соглашений, несомнен- 
до, усилит роль мирного использования ядерной энергии.

Международное сотрудничество по обеспечению всем странам доступа к по
тенциальным благам использования энергии атома, естественно, не должно ог
раничиваться сферой лишь энергетики. Для социально-экономического развития 
многих развивающихся стран применение ядерной технологии в таких областях, 
как здравоохранение и медицина, пищевая промышленность, сельское хозяйство 
и гидрология, более актуально, чем ядерная энергетика.

Цредпринимались, причем не без успеха, попытки разграничить или разде
лить виды мирного и военного использования ядерной энергии. Но по законам 
физики это - две стороны одной медали. Существующие огромные арсеналы ядер
ного оружия порождают страх и недоверие между странами и народами и создают



серьезную угрозу самому человечеству. Международное сотрудничество в облас
ти использования ядерной энергии в мирных целях может полностью реализо
вать свои возможности только в таком мире, в котором будут упразднены по
тенциально разрушительные виды применения такой энергии. Логично и, разу
меется, мудро видеть в конечной ликвидации ядерного оружия необходимое 
условие для реализации во всей полноте мирных возможностей атома.

Данная Конференция является первым глобальным усилием, предпринятым 
Организацией Объединенных Наций с конкретной целью содействия международному 
сотрудничеству в области использования ядерной энергии в мирных целях для 
экономического и социального развития. Необходимо ясно себе представлять 
эту особую цель Конференции. Система, при которой технически развитые го
сударства стоят особняком от остальных стран в мирном использовании ядерной 
энергии, как и в других областях применения современной науки и техники, 
неприемлема ни с моральной, ни с политической точек зрения и, в конечном 
счете, нежизнеспособна. Однако цель развития международного сотрудничества, 
необходимого для противодействия этому, требует установления климата доверия 
между технически развитыми и развивающимися странами. А это требует большего 
взаимного понимания проблем друг друга. Будучи глобальным форумом с макси
мально возможным числом участников, данная Конференция идеально пригодна 
для реалистичного и конструктивного рассмотрения данных проблем. Цель долж
на заключаться в установлении соответствующих рамок для расширенного между
народного сотрудничества в области мирного использования ядерной энергии в 
интересах как технически развитых, так и развивающихся стран. Я убежден, 
что эти интересы, хотя и не совпадают, не противоречат друг другу и требуют 
согласования во имя общего блага.

Задача перед вами стоит, несомненно, сложная, но вы собрались вместе 
в то время, когда необходимость в сотрудничестве в силу своей очевидности 
требует принятия конкретных мер. Я желаю Конференции всяческих успехов в 
достижении конструктивных результатов, которых ожидает от нее Генеральная 
Ассамблея".
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il. КИТАЙ
Его Превосходительство Чжао Цзыян ,

Премьер Государственного совета Китайской Народной Республики
/подлинный текст на китайском языке?

От имени правительства и народа Китайской Народной Республики я хочу 
выразить наши теплые поздравления по случаю созыва Конференции Организации 
Объединенных Наций по содействию международному сотрудничеству в области 
использования ядерной энергии в мирных целях.

В настоящее время во всем мире наблюдается прогресс в мирном использова
нии ядерной энергии, которая стала важным источником энергии. Ее широкое 
применение в промышленности, сельском хозяйстве, медицине и других областях 
играет все более важную роль в деле содействия социально-экономическому раз
витию различных стран. Развивающиеся страны активно выступают за дальнейшее 
укрепление международного сотрудничества в области содействия использованию 
ядерной энергии в мирных целях.

Правительство Китая считает, что каждая страна имеет право осуществлять 
деятельность по мирному использованию ядерной энергии и принимать активное 
участие в международном сотрудничестве в данной области. Будучи развивающей
ся страной, достигнувшей некоторого начального успеха в области мирного ис
пользования ядерной энергии, Китай готов укреплять свое сотрудничество с дру
гими странами на основе равенства и взаимной выгоды, с тем чтобы мирное ис
пользование ядерной энергии принесло большую выгоду всему человечеству.

Желаю, чтобы работа Конференции увенчалась успехом.



Его Превосходительство Мухаммед Хосни Мубарак , 
президент Арабской Республики Египет

/Подлинный текст на арабском языке/
Ваша Конференция проводится на очень важном этапе, когда наш'современ

ный мир стоит на распутье и должен выбрать правительный путь, который поло- 
,жит конец страданиям многих народов и даст им надежду на счастливое будущее.

В результате этого, в заботах политических лидеров всего мира, и в пер
вую очередь государств третьего мира, народы которых ведут борьбу за при
надлежащее им по праву место на земле и за свою долю благосостояния и процве
тания, на первый план выдвинулся вопрос экономического и социального развития.

На Конференции неприсоединившихся стран на высшем уровне, состоявшейся 
в сентябре 1986 года в Хараре, политические лидеры выражали чувства народов 
развивающихся стран всего мира, когда они говорили о тех надеждах, которые 
эти народы связывают с вашей Конференцией, имеющей целью содействовать между
народному сотрудничеству в области использования ядерной энергии в мирных це
лях в интересах экономического и социального развития, установить принципы 
такого сотрудничества и преодолеть стоящие на его пути трудности, а также 
создать средства, позволяющие этим государствам и народам пользоваться всеми 
благами, которые предлагает им ядерная энергия, в их непрерывных усилиях в 
целях развития.

Ввиду того, что ядерная энергия открывает перед нами огромные потенци
альные возможности для созидания и прогресса в электроэнергетике, медицине, 
здравоохранении, сельском хозяйстве и промышленности, пользоваться которыми 
имеют право все народы мира без какой-либо дискриминации, на нас ложится 
серьезная ответственность не допустить того, чтобы она превратилась в средст
во уничтожения мира. В этой связи я хотел бы затронуть два важных момента.

Во-первых, недавние аварии на некоторых ядерных установках подтвердили, 
что последствия и опасности таких аварий имеют большие масштабы и затрагивают 
значительные территории. Они не ограничиваются районами расположения таких 
установок, а распространяются в направлении движения ветра и облаков, пере
секая все границы, и могут оказывать неблагоприятное воздействие на состояние 
здоровья, продукты питания и жизнь людей, да и всех живых организмов.

Эти аварии подчеркнули огромную важность изучения накопленного опыта и 
пересмотра систем, применяемых для обеспечения безопасности ядерных устано
вок. В последнее время были активизированы международные усилия, направлен
ные на достижение этой цели, и нам в первую очередь хотелось бы, чтобы Конфе
ренция в контексте своих важнейших задач способствовала бы также успокоению 
общественности в отношении безопасного и гарантированного характера капитало
вложений в ядерную энергетику.

Во-вторых, в последние несколько лет в мире происходит опасная эскалация 
гонки ядерных вооружений, в результате которой накопились устрашающие запасы 
ядерных вооружений и возникла угроза их проникновения в новые области и реги
оны. Наша страна неустанно участвует со многими другими странами в усилиях, 
цель которых - нераспространение ядерного оружия, ядерное разоружение и соз
дание зон, свободных от ядерного оружия, в Африке и на Ближнем Востоке. Пора 
активизировать усилия и приступить к практическим, эффективным шагам, направ
ленным на достижение этих целей.



Я убежден в том, что в ходе обсуждения вопроса о содействии международ
ному сотрудничеству в области использования ядерной энергии в мирных целях 
ваша уважаемая Конференция всесторонне рассмотрит все эти основополагающие 
проблемы.

Ввиду того, что ваша уважаемая Конференция оказала моей стране честь 
выполнять обязанности ее председателя, моя страна считает себя вдвойне обя
занной не щадить усилий для того, чтобы способствовать достижению Конферен
цией тех результатов, которых ожидают от нее наши народы в деле развития и 
укрепления мира и безопасности.

Да благославит вас бог.



IV. ИРАК
Его Превосходительство Саддам Хусейн, 

президент Иракской Республики
/Подлинный текст на арабском языке?

В связи с проведением Конференции Организации Объединенных Наций по 
содействию международному сотрудничеству в области использования ядерной 
энергии в мирных целях я хочу обратиться с особым посланием к ее участникам 
и пожелать им всяческих успехов в осуществлении их благородной задачи.

Эта Конференция, которая готовилась в течение длительного периода, про
водится сегодня в исключительно сложной международной обстановке, которая 
характеризуется следующими наиболее важными факторами; соревнованием между 
Западом и восточными блоками в области бешеной гонки ядерных вооружений; 
создание чудовищных запасов обычного и ядерного оружия; нарастание напряжен
ности, а также международные и региональные конфликты; явное попрание зако
нов, обычаев, человеческих ценностей и принципов добрососедских отношений 
между народами; усиление агрессивных тенденций, стремление к превосходству 
и экспансия, неуважение независимости государств и образа жизни. В силу 
указанных обстоятельств многие народы и страны прилагают значительные усилия 
для обеспечения средств собственной защиты от угрожающей им опасности. Это 
приводит к значительному расходованию бюджета и ресурсов, которые можно было 
бы в противном случае направлять на цели программ и планов экономического 
развития, включая использование ядерной энергии в мирных целях при- социально- 
экономическом развитии.

Как вам известно, ядерная энергия является важным источником энергии, в 
которой нуждается как мир в целом, так и развивающиеся страны в частности, 
поскольку ее использование в мирных целях имеет огромное значение для соци
ально-экономического развития во многих странах.

Исходя из принципа равенства все государства обладают правом на приоб
ретение и использование ядерной технологии для подобных целей без какой-либо 
дискриминации в соответствии с их первоочередными задачами и потребностями 
в рамках соответствующих и согласованных международных гарантий в целях пре
дотвращения любых видов распространения ядерного оружия.

В этой связи следует особо подчеркнуть, что широкая и неограниченная 
передача систем, оборудования, технологий и информации является необходимым 
условием содействия использованию ядерной энергии в мирных целях при большей 
безопасности и меньшем риске. Я надеюсь, что все участники этой Конференции 
приложат значительные усилия для создания благоприятной атмосферы для содей
ствия и развития международного сотрудничества, не прибегая к попыткам пре
пятствовать передаче мирной ядерной технологии и оказанию давления на разви
вающиеся страны, чтобы лишить их возможности продолжать работу над их прог
раммами мирного использования ядерной энергии.

В этой связи мне хотелось бы сказать об ответственности, которую несет 
наша Конференция в отношении поддержки международных усилий по созданию эффек
тивной формулы обеспечения защиты ядерных установок от преднамеренных воо
руженных нападений, которые могут привести к появлению смертельной атомной 
радиации, последствия чего будут равносильны применению радиоактивного оружия,



Обеспечение подобной защиты ядерных установок является необходимостью, 
продиктованной международным консенсусом в отношении предотвращения повто
рения такого инцидента,как вооруженное нападение Израиля на ядерные уста
новки Ирака, предназначенные исключительно для мирных целей и подпадающие 
под гарантии Международного агентства по ядерной энергии (МАГАТЭ), - напа
дение, которое было осуществлено 7 июня 1981 года. Этот акт агрессии был 
решительно осужден международным сообществом и Советом Безопасности, а 
также Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций наряду с Гене
ральной конференцией МАГАТЭ, как явное нарушение Устава Организации Объеди
ненных Наций и норм международного поведения и как серьезная угроза междуна
родному миру и безопасности, как нарушение режима нераспространения и системы 
гарантий МАГАТЭ и агрессия против неотъемлемого права государств в отношении 
развития и использования ядерной энергии в мирных целях.

Данную Конференцию просят также оказать давление на расистские режимы 
Тель-Авива и Претории с тем, чтобы они соблюдали резолюции Совета Безопас
ности и Генеральной Ассамблеи в отношении того, чтобы они поставили свои 
ядерные установки под международный контроль и взяли на себя обязательство 
не повторять вооруженную агрессию против ядерных установок.

Я вновь приветствую вас и молюсь за успех ваших усилий по содействию 
международному сотрудничеству в этой жизненно важной области на благо спра
ведливости, процветания и развития. Да сопутствует вам мир.



Приложение II 

ПЕРЕЧЕНЬ ПРЕДСТАВЛЕННЫХ КОНФЕРЕНЦИИ ДОКУМЕНТОВ

А. Документация, подготовленная до начала Конференции
A/CONF.108/PRE-CONF./L.1 Организационные вопросы, связанные с

проведением Конференции
В . Основные документы Конференции

A/CONF.108/1 Предварительная повестка дня
A/CONF.108/2 Предварительные правила процедуры
A/CONF.108/3 Доклад Комитета I
A/CONF.108/4 Доклад Комитета II
A/CONF.108/5 Проект доклада Конференции
A/CONF.108/5/Add.1 Проект доклада Конференции
A/CONF.108/5/Add.2 Проект доклада Конференции
A/CONF.108/5/Add.3 Проект доклада Конференции
A/CONF.108/5/Add.4/Corr.l Проект доклада Конференции
A/CONF.108/5/Add.5 Проект доклада Конференции (Приложение
A/CONF.108/5/Add.6 Проект доклада Конференции (Приложение
A/CONF.108/6 Доклад Комитета по проверке полномочий
A/CONF.108/6/Rev.1 Доклад Комитета по проверке полномочий

С. Рабочие документы

A/CONF.108/WP.1***

A/CONF.108/WP.2***

A/CONF.108/WP.3***

Предлагаемый формат итогового документа 
Конференции
Предлагаемые возможные рекомендации в 
отношении соответствующих путей и средств 
оказания содействия международному 
сотрудничеству в использовании ядерной 
энергии в мирных целях
Предлагаемые процедуры 
ты Комитета I

и темы для рабо-

Предлагаемые процедуры и темы для рабо
ты Комитета II



D. Документы, представленные правительствами

A/CONF.108/NP/l/Add.l*
A/CONF.108/NP/2 
A/CONF.10 8/NP/2/Add.1*
A/CONF.108/NP/3

A/CONF.108/NP/3/Add.l 
A/CONF.108/NP/3/Add.l/Corr.l** 
A/CONF.108/NP/3/Add.2 
A/CONF.108/NP/3/Add.3*
A/CONF.10 8/NP/3/Add.4 *
A/CONF.108/NP/4 
A/CONF.108/NP/4/Add.l 
A/CONF.108/NP/4/Add.2*
A/CONF.108/NP/5

A/CONF.108/NP/5/Add.1* 
A/CONF.108/NP/5/Add.2**
A/CONF.108/NP/6

A/CONF.108/NP/6/Add.l*
A/CONF.108/NP/7 
A/CONF.108/NP/7/Add.l 
A/CONF.108/NP/8

A/CONF.108/NP/8/Add.1*

Аргентина, Австралия, Бангладеш, Бельгия 
Боливия, Бразилия
Бельгия
Болгария, Кипр, Китай, Колумбия, Чили 
Куба
Дания, Гватемала, Греция, Индия, Ирак, 
Чехословакия
Индонезия
Индонезия
Венгрия
Германская Демократическая Республика 
Дания
Израиль, Италия, Ливан, Марокко, Ямайка
Япония
Малайзия
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, 
Парагвай
Пакистан
Парагвай
Корейская Республика, Перу, Польша, 
Португалия, Румыния, Филиппины
Корейская Республика
Сенегал, Судан, Суринам, Таиланд
Швеция
Союз Советских Социалистических Республик, 
Турция
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии



Документы, подготовленные Международным агентством по атомной

A/CONF.
108/IGO/1
108/IGO/2

A/CONF.108/IGO/3

A/CONF.108/IGO/4

A/CONF,108/lGO/5

A/CONF.108/IGO/6

A/CONF.108/IGO/7

A/CONF.108/IGO/8 
A/CONF.108/IGO/8/Corr.l** 
A/CONF.108/IGO/9 
A/CONF.108/IGO/10

A/CONF.108/IGO/11 
A/CONF.108/IGO/12

A/CONF.108/IGO/13 
A/CONF.108/IGO/14

A/CONF.108/IGO/15 
A/CONF.108/IGO/16

A/CONF.108/IGO/17*

энергии и другими международными организациями
Международное агентство по атомной энергии
Программа развития Организации Объединенных 
Наций
Департамент по международным экономическим 
и социальным вопросам Секретариата Орга
низации Объединенных Наций
Департамент технического сотрудничества 
в целях развития Секретариата Организации 
Объединенных Наций
Департамент по вопросам разоружения 
Секретариата Организации Объединенных 
Наций
Программа Организации Объединенных Наций 
по окружающей среде
Конференция Организации Объединенных Наций 
по торговле и развитию
Европейская экономическая комиссия
Европейская экономическая комиссия
Всемирная организация здравоохранения
Организация Объединенных Наций по вопросам 
образования, науки и культуры
Международная организация труда
Организация Объединенных Наций по промышлен
ному развитию
Международная морская организация
Международная организация труда. Всемирная 
организация здравоохранения и Международное 
агентство по атомной энергии
Международный центр теоретической физики
Агентство по ядерной энергии Организации 
экономического сотрудничества и развития
Всемирная метеорологическая организация



Региональные совещания групп экспертов

A/CONF.108/REX/2

A/CONF.108/REX/3

A/CONF.108/REX/4

A/CONF.108/REX/5

Доклад совещания экспертов из азиатско- 
тихоокеанского региона
Доклад совещания экспертов из стран Латин
ской Америки и Карибского бассейна
Доклад совещания экспертов из региона 
Западной Азии
Доклад совещания экспертов африканского 
региона
Доклад совещания экспертов из Европы, 
Соединенных Штатов Америки и Канады

G. Документы, представленные на Конференции в соответствии 
с_ ПУНКТОМ 28 доклада Подготовительного комитета (А/41/47)

A/CONF.108/L.1***

A/CONF.108/L.2***

A/CONF.108/L.2/Corr.l* ***

A/CONF.108/L.3***

A/CONF.108/L.3/Corr.l*** 
(только на французском языке)
A/CONF.108/L.4***

Предварительные соображения Группы 77 отно
сительно подготовки к Конференции
Предложение Германской Демократической 
Республики относительно дополнительных 
исходных материалов для разработки универ
сально приемлемых принципов международного 
сотрудничества в области использования 
ядерной энергии в мирных целях
Предложение Германской Демократической 
Республики относительно дополнительных 
исходных материалов для разработки универ
сально приемлемых принципов международного 
сотрудничества в области использования 
ядерной энергии в мирных целях
Ядерное разоружение, новый экономический 
порядок; представлено Чехословакией
Ядерное разоружение, новый экономический 
порядок: представлено Чехословакией
Проект свода общеприемлемых принципов меж
дународного сотрудничества в области мир
ного использования ядерной энергии; пред
ставлен Группой 77
Позиция Кубы в отношении Договора о нерас
пространении и Договора Тлателолко; вы
держки из Декларации восьмой Конференции 
глав государств и правительств неприсоеди
нившихся стран: представлен Кубой



A/CONF.108/L.7***

A/CONF.108/L.8***

Предварительный документ Соединенных Шта
тов в отношении справочных материалов 
об универсально приемлемых принципах 
международного сотрудничества в области 
использования ядерной энергии в мирных 
целях
Несоответствие Договора о нераспростране
нии задаче нераспространения ядерного 
оружия: документ, представленный Индией
Предварительный документ, представленный 
Швецией в качестве дополнительного спра
вочного материала по вопросу об универ
сально приемлемых принципах международ
ного сотрудничества в области использова
ния ядерной энергии в мирных целях

Н. Документы, представленные делегациями в ходе Конференции
A/CONF.108/L.9***

A/CONF.108/L.10*** 
A/CONF.108/L.11***

A/CONF.108/L.12***

Совместное заявление делегации Белорусской 
Советской Социалистической Республики, 
Венгерской Народной Республики, Германской 
Демократической Республики, Монгольской 
Народной Республики, Народной Республики 
Болгарии, Польской Народной Республики, 
Союза Советских Социалистических Республик, 
Украинской Советской Социалистической 
Республики и Чехословацкой Социалистической 
Республики в связи с Конференцией Органи
зации Объединенных Наций по содействию 
международному сотрудничеству в области 
мирного использования ядерной энергии
Записка Секретариата
Документ, представленный Австралией и 
Новой Зеландией: текст Договора Раротонга
как исходный материал для обсуждения воп
роса об общеприемлемых принципах междуна
родного сотрудничества в области использо
вания ядерной энергии в мирных целях
Документ Соединенных Штатов о принципах 
сотрудничества в области использования 
ядерной энергии в мирных целях
Краткий обзор международного положения в 
области использования ядерной энергии в 
мирных целях после вступления в силу Дого
вора о нераспространении ядерного оружия: 
(Исламская Республика Иран)



A/CONF.108/L.15

A/CONF.108/L.16 

A/CONF.108/L.17

A/CONF.108/L.18

A/CONF.108/L.19

A/CONF.108/L.20

A/CONF.108/L.21

Общеприемлемые принципы международного сот
рудничества в области использования ядер
ной энергии в мирных целях: представлено
Индией
Общеприемлемые принципы международного 
сотрудничества в области использования 
ядерной энергии в мирных целях и соответ
ствующие пути и средства содействия такому 
сотрудничеству: (предложение Исламской
Республики Иран)
Проект резолюции: 
Иран

Исламская Республика

Использование ядерной энергии в мирных 
целях в Эфиопии: документ, представленный
Эфиопией
Сотрудничество в области использования . 
ядерной энергии в мирных целях в рамках 
договора о нераспространении ядерного 
оружия: документ, представленный Соеди
ненными Штатами Америки в ответ на доку
мент A/CONF.108/L.13
Сотрудничество в области использования 
ядерной энергии в мирных целях в соответ
ствии с договором о нераспространении 
ядерного оружия: документ, представленный
Швецией
Выступление главы делегации Сирийской Араб
ской Республики, касающееся краткого изло
жения работы конференции по вопросам 
существа
Заявление Израиля относительно пункта 
23-бис документа A/CONF.108/5/Add.2 
(пункт 23-бис см. пункт 27, главы IV 
настоящего документа)

A/CONF.108/С.1/1 
A/CONF.108/С.1/L.1***

I. Документы Комитета I
Предварительная повестка дня
Предварительный справочный документ Югосла
вии по вопросу об общеприемлемых принци
пах международного сотрудничества в об
ласти использования ядерной энергии в 
мирных целях

A/CONF.108/C.1/L.2
A/CONF.108/C.1/L.2/Согг.1 
(имеется только на китайском языке)

Проект доклада Комитета I 
Проект доклада Комитета I



A/CONF.108/c.1/L.2/Add.1 
A/CONF.10 8/С.1/CRP.1

A/CONF.108/С.1/CRP.2

A/CONF.108/C.1/CRP.3

Проект доклада Комитета I
Документ председателя: обобщенные пред
ложения
Документ председателя: обобщенные пред
ложения
Сводный текст о путях и средствах

A/CONF.108/С.2/1 
A/CONF.108/С.2/2 
A/CONF.108/C.2/L.1

A/CONF.108/С.2/L.1/Add.1

A/CONF.10 8/С.2/L.1/Add.2

A/CONF.108/C.2/L.1/Add.3

A/CONF.108/С.2/L.l/Add.4

A/CONF.108/C.2/L.l/Add.5

A/CONF.108/C.2/L.2 
A/CONF.108/C.2/L.2/Add.l 
\/CONF.108/C.2/L.2/Add.2 
A/CONF.108/С.2/L.2/Add.3 
A/CONF.108/C.2/INF.1**

A/CONF.108/С.2/INF.2

Документы Комитета II
Предварительная повестка дня
Препроводительная записка в Комитет I
Тексты, предложенные делегациями для 
доклада Комитета
Тексты, предложенные делегациями для 
доклада Комитета
Тексты, предложенные делегациями для 
доклада Комитета
Тексты, предложенные делегациями для 
доклада Комитета
Тексты, предложенные делегациями для 
доклада Комитета
Тексты, предложенные делегациями для 
доклада Комитета
Проект доклада Комитета II
Проект доклада Комитета II
Проект доклада Комитета II
Проект доклада Комитета II
Список докладов, которые должны быть 
представлены странами в соответствии с 
темами, предложенными для рассмотрения 
Комитетом II
Предварительное расписание представления 
докладов
Предварительное расписание представления 
докладов



К. Выдержки из докладов, представленных в соответствии 
с темами, предложенными для рассмотрения Комитетом II

A/CONF.10 8/С.2/REP/ABSTRACT.1* * 
A/CONF. 108/С.2/REP/ABSTRACT. 1/Add Л** 
A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.2**
А/ CONF.108/С.2/REP /ABSTRACT. 2 /Add. 1** 
A/CONF. 108/С. 2/REP/ABSTRACT. 2/Add. 2** 
A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.3**
A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.4(Ha английском и испанском языках)

Соединенные Штаты Америки
Соединенные Штаты Америки
Швеция
Швеция
Швеция
Нидерланды
Испания

A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.5**

A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.6**

A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.6/Add.1** 

A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.7**

A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.8
(Ha английском и Французском языках)
A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.8/Add.1
(На английском и Французском языках)

Федеративная Республика Германии
Египет
Египет
Дания

Бельгия
Бельгия

A/CONF. 108/С.2/REP/ABSTRACT.9 _ Франция
(На английском и французском языках)
А/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.9/Add.1** 

A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.10**

A/CONF.108/С.2/RE?/ABSTRACT.10/Add.1** 

A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.11**

A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.12
(Ha английском и русском языках)

A/CONF. 108/С .2 / REP/A3ST?.ACT . 13**

А/CONF.108/С.2/RE?/ABSTRACT.14**

A/CONF.108/С.2/RE?/ABSTRACT.15**

A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.16**

A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.17** 

A/CONF.108/C.2/REP/ABSTRACT.17/Add.1**

Франция
Канада
Канада
Германская Демократическая Республика

Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистичес
ких Республик, Украинская Советская Социа
листическая Республика
Чехословакия
Австралия
Япония
Финляндия
Австрия
Австрия



A/CONF.108/C.2/CRP.2

A/CONF.10 8/C.2/CRP.2/Add.1

A/CONF.10 8/С.2/CRP.2/Add.2

Неофициальный документ для обсуждения 
(проект доклада Комитета II)
Документ для обсуждения (рекомендации, 
предложенные делегациями)
Документ для обсуждения (рекомендации, 
предложенные делегациями)
Документ для обсуждения (рекомендации, 
предложенные делегациями)

A/CONF.108/CC/1

A/CONF.108/INF.1 
A/CONF.108/INF.2 
A/CONF.108/INF.2/Rev.l 
A/CONF.108/INF.2/Rev.1/Согг.1

L. Комитет по проверке полномочий
Полномочия представителей на Конференции 

М. Информационные документы
Список документов
Предварительный список участников 
Список участников 
Список участников

N.

A/CONF.108/NGO 1*

Вспомогательные документы, представленные 
неправительственными организациями

A/CONF.108/NGO 1/Add.l*

A/CONF.108/NGO 2*

A/CONF.108/NGO 3*

Случаи со смертельным исходом в результа
те облучения пищевых продуктов. Предлага
емые устаревшие технологии. Отвлечение 
капитала, имеющегося в недостаточном 
количестве (Международная коалиция по 
энергии в целях развития)
Заявление для Конференции Организации 
Объединенных Наций по содействию между
народному сотрудничеству в области ис
пользования ядерной энергии в мирных 
целях (Международная коалиция по энергии 
в целях развития)
Роль страхования в связи с содействием 
международному сотрудничеству в области 
использования ядерной энергии в мирных 
целях (Европейский комитет страхования)
Заявление для Конференции Организации 
Объединенных Наций по содействию между
народному сотрудничеству в области ис
пользования ядерной энергии в мирных 
целях (Международное сообщество бехаистов)
Использование единиц системы СН (Междуна
родный совет еврейских женщин; Междуна
родная федерация клинической химии; 
Международное бюро мира; Национальный 
совет мира (Соединенное Королевство); 
Международная ассоциация сороптимистов 
и интернационал "Зонта")



О. Ранее изданные документы
1. Доклад Подготовительного комитета Конференции Организации Объединенных 

Наций по содействию международному сотрудничеству в области использова
ния ядерной энергии в мирных целях. Официальные отчеты Генеральной Ас
самблеи: тридцать шестая сессия; Дополнение № 48 (А/Зб/48)

2. Доклад Подготовительного комитета Конференции Организации Объединенных 
Наций по содействию международному сотрудничеству в области использова
ния ядерной энергии в мирных целях. Официальные отчеты Генеральной 
Ассамблеи: тридцать седьмая сессия; Дополнение № 48 (А/37/48, части 
первая и вторая и A/37/48/Add.1)

3. Доклад Подготовительного комитета Конференции Организации Объединенных 
Наций по содействию меж.дународному сотрудничеству в области использова
ния ядерной энергии в мирных целях. Официальные отчеты Генеральной 
Ассамблеи: тридцать девятая сессия; Дополнение № 47 (А/39/47)

4. Доклад Подготовительного комитета Конференции Организации Объединенных 
Наций по содействию международному сотрудничеству в области использования 
ядерной энергии в мирных целях. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи: 
сороковая сессия; Дополнение № 47 (А/40/47)

5. Доклад Подготовительного комитета Конференции Организации Объединенных 
Наций по содействию международному сотрудничеству в области использования 
ядерной энергии в мирных целях. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи: 
сорок первая сессия; Дополнение № 47 (А/41/47)

* Имеется на языке (языках) оригинала.
** Имеется только на английском языке.

*** Документы, представленные на рассмотрение Комитета I. (Доку
мент A/CONF.108/L.12 был представлен в конце работы Комитета 
и им не рассматривался).



Приложение III 
ДОКЛАДЫ, ПРЕДСТАВЛЕННЫЕ КОМИТЕТУ II

Аннотация некоторых этих докладов содержится в документах 
A/CONF.108/С.2/REP/ABSTRACT.1-17 в порядке, указанном В докладе.

А. Планирование ядерной энергетики
I. Региональное сотрудничество - сотрудничество Скандинавских стран, доклад
чик Франц Маркус (Швеция) (ABS.2).

Роль ядерной энергии во Франции: энергетика и экономика (Франция).
3. Создание бельгийской программы по ядерной энергии (Бельгия) (ABS.8).
4. Роль ядерной энергии в энергетической политике Германской Демократической
Республики, автор Г.Кремер,Министерство угольной промышленности и энергетики 
(Германская Демократическая Республика) (ABS.11).
5. Испанский опыт развития ядерной энергетики. Министерство промышленности 
и энергетики (Испания) (ABS.4).
6. Сотрудничество между странами - членами СЭВ (Совет Экономической 
Взаимопомощи).
7. Планирование ядерной энергетики: экономические и финансовые аспекты 
(Франция).
8. Планирование энергетики и оценка технологии в развивающихся странах на 
основе моделей - иллюстрация подхода для Индонезии, авторы М. Клееман,
Д. Шиверт и Д. Вильде, Лаборатория ядерных исследований в Юлихе (ЛЯИ) (Федера
тивная Республика Германии) (ABS.5).
э. Разработка стратегии строительства новых электростанций и расширение 
энергосистемы для Республики Индонезия - применение модели планирования 
энергетики на основе линейного программирования, авторы А. Лезу и М. Гатингер, 
Крафтверк Юнион А.Г. (КВЮ), Эрлангер (Федеративная Республика Германии) (ABS.5)
10. Планирование ядерной энергетики в Бразилии, автор М.Х. Феррейра, мл. 
(Бразилия).
II. Программа в области ядерной энергетики Египта (Египет) (ABS.6).
12. Финансирование проектов в области ядерной энергетики - основная трудность 
для развивающихся стран (Египет) (ABS.6).
13. Развитие ядерной энергетики в Китае (Китай).



в . Развитие ядерной энергетики и перспективы в этой области
1. Промышленная технология атомных электростанций в Федеративной Республике 
Германии, Опыт и перспективы, авторы К. Гецман, Крафтверк Юнион А.Г. (КВЮ), 
Эрлангер (Федеративная Республика Германии) (ABS.5).
2. Французские атомные электростанции: планирование и разработка-реакторов
(Франция).
3. Разработка конструкций современных реакторов легководного типа, авторы 
Д. Банч, USDOE; Дж. Тейлор, EPRI; и Ф. Сере, U.S. Utility ALWR Steering 
Committee (Соединенные Штаты Америки) (ABS.l).
4. Атомные теплоэлектростанции - эффективные системы для производства тепла 
и электроэнергии, авторы А.А. Абагян и В.М. Болдырев (СССР) (ABS.12).
5. Ядерное тепло- и электроснабжение изолированных районов страны от атомных 
станций малой мощности, авторы А.А. Абагян и В.М. Болдырев (СССР) (ABS.12).
6. Ядерная энергетика в Чехословакии - нынешнее состояние, планы на будущее 
и ожидания (Чехословакия) (ABS.13).
7. Развитие и перспективы ядерной энергетики, автор Ж.Е. Сальваторе Леме 
(Бразилия).
8. Мирное использование ядерной энергии в Ираке (Ирак).
9. Разведка месторождений урана и их разработка: Опыт Франции (Франция).
10. Производство ядерных топливных элементов в Испании, автор г-н Хосе 
Мануэль Хименес Арана, ЭНУЗА (Испания) (ABS.4).
11. Инфраструктура для создания программы производства ядерной энергии, автор 
г-н Андре Кайо (Франция).
12. Внедрение ядерной энергии в Финляндии: Создание инфраструктуры и техни
ческий опыт, автор профессор Йохо или профессор Силвенойнен (Финляндия).
13. Критерии для национальной программы по ядерной энергии (Бельгия) (ABS.8).
14. Реакция стран ОЭСР на события в Чернобыле: Пример международного сотруд
ничества, Х.К. Шапар, Агентство по ядерной энергии ОЭСР (ОЭСР).
15. Вклад Канады в развитие ядерной энергетики (Канада) (ABS.10).
16. Автоматическая ядерная система для местного энергоснабжения (Канада) 
(ABS.10).
17. Добыча урана и технология: опыт и достижения Канады; автор Гордон Симе 
(Канада).



С. Развитие и перспективы других видов применения ядерной энергии
1 . Применение радиоактивных изотопов и радиации в Германской Демократической 
Республике, авторы Д.В. Леонгардт и К.Г. Ветцель, Центральный научно-иссле
довательский институт изотопов и радиации в Лейпциге АН ГДР (Германская 
Демократическая Республика) (ABS.11).
2. Радиационная технология - перспективное направление широкого мирного ис
пользования атомной энергии, автор А.С. Штань (СССР) (ABS.12).
3. Применение радиации и изотопов (Япония) (ABS.15).
4. Нынешнее состояние, развитие и перспективы различных видов применения 
ядерной энергии в Бразилии, автор г-жа Л.К. де Фрейташ (Бразилия).
5. Развитие прикладного использования изотопов в Китае, автор г-н Ли Йеша 
(Китай).
6. Мирное использование ядерной энергии (Египет) (ABS.6).
7. Общий обзор рамок и перспектив использования радиоизотопов. (Канада) 
(ABS.10).
8. Международная служба стандартизации измерений доз облучения, сотрудниче
ство ОРЭИ с МАГАТЭ, авторы д-р Д. Регулла, Общество радиационных и экологи
ческих исследований (ОРЭИ), Нюрнберг/Мюнхен, и Й.В. Нэм, МАГАТЭ (Федеративная 
Республика Германии).
9. Опыт производства радиоактивных изотопов с особым упором на производство 
радиоактивных препаратов, автор Р.Мюнце, Центральный научно-исследовательский 
институт в Розендорфе АН ГДР (Германская Демократическая Республика) (ABS.11).
10. Производство радиоизотопов и применение ионизирующей радиации в Чехосло
вакии (Чехословакия) ( ABS.13).
11. Роль исследовательских реакторов в передаче технологии развивающимся 
странам, авторы д-р Вильям Л. Витмор и Роберт Г. Чесворс (Соединенные Штаты 
Америки) (ABS.1).
12. Высокопоточный реактор для исследования материалов Европейских сообществ 
в Петтене как образец успешной эксплуатации крупного исследовательского объ
екта, автор Р.Я. Сваненбург де Вейе, Нидерландский фонд энергетических иссле
дований ЕКН, Петтен, и М. Ганди, Совместный исследовательский центр Европей
ских сообществ, Петтен (Нидерланды) (ABS.3).
13. Применение изотопов в Совете по энергетике, окружающей среде и технологии 
(СИЕМАТ) (Испания) (ABS.4).
14. Исследования и разработки в области ядерной технологии, СИЕМАТ (Испания) 
(ABS.4).



15. Ядерная медицина: прошлое, настоящее и будущее, автор Генри Н. Вагнер,
мл. (Соединенные Штаты Америки) (ABS.1).
16. Развитие и применение ядерной медицины во Франции (Франция).
17. Физико-технические аспекты лучевой терапии в СССР, автор А.С. Штань (СССР) 
(ABS.12).
18. Достижения Бельгии в использовании радиации в медицине и сельском хозяй
стве (Бельгия) (ABS.8).
19. Международное сотрудничество в области облучения продовольствия (Соединен
ные Штаты Америки) (ABS.1).
20. Облучение пищевых продуктов - опыт Нидерландов, авторы Я.Г. Ванкой, 
директор проекта ИФФИТ, Вагенинген, и П. де Клерк, Министерство иностранных
дел, Гаага (Нидерланды) (ABS.3).
21. Применение атомной энергии в Италии для развития сельского хозяйства и
пищевой промышленности и передачи имеющейся технологии развивающимся странам: 
мутационная селекция в целях улучшения сельскохозяйственных культур в Италии; 
облучение пищевых продуктов как новый перспективный метод их хранения; и 
борьба с вредителями сельского хозяйства с помощью биологических методов 
(Италия).
22. Использование ядерных методов в сельском хозяйстве (Украинская ССР)
(ABS.12).
23. Использование ядерных методов в медицинских и промышленных целях, а также 
для разработки природных ресурсов в небольшой стране, автор проф. Хиисмаки 
(Финляндия) (ABS.16).
24. Ядерно-физические методы элементного анализа вещества в промышленности и 
геологии, автор А.С. Штань, Всесоюзный научно-исследовательский институт 
радиационной техники (СССР) (ABS.12).
25. Промышленный эксперимент с использованием современных радиоактивных инди
каторов, автор К. Пржевловски и Л. Петрика, Академия горного дела и металлур
гии (Польша).
26. Доклад о совместной исследовательской программе МАГАТЭ/ОРЭИ по применению 
изотопной технологии в гидрологии в латиноамериканских странах, авторы Г.Мозер 
и Г.П. Зейлер, Общество радиационных и экологических исследований (ОРЭИ), 
Нюрнберг/Мюнхен (Федеративная Республика Германии) (ABS.5).
27. Роль Французской комиссии по атомной энергии в сельском хозяйстве и пище
вой промышленности (Франция) (ABS.9).
28. Использование атомной энергии в Польше (Польша).
29. Промышленное применение радиоактивных изотопов в Венгрии (Венгрия).



D. Ядерная безопасность и радиологическая защита
1. Подход Федеративной Республики Германии к ядерной безопасности и последний 
эксплуатационный опыт, авторы проф. А. Биркхофер и А. Янс, Общество по надзору 
за реакторами (ОНР),Кельн/Мюнхен (Федеративная Республика Германии) (ABS.5).
2. Фильтруемая вентиляция противоаварийной оболочки шведских реакторов, док
ладчик Ингмар Тирен, АВ АСА-АТОМ, Вастерас (Швеция) (ABS.2).
3. Метод исследований аварийных процессов на атомных электростанциях, авторы
В.Б. Нестеренко, Г.А. Шароваров и А.Г. Шашков (Белорусская ССР) (ABS.12).
4. Динамика аварийных процессов на атомных электростанциях с диссоциирован
ным теплоносителем, авторы В.Б. Нестеренко, Г.А. Шароваров и А.Г. Шашков 
(Белорусская ССР) (ABS.12).
5. Ядерная безопасность на испанских атомных электростанциях. Совет по 
ядерной безопасности (Испания) (ABS.4).
6. Ядерная безопасность в Австрии, автор г-н Соннек (Австрия).
7. Оценка радиационной опасности: текущее положение и будущие направления,
авторы Рихард Г. Каддихи, Брус Б. Беккер, Флетчер Ф. Хан, Брус А. Мугенбург
и Рождер О. Маклеван, Исследовательский институт дыхательной токсикологии, 
Лавлейс, Альбукерк, Нью-Мексико (Соединенные Штаты Америки) (ABS.1).
8. Исследования радиологической защиты, СИЕМАТ (Испания) (ABS.4).
9. Радиационная защита в Бразилии, авторы Л.К. де Фрейташ, Р.Н. Алвеш и 
Ж.Е.Л. Сальваторе (Бразилия).
10. Исследования, образование и профессиональная подготовка в области радиа
ционной защиты в Бельгии (Бельгия) (ABS.8).
11. АРГОС, компьютерное средство для быстрого принятия решения в случае ядер
ной аварии, авторы О. Вальмод-Ларсен и И. Липперт, Национальная лаборатория 
Ризо и Дж. Йенсен, Датское агентство по охране окружающей среды (Дания)
(ABS.7).
12. Подходы к безопасности легководных реакторов во Франции, автор г-н Кеньяр, 
Институт ядерной безопасности и защиты (НЯБЗ) (Франция).
13. Подход к обращению с радиоактивными веществами на гидроэнергетических 
системах в провинции Онтарио (Канада).
14. Основные принципы ограничений надзора за дозами облучения и системы опо- 
вещания, автор Петер Вышитил, Министерство здравоохранения и охраны окружающей 
среды (Австрия) (ABS.17).
15. Радиационная защита в Швеции: принципы и практика, автор Ян Олоф Снихс.
(Швеция) (ABS.2).



E . Отработавшее топливо и обращение с радиоактивными отходами
1. Проблемы обращения с радиоактивными отходами (Соединенные Штаты Америки) 
(ABS.1).
2. Отработавшее топливо и обращение с радиоактивными отходами - общие прин
ципы и применение в Швеции, докладчик Стен Бьерстрем (Швеция) (ABS.2).
3. Передача знаний и технологии, основанных на французской системе удаления 
отходов, г-н Марк (Франция) (ABS.9).
4. Организация удаления радиоактивных отходов - шведский подход, докладчик 
Олоф Седерберг (Швеция) (ABS.2).
5. Удаление радиоактивных отходов, автор г-н Крейза (Австрия).
6. Сбор радиоактивных отходов на небольших реакторах (Франция).
7. Обработка и удаление радиоактивных отходов в Бельгии (Бельгия) (ABS.8).
8. Заключение отходов в термотвердеющие смолы, автор г-н де Бюзоньер 
(Франция).
9. Создание заводов по обработке радиоактивных отходов атомных электростанций, 
автор г-н де Бюзоньер (Франция).
10. Удаление радиоактивных отходов в Испании: планирование и реализация.
ЭНРЕЗА (Испания) (ABS.4).
11. СИНРОК: Нейтрализация вторичного излучения радиоактивных отходов, автор 
г-н Д. Колби (Австралия) (ABS.14).
12. Снятие с эксплуатации и демонтаж ядерных установок: опыт Франции, автор
г-н Крегю, Комиссариат атомной энергии (КАЭ) (Франция).

F. Практика и опыт по правовым, административным и 
нормативным вопросам

1. Роль норм ядерной безопасности, процедуры разработки и возможности междуна
родной унификации, автор д-р В. Шварцер, Общество по надзору за реакторами 
(ОНР), Кельн/Мюнхен (Федеративная Республика Германии) (ABS.5).
2. Французская административная практика в области ядерной безопасности: 
практика, организация, опыт и современные тенденции (Франция).
3. Государственный контроль за атомной безопасностью и радиационной защитой 
в Германской Демократической Республике, автор Д. Рихтер, Государственное 
ведомство по обеспечению атомной и радиационной безопасности, Берлин 
(Германская Демократическая Республика) (ABS.11).
4. Нормативный институт Мексики, автор г-н Х.Абуд, КНСНС (Мексика).



5. Правовая система ядерной деятельности в Испании, Совет ядерной безопас
ности (Испания).
6. Бельгийские нормы для ядерных установок класса 1 (Бельгия) (ABS.8).
7. Ядерная безопасность и использование реакторов в Швеции, докладчик Олоф 
Хормандер (Швеция) (ABS.2).
8. Юридические, административные и регламентационные аспекты ядерной энерге
тики в Бразилии, авторы Б.К. Понтеш и Ж.Е.Л. Сальваторе (Бразилия).
9. Контроль за ядерной безопасностью в Китае, автор г-жа Киян Жингжинг 
(Китай).
10. Последние данные о рисках, связанных с эксплуатацией легководных реак
торов, автор г-н Марк Каннингэм, Комиссия США по регламентации ядерных устано
вок (Соединенные Штаты Америки).
11. Международное сотрудничество в предупреждении аварий ядерных реакторов, 
автор г-н Джеймс Тейлор, Комиссия США по регламентации ядерных установок 
(Соединенные Штаты Америки).
12. Подход Канады к безопасности ядерной энергетики, докладчик Гордон Симс 
(Канада).
13. Роль нормативного органа в обеспечении ядерной безопасности, автор пред
седатель Ландо Зеч, Ядерная нормативная комиссия США (Соединенные Штаты 
Америки).

G. Подготовка персонала
1. Подготовка персонала на электростанциях (Франция).
2. Образование и профессиональная подготовка в области безопасного и эконо
мичного использования атомной энергии в ГДР, авторы М. Шерер и В.Рехак, 
Государственное ведомство по обеспечению атомной и радиационной безопасности, 
Берлин (Германская Демократическая Республика) (ABS.11).
3. Подготовка кадров в Бразилии, автор Б.К. Понтеш (Бразилия).
4. Некоторые ошибки при комплектовании ядерных энергетических станций персо
налом и при его подготовке (Соединенные Штаты Америки) (ABS.1).
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Приложение IV

ПРЕДЛОЖЕННЫЕ РЕКОМЕНДАЦИИ, ПЕРЕДАННЫЕ КОМИТЕТОМ II КОМИТЕТУ I, КОТОРЫЙ 
ПРЕДСТАВИЛ ИХ НА РАССМОТРЕНИЕ ПЛЕНАРНОГО ЗАСЕДАНИЯ КОНФЕРЕНЦИИ

1. В ходе обсуждений в Комитете II был сделан ряд предложений и рекоменда
ций в отношении путей и средств развития международного сотрудничества в обла
сти использования ядерной энергии в мирных целях. В соответствии с разделом II 
рабочего документа Подготовительного комитета по предлагаемым процедурам и те
мам для работы Комитета II (A/CONF.108/WP.4), который был принят Конференцией, 
Комитет постановил представить данные рекомендации на рассмотрение Комитету I. 
Препроводительная записка содержится в документе A/CONF.108/С.2/2.Комитет I 
передал рекомендации Конференции, не имея возможности обсудить их. Эти реко
мендации были переданы Комитету I и Конференции в том же виде, в котором они 
были представлены Комитету II, с указанием делегаций, предложивших их.

А. Планирование в области ядерной энергетики
Экономические и финансовые аспекты
2. Модель "строительство-эксплуатация-передача" (ВОТ), предложенная Турци
ей, представляет собой альтернативное решение проблем финансирования проектов 
в области ядерной энергетики в развивающихся странах, ведущее к созданию но
вых рынков сбыта для ядерно-энергетической промышленности. Такая модель за
служивает серьезного рассмотрения в качестве возможного решения сложных про
блем международного финансирования (Турция).
3. Было высказано предположение, что те страны, которые изыскивают источ
ники финансирования для осуществления проектов в области ядерной энергетики, 
могли бы облегчить этот процесс, предприняв ряд действий: а) создав целевой 
фонд, состоящий из местной части требуемых финансовых средств, что явилось бы 
проявлением приверженности этой цели; Ь) выдав все необходимые разрешения, 
санкции, лицензии и т.д. для всего проекта в целом, поскольку задержки в этой 
области связаны со значительными расходами; и с) обеспечив продажу электро
энергии по ценам, покрывающим производственные расходы и платежи по займам. 
(Соединенные Штаты)
4. Трудности финансирования проектов в области ядерной энергетики можно в 
значительной степени устранить путем улучшения существующих условий достиже
ния консенсуса в ОЭСР, включая, в первую очередь, снижение процентных ставок 
за счет дополнительного возмещения 1 процента за участие в проектах в обла
сти ядерной энергетики, установление более длительных периодов погашения за
долженностей и более гибких периодов отсрочки, сочетание льготных займов с 
экспортными кредитами, использование субсидий при осуществлении ядерных проек
тов для покрытия расходов на инфраструктурную подготовку, объединение энерго
систем и других смежных служб. (Египет)
Машинные модели планирования в области энергетики
5. Программа планирования энергопользования, разработанная для ЭВМ "WASP" и 
пригодная для использования с персональными ЭВМ, применяется некоторыми страна
ми в качестве основного метода планирования развития ядерной энергетической 
системы. Эти страны могут обмениваться опытом с другими странами, еще не ис
пользующими таких моделей, возможно, через посредство МАГАТЭ/Ассоциации регио
нального сотрудничества. (Корейская Республика)
Региональное сотрудничество
6. Международные организации должны оказывать помощь региональным группам 
стран в создании совместных промышленных предприятий, имеющих отношение к вы
работке ядерной энергии, с тем чтобы сократить отток твердой валюты за грани
цу. (Ирак)



7. Следует содействовать объединению энергетических систем соседствующих 
стран с целью создания более высокомощных энергосистем. (Ирак)
8. Опыт Скандинавских стран показывает, что исследования и разработки имеют 
особое значение для развития ядерной энергетики и что необходимо сотрудниче
ство в этой области. Для обеспечения участия развивающихся стран в этом про
цессе МАГАТЭ может сыграть направляющую роль в обмене и передаче необходимой 
научно-технической информации, а также в содействии осуществлению и координа
ции совместных проектов в области исследований и разработок. (Индия)
9. Объединение энергетических систем соседних стран может способствовать мир
ному использованию ядерной энергии, и необходимо содействовать созданию таких 
сетей. К возможным выгодам такого объединения систем стран можно отнести со
здание экономических и технических предпосылок для строительства атомных элек
тростанций, устранение некоторых трудностей в выборе месторасположения стан
ций и снижение оптимального уровня резервной мощности, а следовательно и опти
мизацию капиталовложений. (Корейская Республика)

В. Достижения и перспективы в области производства ядерной энергии 

Проектирование и разработка реакторо_в
10. МАГАТЭ следует приложить активные усилия для разработки небольших и сред
них реакторов с низким уровнем затрат для малых энергосистем в развивающихся 
странах. (Ирак)
11. Необходимо содействовать, по мере возможности, стандартизации ядерных ре
акторов, с тем чтобы сократить сроки строительства и капитальные затраты.(Ирак)
12. Многие развивающиеся страны предпочитают строить небольшие или средние 
энергетические реакторы ввиду ограниченной пропускной способности их энергети
ческой системы и других проблем инфраструктурного характера. Проведенное МАГАТЭ 
исследование данного вопроса показало, что среди развивающихся стран существу
ет спрос на такие реакторы, в  докладах указывается, что возможна разработка 
небольших и средних энергетических реакторов с обеспечением соответствующей 
безопасности и без крупных финансовых затрат. Поэтому следует поддерживать 
развитие в коммерческих целях производства небольших и средних энергетических 
реакторов. (Индия)
13. Международное сотрудничество играет важную роль в усовершенствовании тех
нических показателей и уровня безопасности существующих реакторных систем на 
постоянной основе. Кроме того, следует провести исследование новых топливных 
циклов для более эффективного использования ресурсов и повышения эффективности 
топливного цикла. Это можно осуществить с помощью МАГАТЭ путем проведения тех
нических совещаний и осуществления скоординированных исследовательских проектов, 
а также путем обмена технической информацией. (Индия)
Вспомогательная инфраструктура ядерной энергетики
14. Поставщики ядерных энергетических систем должны консультироваться с отрас
лями промышленности и учеными из страны-получателя в отношении конструкции и 
сооружения реактора, учитывая при этом основные принципы передачи технологии 
развивающимся странам и помогая им создавать собственную инфраструктуру для 
обеспечения безопасной эксплуатации таких систем, а также проведения иссле
дований и разработок. (Исламская Республика Иран)



15. Для долгосрочного развития ядерной энергетики в развивающихся странах 
особое значение имеет участие в этом вопросе местной промышленности. Такое 
участие особенно важно для решения повседневных проблем при эксплуатации и 
обслуживании установок. Кроме того, участие местной промышленности обеспечи
вает необходимую техническую базу и инфраструктуру для безопасной эксплуатации 
атомных электростанций и внедрения нововвдедений. Развитие доверия за счет 
такого участия будет способствовать расширению ядерной энергетики и междуна
родной торговли в области атомной промышленности и в то же время содействовать 
преодолению проблемы баланса платежей развивающихся стран. Международное со
трудничество в области передачи технологии выгодно как развивающимся, так и 
развитым странам, и поэтому его следует поддерживать. (Индия)

С. Развитие и перспективы других видов использования ядерной энергии 
Общие вопросы
16. В большинстве стран ведутся программы по использованию ядерной энергии в 
других областях, например, использование изотопов и радиации в сельском хозяй
стве, промышленности, здравоохранении и медицине, гидрологии и т.д. Уровень 
таких программ различается по отдельным странам. Однако широко признается тот 
факт, что применение ядерной энергии в других областях оказывало и может по- 
прежнему оказывать значительное влияние на социально-экономическое развитие 
человечества. Некоторые из развивающихся стран сталкиваются в настоящее время 
с трудностями при закупке и эксплуатации новейшего оборудования. Не меньшее 
значение имеет подготовка персонала для эффективного применения различных раз
рабатываемых в настоящее время методов. Эти аспекты необходимо рассматривать 
в рамках международного сотрудничества. (Индия)
17. Необходимо облегчить возможности закупки запасных частей, оборудования и 
материалов для целей мирного применения ядерной энергии. (Бразилия)
18. Поставщики установок, используемых при применении ядерной энергии в мирных 
целях, должны в течение гарантийного срока предоставлять достаточную информа
цию и осуществлять подготовку кадров, что позволит стране-получателю приобре
сти все необходимые знания и опыт для безопасной и эффективной эксплуатации и 
обслуживания поставляемых установок. (Исламская Республика Иран)
19. МАГАТЭ в сотрудничестве со странами, уже накопившими необходимый опыт, 
должно начать программу сбора, оценки и распространения количественных резуль
татов применения таких методов, указав параметры экономических выгод, которые 
могут получить развивающиеся страны с помощью этих методов. Эта программа 
придаст определенный стимул исследовательским институтам и соответствующим ор
ганам, ответственным за принятие решений в развивающихся странах.Масштабы 
поддержки такой деятельности должны быть расширены соответственно через обыч
ные бюджетные процедуры МАГАТЭ. (Турция)
20. При освоении ядерной энергии международное сообщество должно также уде
лять внимание разработке и применению радиоизотопной и радиационной техноло
гии. Опыт показывает, что изотопы и радиационная технология находят приме
нение на всех этапах экономического развития во всех странах. По сравнению 
с ядерной энергией эти технологии имеют более широкое применение и обладают 
большей приспособляемостью, требуют меньших капиталовложений и быстрее дают 
отдачу, а потому могут играть важную роль в экономическом и социальном раз
витии стран. Поэтому рекомендуется и далее укреплять международное сотруд
ничество в этой области как на многосторонней, так и на двусторонней основе 
посредством осуществления совместных проектов, обмена научной информацией
и организации учебных курсов, семинаров и т.д. (Китай)
21. При содействии техническому сотрудничеству в области других видов приме
нения ядерной энергии следует уделять должное внимание значению подготовки 
кадров в целях развития инфраструктуры в развиваюыщхся странах. (Япония)



Исследования и разработки
22. Опытные реакторы могут сыграть важную роль в деле подготовки кадров в 
различных областях ядерной науки и технологии, а также заложить основу для 
других видов применения ядерной энергии в мирных целях и способствовать удов
летворению значительной потребности в кадрах, прошедших основную научно-инже
нерную подготовку и имеющих опыт в вопросах конструкции атомных электростан
ций, анализа систем безопасности, строительства и эксплуатации. Все эти ас
пекты должны охватываться международным сотрудничеством в области подготовки 
кадров. (Индия)
23. Ядерные исследовательские центры в развивающихся государствах играют боль
шую роль в подготовке национальных кадров и в использовании ядерной энергии в 
целях экономического и социального развития этих стран. Созданию таких цент
ров должно быть уделено серьезное внимание. (СССР)
Здравоохранение и медицина
24. Новая техника в области ядерной медицины открывает перспективы неуклонно
го развития методов диагностики и терапии. Будет необходимо международное со
трудничество в этой области для того, чтобы позволить всем государствам осо
знать в полной степени потенциальные возможности этих методов. Поэтому госу
дарствам следует обеспечить соответствующую инфраструктуру, которая позволила 
бы использовать эти новые методы. (Соединенные Штаты).
Продовольствие и сельское хозяйство
25. МАГАТЭ должно более активно содействовать распространению информации об 
облучении пищевых продуктов, уделяя при этом особое внимание проблеме одобре
ния населением. Необходимо активизировать международные усилия в области об
лученных пищевых продуктов, в частности, с учетом необходимости их классифи
каций. МАГАТЭ должно оказывать странам содействие в деле разработки регули
рующих положений, касающихся облученных пищевых продуктов, и в проведении ана
лиза таких продуктов. Было отмечено, что МАГАТЭ и ФАО проводят совместные ис
следования, касающиеся облученных пищевых продуктов.
26. МАГАТЭ/ФАО/ВОЗ следует ускорить свою работу над вопросами облучения про
довольствия, охватывающую соглашения об этикетировании, национальные правила, 
разработку измерительных устройств и предоставление консультаций по экономи
ческому значению данной технологии и оправданности капиталовложений в средства 
облучения продовольствия. (Турция)
27. Значительный прогресс был достигнут в применении радиоизотопных методов
в почвоведении, в программах использования удобрений и исследованиях в области 
ирригации. МАГАТЭ должно оказывать содействие дальнейшему развитию этого на
правления. (Германская Демократическая Республика)
28. Правительствам следует принять и применять общие стандарты на облученные 
продукты, разработанные Комиссией Кодекс Алиментариус Организации Объединенных 
Наций (КОДЕКС). Это обеспечит широкое применение облучения продуктов, обраба
тываемых в соответствии с Общим стандартом КОДЕКС; Комиссия КОДЕКС рекомендо
вала международный кодекс практики использования средств облучения для обра
ботки пищевых продуктов и все другие кодексы практики, применяемые к отдель
ным товарам. Принятие и осуществление стандартов КОДЕКС будет способствовать 
развитию международной торговли сельскохозяйственной продукцией, а также обес
печит более безопасное и надежное снабжение продуктами питания во всем мире. 
(Соединенные Штаты)



Промышленность и наука о Земле
29. Высокие результаты позволяют получать использование радиометрии и радио
графии для управления и оптимизации производственных процессов в промышленно
сти. Соотношение затрат и выгод составляет здесь более чем 1:10. МАГАТЭ 
следует всячески поощрять обмен информацией и технологией в этой области. 
(Германская Демократическая Республика)

D. Ядерная безопасность и радиологическая защита
Безопасность ядерных установок
30. Поставщики ядерных энергетических систем должны на постоянной и гаранти
рованной основе предоставлять получателям соответствующую информацию о ядерной 
безопасности поставляемого ими оборудования, в частности относительно его кон
струкции. (Исламская Республика Иран)
31. Ядерная авария в любой части мира может иметь глобальные последствия. По
мимо последствий для здоровья и безопасности людей, такие аварии могут оказать 
определенное влияние и на осуществление ядерных программ во всех странах. Важ
ным фактором обеспечения безопасной эксплуатации ядерных реакторов является 
проведение исследований в области безопасности, для осуществления которых тре
буются высококвалифицированные специалисты и специальное оборудование. Многие 
страны и международные организации проводят исследования в области безопасно
сти, которые представляют общий интерес. Обмен полученными в ходе исследо
ваний в области безопасности данными мог бы в значительной мере содействовать 
обеспечению безопасной эксплуатации ядерных энергетических установок и повыше
нию уровня безопасности. Международное сотрудничество в этой области крайне 
необходимо. (Индия)
32. Необходимо расширить международное сотрудничество в области ядерной безо
пасности, в частности в связи с вопросами проектирования, строительства и 
эксплуатации атомных электростанций и других ядерных объектов мирного назна
чения. (Аргентина, Бразилия и Колумбия)
33. Необходимо постоянно повышать безопасность ядерных энергетических устано
вок в соответствии с существующими в настоящее время техническими стандартами. 
Правила безопасности, разработанные МАГАТЭ, следует рассматривать в качестве 
общих рекомендаций. (Германская Демократическая Республика)
34. Для обеспечения безопасности и нормальной эксплуатации атомных электро
станций МАГАТЭ должно содействовать обмену специалистами и их подготовке на 
основе координации с программой ОСАРТ. (Швеция)
35. Необходимо повысить действенность Международной информационной системы 
МАГАТЭ по инцидентам на АЭС за счет совершенствования информации. (Швеция)
36. Признавая большое значение Международной конвенции об оперативном опове
щении о ядерной аварии и Конвенции об оказании помощи в случае ядерной аварии 
или радиационной аварийной ситуации, призвать государства, которые не являются 
участниками указанных конвенций, присоединиться к ним в возможно короткое вре
мя. (СССР)
37. МАГАТЭ следует придавать особое значение в своей деятельности вопросам 
разработки ядерных энергетических реакторов с повышенным уровнем безопасности. 
(СССР)
38. Государствам предлагается в своей ядерной деятельности обеспечивать надле
жащую физическую защиту ядерных материалов и установок. (СССР)



39. Необходимо предпринять международные усилия с целью разработки надежной 
системы мер по предотвращению ядерного терроризма,в любом его проявлении и по 
сотрудничеству государств в этом важном деле. (СССР)
Радиологическая защита
40. Каждая страна несет ответственность за снижение до минимума коллективно
го и кумулятивного радиологического облучения населения в целом, значительная 
доля которого происходит из-за облучения в целях медицинской диагностики, при
чем эта задача, как правило, возлагается на дозиметрические лаборатории эта
лонных стандартов. Сеть МАГАТЭ-ВОЗ-дозиметрических лабораторий эталонных 
стандартов представляет собой прекрасный образец международного сотрудничества. 
Предлагается расширить роль дозиметрических лабораторий эталонных стандартов,
с тем чтобы их функции по выполнению метрологических задач охватывали и другие 
аспекты терапии, например применение бета-излучения, брахитерапевтические ис
точники, маломощные и ортовольтажные рентгеновские лучи, радиодиагностику, за
щиту от радиации в целом, в том числе индивидуальную и профессиональную защи
ту и охрану окружающей среды, а также дозиметрию высоких уровней для обработ
ки промышленного излучения. Дозиметрические лаборатории эталонных стандартов 
могут также служить справочными центрами по вопросам защиты от радиации в свя
зи с использованием ядерной энергии. (Аргентина, Бразилия и Колумбия)
41. Существует необходимость в более широком международном сотрудничестве в 
вопросах измерения радиоизотопного заражения продовольствия и установления до
говоренности о приемлемых уровнях, что, например, улучшит условия для между
народной торговли. (Аргентина, Бразилия и Колумбия)
42. Следует расширять международное сотрудничество в области разработки радио
логических норм для целей защиты окружающей среды. (Аргентина, Бразилия и 
Колумбия)
43. Помощь в создании ядерных объектов должна сочетаться с укреплением систе
мы радиационной защиты. (Швеция)
Планирование на случай аварий и готовность к ним
44. С учетом того, что радиологические последствия аварий на атомных электро
станциях могут непосредственно сказываться на соседних странах, в целях со
действия обмену информацией и оказания технической помощи между региональными 
группами стран следует способствовать созданию региональных систем ядерной го
товности. (Корейская Республика)
45. МАГАТЭ должно оказывать содействие государствам-членам, организуя при по
мощи консультативных групп изучение систем готовности на случай аварии, суще
ствующих на ядерных объектах и за их пределами. Кроме того, МАГАТЭ должно 
приступить к проведению исследований, касающихся устранения кратко- и долго
срочных последствий аварий на атомных электростанциях, с тем чтобы выработать 
общеприемлемые концепции. Его результаты могли бы послужить основой для про
ведения дальнейшей разработки национальных систем готовности на случай ава
рии. (Швеция)

Е . Отработанное топливо и обращение с радиоактивными отходами 
Удаление радиоактивных отходов
46. Четко разработанная программа управления ликвидацией отходов, увязанная с 
программой использования ядерной энергии, позволяет повысить доверие обществен
ности и обеспечить ее согласие на использование ядерной энергии, и чтобы до
биться этого, необходимо широкое сотрудничество в этой области на международ
ном уровне. (Индия)



47. Государства, использующие ядерную энергию в мирных целях, вырабатывая 
электроэнергию или применяя ее в других областях, должны еще на стадии плани
рования рассмотреть вопрос об обращении с радиоактивными отходами, накаплива
ющимися в результате такой деятельности. Планированию, разработке, сооружению 
и контролированию объектов, используемых с этой целью, следует придавать такое 
же значение, как и осуществлению основной деятельности. (Соединенные Штаты)
48. В планы по обращению с радиоактивными отходами должны включаться долго
срочные или постоянные меры, гарантирующие безопасность окружающей среды. 
(Соединенные Штаты)
49. МАГАТЭ в сотрудничестве с другими международными организациями должно раз
работать критерии защиты от радиации для удаления отходов с высоким уровнем 
радиации, в том числе требования и методы, отражающие их соблюдение. (Швеция)

F . Практика и опыт по правовым, административным и нормативным вопросам
Ядерные нормативы и нормы техники безопасности
50. Государства, занимающиеся мирным использованием ядерных материалов и про
чих радиоактивных материалов, должны создать систему учета и контроля за таки
ми материалами, с тем чтобы содействовать выявлению возможных потерь, случаев 
несанкционированного использования или изъятия таких материалов, а также способ
ствовать эффективному применению гарантий МАГАТЭ в соответствии с положениями 
соглашений, заключенных между государствами и МАГАТЭ. (Соединенные Штаты)
51. Государства, занимающиеся разработкой гражданских программ в области ядер
ной энергии, должны создать системы физической защиты ядерных материалов, что
бы предотвратить возможность несанкционированного использования этих материа
лов и обращения с ними, (Соединенные Штаты)
52. Государства должны сотрудничать с целью принятия, в соответствии с нацио
нальным законодательством каждого государства, эффективных мер по физической 
защите ядерных материалов. (Соединенные Штаты)
53. Государства должны принимать и регулярно пересматривать внутренние законы, 
нормативы и другие меры, необходимые для обеспечения достаточной физической за
щиты в соответствии с международными рекомендациями. (Соединенные Штаты)
54. Государства должны принимать и регулярно пересматривать внутренние законы, 
нормативы и другие меры, необходимые для обеспечения эффективного функциониро
вания системы учета и контроля за ядерными и радиоактивными материалами. 
(Соединенные Штаты)
55. В соответствии с заключенными с государствами соглашениями о гарантиях 
МАГАТЭ все государства должны содействовать применению этих гарантий и сотруд
ничать с Агентством в этой области. (Соединенные Штаты)
56. Общие принципы безопасности должны быть разработаны МАГАТЭ и приняты го
сударствами-членами МАГАТЭ в качестве международно признанных принципов.
(Швеция)
57. Необходимо поддерживать рекомендательную функцию измененных и дополненных 
кодексов и руководств ПРНБ АЭС, чтобы государства могли свободно применять их 
в качестве справочного материала для разработки национальных систем и нормати
вов безопасности, (Швеция)



58. МАГАТЭ в сотрудничестве с другими международными организациями должно ор
ганизовать международное совещание по ядерным нормативам с тем, чтобы рассмот
реть регламентирующие принципы и методы, а также обсудить возможные способы 
распространения надлежащей практики в этой области. (Швеция)

G . Подготовка персонала
59. Международная помощь имеет особое значение при создании новых региональ
ных программ подготовки персонала и расширении рамок существующих программ. 
Важно, чтобы подготовка персонала велась по темам, которые непосредственным 
образом связаны с региональными потребностями, включая такие вопросы, как 
эксплуатация реакторов, удаление отходов, поиск и разведка месторождений ура
на, изготовление топлива, производство радиоизотопов, регулирующие меры и 
проведение испытаний без разрушения образца. (Ирак)
60. Необходимо оказывать международную техническую и финансовую помощь выде
ленным национальным и региональным центрам по подготовке специалистов в обла
сти применения ядерной технологии в пищевой промышленности и сельском хозяй
стве, здравоохранении и медицине, гидрологии, промышленности и разведке место
рождений нефти, а также содействовать передаче технологии в этих областях.
(Ирак)
61. Для содействия обмену научно-технической информацией на региональном и 
международном уровнях необходимо создать соответствующий международный меха
низм. (Ирак)
62. Государства, разрабатывающие технологии для мирного использования ядерной 
энергии, должны принимать меры по соответствующей подготовке персонала, необхо
димого для обеспечения надлежащего и безопасного использования этих технологий.
В этой связи эти государства должны заниматься вспомогательной деятельностью по 
регулированию ядерной безопасности и проведению инспекций, а также деятельностью 
в области защиты окружающей среды. Кроме того, государства должны продолжать 
всемерно использовать имеющиеся в различных странах мира возможности подготовки 
персонала. (Соединенные Штаты)
63. Развивающиеся государства должны использовать по мере возможности суще
ствующие национальные и международные программы подготовки персонала, включая 
университеты, курсы подготовки и т.д. Вместе с тем государства должны разра
батывать вспомогательные национальные проградшы подготовки персонала, необхо
димые для обеспечения подготовленного соответствующим образом персонала. 
(Соединенные Штаты)
64. Техническая помощь МАГАТЭ в области ядерных наук должна оказываться наи
менее развитым странам поэтапно и на различных уровнях, чтобы достичь наилуч
ших результатов и повысить ее эффективность:

a) странам, не имеющим ядерной инфраструктуры
передать простые счетчики частиц, ознакомить их с соответствующими 
методами, обеспечить изотопными материалами, предоставить стипендии 
и направить экспертов;

b ) странам, имеющим прочную инфраструктуру (а)
передать современное оборудование для применения таких более сложных 
технологий, как рентгеновская флюоресценция, месбауэровская спектро
скопия, а также предоставить маломощную систему счетчиков частиц 
и т.д. Следует выделить стипендии, организовать национальные и ре
гиональные курсы;



с) странам, имеющим прочную инфраструктуру (Ь)
предоставить более важные ядерные установки, например небольшие 
ускорители и т.д., выделить стипендии, организовать национальные и 
региональные курсы, составить скоординированные исследовательские 
программы. (Парагвай)

65. По мнению большинства выступавших, для безопасной эксплуатации ядерных 
реакторов необходимо наличие высококвалифицированного персонала и комплекс
ных учебных программ. С учетом желания развивающихся стран овладеть энерги
ей атома для ее использования в мирных целях существует необходимость расши
рить через посредство МАГАТЭ и других соответствующих органов разработку оте
чественных технических средств, применимых на различных этапах развития ядер
ной энергетики, на основе четко скоординированной помощи в проведении иссле
дований и разработок, облегчения доступа к смежной технологии и обеспечения 
поставок соответствующих материалов и оборудования. (Нигерия)

Н. Прочие вопросы
66. Необходимо как можно скорее заключить международное соглашение о предот 
вращении нападений на мирные ядерные установки и объекты. (Ирак)
67. С учетом значения мирного использования ядерной энергии для социально- 
экономического развития все государства должны приложить активные усилия к 
тому, чтобы рассеять сомнения и тревоги и предоставить своему населению соот
ветствующую информацию для создания более широкого представления о ядерной 
энергии. Такие усилия должны включать в себя распространение надежной инфор
мации о решении проблем охраны окружающей среды и безопасности, а также вопро
сов, связанных с гарантией качества и физической безопасностью. (Соединенные 
Штаты)

Сноски
Л_1 Резолюции Генеральной Ассамблеи 33/4 от 2 ноября 1978 года и

34/63 от 29 ноября 1979 года.
^/ Первоначально 54 государства были назначены Председателем Генераль

ной Ассамблеи членами Подготовительного комитета. К марту 1983 года Комитет 
насчитывал 66 членов.

3/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать шестая сессия,
Дополнение № 48 (А/36/48).

_4/ Там же, тридцать седьмая сессия. Дополнение № 48 (А/37/48), часть
первая.

_5/ Там же, часть вторая.
^/ Там же, тридцать седьмая сессия. Дополнение № 48А (A/37/48/Add.1).
2/ Текст пункта 5 см. в главе III, пункт 28.
2/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать девятая сессия.

Дополнение № 47 (А/39/47).
2/ Доклады о совещаниях групп экспертов были представлены Конференции в 

документах A/CONF.108/REX/1-5.
10/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сороковая сессия. Дополне

ние № 47 (А/40/47). ^
11/ Там же, сорок первая сессия. Дополнение № 4 7 (А/41/47).
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